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NAMNIPHE

OIKOreENEIAKA...

APPABQNIAXTHKAN

15.3.75 'O k. lwdavvng MNanayewpyiou. TG Yrmpeoiag
Juvinpnoewg, kai 1 Aig lwdvva XapaAdp-
noug. daktuhoypagog TNg 'Yrmpeoiag Oikl-
OMOU.

NMANTPEYTHKAN

1.9.74 "0 k. ©e06dwpog 'Aywhpog, TG "Ahoupivag, Kai
N Aig Kuplakn KoupouBakdaArn.

29.12.74 'O k. Kwvotavtivog ®ouctavéAng kai i Aig
Mavaywta XpiotodoUAou, 10U TUAUATOGC
MpounBeiwv. )

26.1.75°0 k. Znupidwv MnAlog, Thg 'Ynnpeoiag Juv-
mpnoewg, Kai 1 Aig Maplevtiva Movaotnpt-
wTou.

17.5.75 'O k. 'Eppavoun Agpuivilakng, tNg Yrnpe-
oiag Zuvinpnoewg, Kai n Aig Mewpyia MNou-
Aapa, T1o0 Xutnpiou.

18.5.75 'O k. lewpylog Anuntpiou, TG Yrnpeoiag
Metpricewv kai PuBpicewg, kai 1| Aig Aoukia
Nanadvpou, dwatpnpla THG Mnyxavoypagt-
KNG ‘'Yrmpeoiag.

ATIEKTHZAN

27.11.74 Kopn. 'H k. kat 6 k. Fewpylog KouAeAng, TAG
"Ahoupivag.
23. 2.75 Aidupeg kopeg! 'H k. kai 0 K. ‘lwavvng Kare-
pwvVNgG, ToU "AAoupviou.
26. 2.75 Képn. 'H k. kal 6 k. Anuntplog Kopoylavvog,
TOU "AAoupiviou.
. 3.75 Képn. 'H k. kai 6 k. lwavvng MpiBag, thg
‘Yrmpeoiag Zuvinprioews.
3.75 Koépn. 'H k. kai 6 k. 'Avaotdoiog lwawidng,
G "HAEKTpPOAOYLKNG Yrnpeoiag.
3.75 Tweo. 'H k. kai 6 k. Z1a0pog Ztapdcg, 'Epyo-
Onyog Tou Suvepyeiou ‘Oxnudtwv.
3.75 Two. 'H k. kai 6 K. Znong Zwtnpag, g HAe-
KTPOAOYIKNG "Yrmpeoiag.
3.75 Kopn. 'H k. kai 6 k. Kwvotavtivog KaAtong,
NG MNevikng "AnoBnkng.

o W opNN

KAl ANNA

FIANCAILLES

Nous sommes heureux d'annoncer les fiancailles
suivantes:

15.3.75 M. loannis Papageorgiou, du Service Entretien
et Melle loanna Charalambous, dactylo du Service
Cite.

MARIAGES

Nous sommes heureux d’annoncer les mariages sui-
vants:

1.9.74 M. Théodoros Agoros. de I'Alumine et Melle Ky-
riaki Kourouvakali.

29.1.75 M. Constantinos Foustanelis et Melle Panayota
Christodoulou, du Service Achats.

26.1.75 M. Spyridon Milios, du Service Entretien et
Melle Marientina Monastiriotou.

17.5.75 M. Emmanouil Dermitzakis. du Service Entre-
tien et Melle Georgia Poulara, de la Fonderie.

18.5.75 M. Georgios Dimitriou, du Service Mesures et
Regulation, et Melle Loukia Papadimou, perforatrice
du Service Contréle de Gestion.

NAISSANCES

Nous apprenons les naissances suivantes:

271174 une fille, chez M. et Mme Georgios Koule-
lis, de 'Alumine.

23. 2.75 jumelles! chez M. et Mme loannis Kapéro-
nis, de I'Aluminium.

26. 2.75 unefille, chez M. et Mme Dimitrios Ko-
royannos, de I'Alumtnium.

2. 3.75 unefille, chez M. et Mme loannis Grivas,

du Service Entretien.

2. 375 unefille, chez M. et Mme Anastassios
loannidis. du Service Electrigque.
chez M. et Mme Stavros Staras
Agent Maitrise du Garage.
chez M. et Mme Zissis Siatiras,
du Service Electrique.

2. 3.75 unffils,

3. 3.75 unfils,




12. 3.75 Twoé. 'H k. kal 6 k. ewpylog Kwtoou, 111G
"Yrinpeoiag Tuvinpricewg.

13. 3.75 Tuid. 'H k. kai 0 k. 'lwavvng KehAenoupng, tou
"AAoupLviou.

14. 3.75 Koépn. 'H k. kai 6 k. ©@eoxdpng lwakeuidng,
mg 'HAekpoloyikng 'Yrnpeoiag.

21. 3.75 Kopn. 'H k. kai 0 k. EuayyeAog Kartoikag, Tng
"Yrinpeoiag NpoBAePewg Alaxelpicewg.

27. 3.75 Tuib. 'H k. kai 6 k. Kwvotavtivog ZTUAlapag,
“Yriopnxavikog g HAektpoloylkng Ymn-
peoiag.

29. 3.75 Kopn. H k. kai 0 K. EppavounA Aaunpdkng,
ToU 'Aloupviou.

3. 475 Koépn. 'H k. kal 6 k. Anuntplog NouAékag,
10U 'AAloupviou.

4. 475 Koépn- 'H k. kai 0 k. Xpiotog ‘lepepiag, Tou
"ANoupiviou.

11. 4.75 Koépn. 'H k. kai 0 k. lewpyiog MNpavtQuwing,
¢ 'Ynnpeoiag Zuvinproew.

17. 4.75 Twé. 'H k. kai 6 k. EUBUHI0G NoAulwidng, Thg
‘Yrninpeoiag Metpricewv kai PuBpuicewg.

18. 4.75 Koépn. 'H k. kai 6 k. Kwvotaviivog doutlo-
nouAog, Tou 'Ahoupviou.

19. 475 Twé. 'H k. kai 6 k. lwavvng Kaihag, 1AQ
‘Yrnpeoiag AlGKIVACEWV.

20. 4.75 Koépn. 'H k. kai 0 k. MixanA Xatlnopdavo-
YAou, Twv 'HAeKTpOodiwv.

24. 4.75 Koépn. 'H k. kai 6 k. lewpylog Pouvrag, Mg
‘Yrinpeoiag Metprioewv kai PuBpuioswg.

24. 475 Képn. 'H k. kai 6 k. XapdAaurnog Avitwviou,
MG Ynnpeoiag Juvinpnoews.

26. 4.75 Képn. 'H k. kai 0 K. Kwvotavtivog Mapouy-
kAldvng, Mnxavikog ‘Aloupiviou.

26. 4.75 Kopn. 'H k. kai 6 k. Nikéhaog Kavioupag, g
"Ahoupivag.

30. 4.75 Tuwo Kkai kopn, didupa! 'H k. Kai 6 K. lwavvng
Kokkopng, 100 "AAoupviou.

2. 5.75 Two. 'H k. kai 6 k. Kwvotavtivog ‘Ofoulng,
TV 'HAekTpodiwv.

13. 5.75 Tuld. 'H K. kai O K. 'lwéavvng MNanayewpyiou,
Npoiotdpevog 'HAekTpodiwv

14. 5.75 Képn. 'H k. kai 6 k. MavBog KaAhaBpélog, TNg
"Yrinpeoiag Tuvinproewg.

NPOIAHWEIZ NPOZQMIKOY

Kohwoopilope TOUG VEOTPOOANYOEVTEG OTNV
‘Etaipia pag peta tv. 1n Maptiou 1975 kai Toug eU-
X6uaote kaAn ocradiodpoplia.

ZtAv ‘Aloupiva: Nik6haog "Aviwvdakng, Anun-
1p1og Bageladng, Nikdhaog Adkog, Znupidwv Kovto-
dnuag, Newmpylog Bapddakng, Nikngpopog Kouhoupng,
KwvotavTtivog Zaxapiag, lwavvng ®oAoyAidng, Xapa-
Aapnog Mnakahdkog, MNétpog Xapikidornouhog. Mewp-
y10G EuBupiou, Nikohaog AodoAlag, Anuntplog MNewp-
yakag kai Ztépavog NAeEouodkng (EPYATOTEXVITEG).

216 "Aloupivio: Aoukdag 'Anooctéiou, AnunTPLog
Kotoavtag, pnyoplog Alpxahidng, dwtiog lMNpékag,
"Avapyupog Kopoéylavvog kai MNewpylog Kwvotavrivou
(EpyatoTEXVITEG).

271a 'HAexTpodia: Oeddwpog MaoTpopavwAng Kai
‘AvaoTtdoiog KOoTolkmpog (EpYATOTEXVITEG).

21 Mevikn "AnoBnkn: ‘Ayvn lpivteln (daxtulo-
YPAOG). ) )

ZTRv ‘Ynnpeoia NpoBAéPewg Alayeipioewg: Eu-
otdBiog KahtBag (Mpdobetog xwpo@UAag) kai MNewp-
yiog MnAouvng (0dnyog).

6. 3.75 unefille, chez M. et Mme Constantinos
Kaltsis, du Magasin Général.
chez M. et Mme Georgios Kot-
sou, du Service Entretien.

chez M. et Mme loannis Kele-

pouris, de I'Aluminium.

14. 3.75 unefille. chez M. et Mme Théocharis loa-
kimidis, du Service Electrique.

21. 3.75 une fille, chez M. et Mme Evanguélos Kat-

sikas, du Service Gestion Previ-

sionnel.

chez M. et Mme Constantinos Sty-

liaras, sous - Ingénieur du service

Electrique.

29. 3.75 unefille, chez M. et Mme Emmanouil
Lambrakis, de I'Aluminium.

3. 475 une fille, chez M. et Mme Dimitrios Poule-
kas, de I'Aluminium.

4. 475 unefille, chez M. et Mme Christos lere-
mias, de I'Aluminium.

11. 475 une fille, chez M. et Mme Georgios Gran-

tziotis, du Service Entretien.

chez M. et Mme Efthymios Poly-
zoidis, du Service Mesures et Ré-
gulation.

18. 4.75 unefille, chez M. et Mme Constantinos

Foutzopouios, de I'Aluminium.

chez M. et Mme loannis Kailas,

du Service Manutentions et

Transports.

20. 475 une fille, chez M. et Mme Michail Cha-
tziordanoglou, des Electrodes.

24. 475 unefille, chez M. et Mme Georgios Roun-
das, du Service Mesures et Régu-
lation.

24. 4.75 une fille, chez M. et Mme Charalambos An-
toniou, du Service Entretien.

26. 475 une fille, chez M. et Mme Constantinos
Marouglianis, Ingénieur de I'A-
luminium.

26. 4.75 unefille, chez M. et Mme Nicolas Kaniou-
ras. de I'Alumine.

30. 475 unfils et jumeaux! chez M. et Mme loan-

une fille, nis Kokkoris. de 'Aluminium.

2. 575 un fils, chez M. et Mme Constantinos

Oxouzis, des Electrodes.

chez M. et Mme loannis Papa-

georgiou, Chef du Service Elec-

trodes.

14. 575 une fille, chez M. et Mme Manthos Kala-
vrezos, du Service Entretien.

12. 3.75 un fils,

13. 3.75 unfils,

27. 3.75 unfils,

17. 475 unfils,

19. 475 un fils,

13. 575 unfils,

EMBAUCHES DU PERSONNEL

Nous souhaitons la bienvenue aux nouveaux em-
bauchés, arrivés apres le 1er mars 1975 et leur pre-
sentons nos souhaits de réussite dans leur nouvelle
carriére.

Alumine: Nicolaos Antonakis, Dimitrios Vafiadis.
Nicolaos Liakos, Spyridon Kondodimas, Georgios Var-
dakis, Nikiforos Koulouris, Constantinos Zacharias.
loannis Fologhdis, Charalambos Bakalakos, Pétros
Charikiopoulos, Georgios Efthymiou. Nicolaos Dodo-
lias, Dimitrios Georgakas et Stéfanos Pléxoussakis
(ouvriers).
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Zyav ‘'Ynnpeoia Néwv "Epywv: Anpnjtplog Zaviag
kai NiIk6haog Zavidg (XELPLOTAl POTOTUTILKQV HnXavn-
HaTwv).

21V ‘'Ynnpeoia Alakivicewv: ‘ABavdaociog Kaveh-
Aog (Opadapxng)-

Ztav ‘Ymnpeoia Zuvrnpioewg: Meopyiog Kwv-
otavtornoulog, Nikéhaog Mavayuwtou, EUBUUIOG Zw-
npiou, lwavvng Mnevétog, Anuntplog Xat{nbeodw-
pou, ‘lwavvng KaAkiakoudag, 'Avaoctdoiog "Apyupiou,
Srwpidwv KoAoBapng, Nikohaog 2tdauog, Nikohaog
AGBRdag, MNewpylog ‘Alegiou, MNewpytog MpaviQwng,
KwvotavTtivog BaoiAémouhog, Anpntplog MNoufpng,
Beddwpog Zoutahog, 'HAiag Awpoylavvng, ZTuAilavog
lwavvidng, 'lwavvng Kahavting, Avaoctactog Kupt-
alig, XapdAapmnog KwotérouAog, MNewpylog ravpou,
Kwvotavrtivog Tpayavég, Kwvotaviivog Pepeviivog
(EpyatoteXviteg UTIO €knaideuon) kai Kwvotavivog
JyuTlng (TEXVITNG OXNUATWV).

AY=HZH ANOAOXQN

3£ EQpapuoyn TV CUNPWVIMV, IOU UTIoYPAPTNKav
oTig 22 Maptiou 1975 petafu TNG AleuBlivoeswg Kai
TV Zwpateiwv, avEnbnkav and 1ng Maptiou 1975 oi
Baoikoi poBoi kai 1 1pepopicbia GAou Tou Mpoowri-
KoU KaTta 8%. TO £AAx10To 00O NG augnoewg Opi-
o8nke ot 30 dpaxuég TNV NPépa, ya 6ooug aueifov-
Tal HE NUeEPONioBio Kal o€ 750 dpaxueg TOV prva, yid
dooug aueifovral HE pnviaio pLoBo.

"Ano 1ng “louAiou 1975 1 al&non autn 84 AavéAon
OUVOAIKG Ot 10%, pE EAaxioTa nocda 40 dpaypeg TNV
AUEpa yid Toug HuepouloBioug kai 1.000 dpaxueg TOV
HAva yld Toug pnviaioug. ‘O UmoAoylopodg yivetau
navw otolg Bacitkolug uoBoug kai Nuepopicdia Tng
28.2.1975.

MIKPOAKTINOIPA®IEZ OOPAKOZ

"Ano 31 MapTtiou pExpr 5 "AnpiAiou 1975 1y latpikni
"Yrnpeoia g ‘Etapiag, o€ ouvepyaoia pe 1o LKA,
OPYAVWOE Ml OEIPA IIKPOAKTILVOYPAPIKLV EEETACEWY
yia v £&akpifwon acbevewwv ToL BWPAKOG Kai Ku-
piwg TG PUUATIWOEWS. 'H MpocEAEUON TOU TIPOCWT-
KoU, EAANVIKOD Kai GAAodarnol, Unnp&e KABOAIK.

'H 'Etapia avélafe €niong ta £50da 1wV HIKPO-
aKTIvoypaglwv Bwpakog OAwv TOV KATOIKWV TV
"AcTipwVv ZMUTIOV, OXL HOVOV TMOV OIKOYEVELDV TOV €p-
valopevwy, AAAG kal tv Kabnyntwv, S10aCKAAwWV,
dnuoocinv UnoAAnAwyv, éumdpwv, 10U oikooitou fo-
NONTIKOU MPOCWTIKOU KATL.

EKOEXH ZOQIrPA®IKHZ

2T1ig 16 Maiou 1975 pabntai kai padntpileg Mg E’
TdEewg 00 Nupvaociou "Actpwv Zrutwv dopydvwoav
£kBeon {wypaglkNg, OTHV OToia Napousiacav ApKeTa
£pya Toug, 6nwg EAaloypagieq, UdATOYPAPIES. OKi-
TOd L€ HOAUBL Kal eikOVEG JE OVIKN peAavn. "OAa oxe-
dov Ta Epya noav a§lonpooekTa, £V HEPIKA £l
xvav, 0Tl oi MKpoi {wypd@otl £XOoUV TIPAYHATIKO TO-
Aévto. NoAU dpeoav gniong OPIOUEVEG ATIO TiG MAUPG-
ACTIPEG PWTOYPAPieg, ol £E£BeTe Evag pabntng ano
™V IOWTIK TOU CUAAOYT.

Ta £é0oda ano TNV £Knoinon tTov Epywv, Ta diebe-
cav ol padntal ywlt Thyv €vioyxuor tou Tapeiou g Ta-
Eewg TwV.

Ol APOMOI THZ NEPIOXHZ MAZ

Mg ikavoroinon nAnpogopndnkav ano tiq £¢n-
HEPIBEG Oi KATOLKOL TWV "ACTIpWV ZTUTIWLV Kai TNG "Av-
TIKUpAG, OTL TO EPETIVO TPOYPANMA dNMOCIwY ENEV-
duoewv T0U NopoU Bowwtiag mpoBA€nel TNV cuvExion
TOV €pyaciv Tol Kawoupylou dpopou "AcTipwv 2Tu-
TV - AOTOHOU. 'H OXETIKN THOTWON AVEPXETAL OF

Aluminium: Loukas Apostolou, Dimitrios Kotsan-
das, Grigorios Dirchalidis, Fotios Prékas, Anargyros
Koroyannos et Georgios Constantinou (ouvriers).

Magasin Général: Agni Printezi (dactylo).

Service Gestion Prévisionnel: Efstathios Kalyvas
(garde en uniforme) et Georgios Piliounis (chauffeur).

Travaux Neufs: Dimitrios Zanias et Nicolaos Zanias
(tireurs plans).

Manutention et transports: Athanassios Kanellos
(chef d'équipe).

Entretien: Georgios Konstantopoulos, Nicolaos
Papanayotou, Efthymios Sotiriou, loannis Benetos,
Dimitrios Chatzithéodorou, loannis Kaliakoudas, Anas-
tassios Argyriou, Spyridon Kolovaris, Nicolaos Stamos,
Nicolaos Lavdas, Georgios Grantziotis, Georgios Ale-
xiou, Constantinos Vassilopoulos, Dimitrios Youvris,
Théodoros Soutalos, llias Doroyannis, Stylianos loan-
nidis, loannis Kaliantzis, Anastassios Kyriazis, Chara-
lambos Kostopoulos, Georgios Stavrou, Konstantinos
Ferendinos (ouvriers en formation) et Constantinos
Simitzis (mécanicien autos).

AUGMENTATIONS DES SALAIRES

En application des accords signés le 22 mars 1975
entre la Direction et les Syndicats, les appointements
et les salaires de base de tout le personnel ont été
augmentés de 8% a dater du 1er mars 1975. L'augmen-
tation minima a été fixée a 30 drs par jour pour les
journaliers et a 750 drs pour les agents rénumérés au
mois.

A partir du ter juillet 1975, cette augmentation sera
portée au total a 10% et le minimum journalier & 40 drs
pour les agents rénumérés a la journée, et & 1000 drs
pour les mensuels. Le calcul est fait sur la base des
appointements et salaires du 28.2.1975.

RADIOGRAPHIES PULMONAIRES

Le Service Médical de la Sociéte, en collaboration
avec I'IKA, a organisé a partir du 31 mars 1975 une
série de séances de radiographies pour déceler les ma-
ladies pulmonaires et surtout la tuberculose. La totalite
du personnel grec et étranger y a participé.

La Société a également pris en charge les dépen-
ses des radiographies pulmonaires de tous les habi-
tants d'Aspra Spitia, ¢'est-a-dire non seulement des
families des agents, mais eégalement des professeurs.
instituteurs, autres fonctionnaires. commercants. per-
sonnel auxiliaire etc.

EXPOSITION DE PEINTURE

Les éléves de la 5e classe du Gymnase d'Aspra Spi-
tia ont organisé une exposition de peinture le 16 mai
1975, ou ils ont présenté diverses oeuvres telles que
peintures a I’huile, aguarelles, croquis au crayon et a
I'encre de chine. Toutes les oeuvres étaient intéressan-
tes, certaines ont méme dévoilé parmi les jeunes pein-
tres, de vrais talents. Les photos en noir et blanc, ex-
posées par un éléve ont beaucoup impressionné.

Le projet de la vente de ces oeuvres renforcera la
caisse de classe de ces éléves.

LES ROUTES DE NOTRE REGION

Les habitants d'Aspra Spitia et d’Antikyra ont été
informés par les journaux que le programme des inves-
tissements publics du Département de Béotie prévoit




4.200.000 dpy. yia anahhotpuwoerg kai 7.000.000 dpx.
VIO EKTEAEON Epywyv, XwpPig TNV CUVEICPOPA ToU
"Ahoupviou 11g 'EAAGSOG, Tou Umohoyiletal & GAAa
3.000.000 dpaxpég.

‘Yndpxouv Aoinov Baciueg €Anideg, OTI cUvtoua
6da AEN 1 Baociieia Twv MEPIPTUWY OTPOPLV TOU At-
oTépoU, TIOU TOOO MOAU TaAaimwpouv Odnyoug Kai
erupdreg, yivovral npo&evol SuCTUXNHATWY Kal KOVTA
0" aUTA KAVOUV KAl AVTIOIKOVOLUKT [ic Sadpopun HOALG
10 XIAOPETPWY.

TO B0 npdypappa MPOPAEMEL KAl TNV CUVEXION
TV £pyaciwv Tou dpouoU BepBa-Aauleiag (2.780.000
Opx.), nou 6d eEurnpeTnon idwaitepa auToug nou B€-
Aouv va ta&idéYouv yia Aauia 1y va nave yid oki 1ov
Xetpwva omyv miocta g PTepdAakkag ToU Napvao-
cou. ©4 kdvn €niong TuO TMPOOCLTH TNV CUUNAONTIKN
Kowotnta tng Aauleiag.

Mg GAAn anogaon 1oU appodiou "'Yrnoupyeiou Ba
dlateBouv £peTog 95.000.000 dpayxuég yi& TNV Ouv-
£€x10n TV Epyaciuv Tou dpduou Aehpuv-NgRadeiag,
2.000.000 dpaxueg yia Tov Opopo ‘Ociou Aouka-Ku-
plrakiou, 5.200.000 Spx. Y 1OV dpopo ‘ITeag-Ascpivng
kai 5.000.000 dpx. yid 16 dpodpo Aecpivng-AloTopou.
"AANBIVOG Opyaopog OBIkwv Epywv Aonov, anod Tov
ornolov d&v mpénel va exaowpe thHv BeAtiwon 10U
OpopoU AvTiKUpag-"ACTIpwY ZMTIWV, NOU KAVEL I KOI-
votnTa 'AvTIKUpPaAG.

EMIZKEWEIX 2TO EPITOXTAZIO MAZ

21.2.75 'Ouada 33 oteAexwv dlapopwv Eruxelprnoewyv
anod 18 xwpeg, nou napakoAouBoloav €idIkO
oepwvaplo oto Kévrpo Blounyxavikwv Mehe-
Twv T¢ 'EABeTIOG.

21.3.75 'H M€on Anpooia "EnayyeAuatikn ZxoAn Met-
pawg.

6.4.75 'Opdada unaAnAwv To0 "Yroupyeiou Oikovo-
MKV, THG AQCLOAOYIKNG AleuBuvoewg.

13.4.75 'Opdada UnaAAnAwv T1oU idiou "Yroupyeiou,
Twv AleuBuvoewv TeAwvelokng kai Zuppatt-
KNG.

14.4.75 "Opada 60 véwv MaAAwv Anpoocicypdguv.

20.4.75 'Opdada unaAArjAwv 10U "Yroupyeiou Zuvto-
VvIopoU, 1A AleuBivoewg 10wtk Enev-
duocewv.

23.4.75 Oi npwTtoetelg Qountai g Pucikopadnuo-
TIKNG XxOANG ToU Maveruotnuiou "ABnvwv.

23.4.75 MéAn 1toU 2uvdéopou ‘OAAavdwv 'EpyoAd-
Bwv.

25.4.75 Oi tprrogetelg goitntai g ducikopabnuati-
KNG ZxoANg tou MNavermotnpiou "ABnvav.

15.4.75 'H Katwtépa Anpoocia Texvikn) ZxoAn XaAki-

o0¢q.

18.5.75 'H enayyeAuatiky) ZxoAn "‘ABnvav «[MYOGAIO-
PAZ».

20.5.75 'H Méon Anpooia 'EmayyeApatikn ZxoAn Be-
poiag.

24575 '0pdda  xXpnUaTIOTOV TOU Xpnuatiotnpiou
"ABnvav kai véwv Metdxwv tou ‘Ahoupviou
g 'EANGDOG.

25.5.75 'Opada tnaAAniwv tou ‘Yrnoupyeiou Oikovo-
HIKQV, ThG A/cewg Mpoowrikou TeAwveiwy.

27.5.75 'Opadda 18 afiwpatikwyv, orroudactov TG 2x0-
ANg Texvikng Eknawdevocewg "ALwpaTikwv
Mnxavikou.

27.5.75 'Opada 100 deutepoetwv omoudactwv TNG
QUOLKOLOBNUATIKNG 2ZXOANG TOU MNaveriotn-
Kiou "ABnvav.

la poursuite des travaux de la nouvelle route Aspra
Spitia-Distomou. Le crédit alloue s'éléve a 4.200.000
drs pour les expropriations et 7.000.000 de drs pour
I'exécution des travaux, sans compter la subvention
d’Aluminium de Gréce qui se monte a 3.000.000 de
drachmes.

Il y a donc grand espoir que dans quelque temps
nous quitterons les fameux virages en épingles a che-
veux qui tourmentent tant les chauffeurs et les passa-
gers, provoquent des accidents de route et rendent ce
trajet d'a peine 10 km, difficile.

Ce méme programme prévoit la poursuite des tra-
vaux de la route Verva - Davlia (2.780.000 drs) qui des-
servira Lamia et la piste de ski de Ftérolakka du Par-
nasse. Elle rendra, en outre, plus accessible la
Commune sympathique de Davlia.

Par une autre décision du Ministére compétent,
95.000.000 de drachmes seront versés cefte année
pour la poursuite des travaux de la route de Delphes -
Lévadia, 2.000.000 de drs. pour la route Ossios Loucas-
Kyriaki, 5.200.000 de drs pour la route d’ltéa - Desfina
et 5.000.000 de drs pour la route de Desfina - Disto-
mon. Une véritable effervescence dans les travaux rou-
tiers, sans oublier I'amélioration de la route Antikyra -
Aspra Spitia entreprise par la Commune d'Antikyra.

VISITES DE NOTRE USINE

21.2.75 Un groupe de 33 cadres de diverses entrepri-
ses, venant de 18 pays, qui suivent un sémi-
naire au Centre des Etudes Industrielles de
Suisse.

21.3.75 L'Ecole Professionnelle Publique d’Ensei-
gnement Moyen du Pirée.

6.4.75 Un groupe de fonctionnaires du Ministére
des Finances, Direction Tarifaire.

13.4.75 Un groupe de fonctionnaires du méme Minis-
tére. des Directions Douaniere et Conven-
tionnelie.

14.4.75 Un groupe de 60 jeunes journalistes francais.

20.4.75 Un Groupe de fonctionnaires du Ministére de
la Coordination, Direction des Investisse-
ments Privés.

23.4.75 Les étudiants de premiére année de la Sec-
tion de Physique et Mathématique de I'Uni-
versité d'Athenes.

23.4.75 Les Membres de I'Association des Entrepre-
neurs Hollandais.

25475 Les étudiants de la troisiéme année de la Sec-
tion de Physique et Mathématique de I'Uni-
versité d'Athénes.

15.5.75 L’Ecole Technique Publique d’enseignement
de Chalkis.

18.5.75 L'Ecole Professionnelle «PYTHAGORAS»
d'Athénes.

20.5.75 L’'Ecole Technique Publique d’Enseignement
Moyen de Verria.

24.5.75 Un groupe d'agents de Change d'Athénes et
de nouveaux Actionnaires d Aluminium de
Grece.

25.5.75 Un groupe de fonctionnaires du Ministere
des Finances, Direction du Personnel des
Douanes.

27.575 Un groupe de 18 Officiers, étudiants de
I'Ecole du Geénie.

27.5.75 Un groupe de 100 étudiants de deuxiéme an-
née de la Section de Physique et Mathémati-
que de I'Université d Athénes.



O METAZXHMATIZMOZ TOY AAOYMINIOY
ZTHN EAAAAA

‘FEpyoorcoio «BIOXAAKO-AAOYMINION».  TpoiA
o0 Byauvouv arrd TeTpamAl unipa oé mpéooa dieda-
OEWG.

KOYOQOMATA
ANMO AAOYMINIO

Mpiv ano apketa xpoévia 10 EVAo Rtav 1O povadiko
UAKO, TIOU Xpnoomnolouoayv oTiG 0ikodopeg yid OAa
TA KOUQWHATA, TiG SIAKOOUNTIKEG KOopVileg, Ta «Tla-
MIAIKIO» TV TapaBupwv 1| AKOPn TG KiykAdwpata
OTiG EOWTEPLIKEG Kai EEWTEPIKEG OKAAEQ Kal OTiq Be-
pavteg. "Htav £€va UAKO eUkolo ot dlapdppwon. ei-
KOAO OTI} Bagn. GpKeTd AAPPU Kai OXETIKA PONVO.
Eixe 6pwg dud peyaha petovektrpata: Xpewalotav
OUXVH ouvVTHPNON Kai 1) didpkeia TAG (wng Tou ATav
MEPLOPIOUEVT. "Apxioav Aordv va 1O avrtikabiotouv
ME TO oidepo, ToU eixe aneploplotn diapkela {wng. Kai
10 0idEPO OPWG EIXE BACLKA pElOVEKTATA: "HTav o
SUoKoAo OTr dlaudpPwon, ATAV APKETA Bapu — AKOWUN
Kai TO oTpavi{aploTd — Kai 1 Bagn Tou {BeAe cuyvh
ouvTPENOT, Yid va 16 PoCcTaTelrn art 10 OKoUPLaOUa.

Tote Ekave THv ERAavion tou 1O dhoupivio. 'EAa-
QpU, avBekTiKG, eUKOAO OTr) SlapudépPwon, HE EUXAPI-
ot OPn Kai pa atéAelwtn Tolkidia oxediwv (drato-

LA TRANSFORMATION DE L’ALUMINIUM
EN GRECE

Vg

Usine de «VIOHALCO-ALUMINIUM». Profilés a la sortie
d’une filiere quadruple d’une presse de filage.

LES MENUISERIES
METALLIQUES

Il y a guelques années, le bois était la seule matiére
utilisée dans les batiments pour toutes les embrasures,
les cadres décoratifs, les fenétres ou bien les rampes
des escaliers intérieurs et extérieurs et des terrasses.
C’est un matériel facile a transformer, facile & peindre,
assez léger et relativement pas cher. Mais il avait de
gros inconvénients: |l avait besoin d’un entretien fré-
quent et sa durée de vie était limitée. On a commencé
alors a le remplacer par du fer qui avait une durée de
vie illimitée. Mais le fer avait également quelques désa-
vantages principaux: Il était difficile & transformer, as-
sez lourd - méme chaudronné et sa peinture avait be-
soin d’'un entretien fréquent pour le protéger de la
rouille.

C’est alors que fit son apparition I'aluminium. Le-
ger. tenace, facile a transformer, & aspect agréable et &
une gamme interminable de profilés, avec durée de vie
illimitée sans besoin d’aucun entretien, il commenca &




Ay ufTpa SieAdoewe TpopiA.

Double filiere de filage des profiles.

HV), HE Dldpkela (wNG ATEPLOPLOTN KAl XWPIG KaLd
AvAyKn ouvInpnroewg, apxloe va £ktomiln 10 cidepo
Kal TO EUAO pE Taxu puBuod. ZuvdualoPeEVO GPUOVIKA
HE TO KPUOTAAAO peydhwv dAOTACEWY, KUPIAPXNOE
OtyG-Olyd OTIG TIPOCOYELG TV KATAOTNUATWY KAl TV
HEYOAwV oOlkodounpatwy. INuepa n £Eaniwon Thg
XPNOEWG TOU OTOV 0iKoDOWIKO Topéa eival paydaiq,
OxL MOVAXQ OTiG MPONYHEVEG XWPEEG, AAAG Kai OoThHv
‘EAAGDQ, Mou BpiokeTal O0TH GACN TAG Avantuewc.
2av APXITEKTOVIKO UAIKO TO GAOUMIVIO Xproipo-
MOLEITaL YHE T HOPQTN] doKaApIOV HE TIOAUTAOKN dlo-
TOUN, MOU glval yvwotd oQv «MPo@ik SIEAGCEWG». ZTO
TEUXOG 21 TOU mepPlodikou pag kai otd mAaiowa NG
yvwpidiag pag pg v «BIOXAAKO-AAOYMINION» A E.
eixape neptypayel TOV TPOTO Napaywyng ToU MpogpiA
ano KoAwveqg (UMYETTEG) TOU dloupwiou. Mda tolg
Kawvoupyloug avayvwoTeg pag 6d kavwpe TaAl pia
OUVTOUN TIEPLYPAQPT) TNG OXETIKNG Sladikaciag.

‘'O Baoikog £LOMAOLOG TWV £PYOCTACIWV JIEAG-
cewg anoteAeital and €va @olpvo NMPoBepUavoewg
Kai ano Pia ioxupn npéooa. nou Bpioketal dimka oTo
pouUpvo Kal mou 1 Suvaur] g eivar and 1.500 pExpL
kai 6.000 Tovvoug. TO KupiwTepo £EAPTNUA TAHG NPEC-
oaq elval /| uNTpa. Mpokeital yid £va KUAVEPIKO KO-
paTL xahupog, nxouq Alywv €KaToOTOV. TIOU QEPEL
Mia 1) TMeEPIOCOTEPEG EYKAPOIEG OXIOUEG, OTO OXNua
akpiBwg TNG dlatoung 106 Npoil, ou 64 napayoin.

Ot koAwveg Aownov, nMou XutevovTal oTo Xutnplo
pag, ¢Bavouv 010 €pyocTtdoio dieAACEWS Kal TPoPo-
dotouv TOV Qoupvo npobepudvoews. Ekel Bepuai-
vovtal yUupw otouq 500°C kai yivovtat eUnMAQoTeg.
21 v £§0d0 ToU poupvou KO6BovTaL O KoppaTia 40 - 80
£KATOOTOV Kal 0dnyoUvTal autéparta oTnv Tpeooa,
niow akpiBwg ano v priTpa. To Eupolio Thg pgooag
apxiCer va ruedn ioxupd 16 KOPUATL TNG KOAWLVAG Kai
éTwg elval ApKeTA «pahakd» TO Avaykadet va MepaoT
HEOQ ANO TiG OXICMEG TNG UNTPAG.

remplacer le fer et le bois trés rapidement. Combiné
harmonieusement aux vitres de grandes dimensions. il
occupa petit a petit les facades des magasins et des
grands immeubles. Actuellement, I'extension de son
utilisation dans le secteur du batiment est rapide non
seulement dans les pays développés mais aussi en
Gréce, qui se trouve au stade du développement.

Comme matériel, dans l'architecture, I'aluminium
est utilisé sous forme de poutres a section compliquée,
connus sous le nom de «profiles de filage». Au bulletin
No 21 de notre revue, dans l'article ou nous avions fait
la connaissance de «VIOCHALCO-ALUMINIUM S.A »,
nous avions décrit le procédé de production des profi-
lés a partir de billettes d’aluminium. Nous décrivons le
procédé en quelques mots, pour nos nouveaux lec-
teurs.

L'équipement des usines de filage est constitué
d'un four de préchauffage et d'une presse puissante
qui est installée a coté de ce four et dont la puissance
varie de 1.500 & 6.000 tonnes. L'accessoire le plus im-
portant de cette presse est la filiere. Il s'agit d'une
piéce d'acier cylindrique, d'une épaisseur de quelques
centimétres. qui porte une ou plusieurs fentes trans-
versales ayant exactement la section du profilé a pro-
duire.

Les billettes coulées dans notre Fonderie, arrivent
a l'usine de filage et alimentent le four de préchauf-
fage, ou elles sont chauffées a environ 500° C et de-
viennent faciles a modeler. A la sortie du four, elles
sont coupées en morceaux de 40 a 80 cm et sont
conduites automatiquement a la presse juste derriére
la filiere. Le piston de la presse se met a presser forte-
ment le morceau de la billette et, comme il est facile a
modeler, il I'oblige a passer par les ouvertures de la
filiere.

Ainsi la billette se transforme en une tfongue
«barre» & section compliquée que nous appelons pro-
filé. Sa longueur atteint les 50 métres et sa diagonale
les 150mm. (ou méme 380 mm, comme a I'Usine d’Is-
soire de la Societé CEGEDUR). A sa sortie de la filiére
le profilé a un aspect ondule. Avant donc qu’il ne se
refroidisse on I'étend fortement pour le rendre tout
droit. Ensuite on le coupe en morceaux qui passent
dans un autre four pour subir un traitement thermique
qui s'appelle vieillissement. S’ensuit I'emballage des
morceaux en fardeux et I'expédition chez le client.

ZALOUMIN, S.A.R.L.

Le client disons, la Société a Responsabilitée Limité
ZALOUMIN - J. Zacharopoulos & Co., s'occupe depuis
1965 uniquement des menuiseries en aluminium. Son
usine est située a Ano Liossia (Athénes) et nous avons
noté parmi ses techniciens: un Ingénieur Civil, un Ar-
chitecte et des Dessinateurs. Pour chaque travail exé-
cuté par la Société, cette équipe procéde a une étude
systématique du batiment donné, tant pour ce qui
concerne son aspect que pour les deétails de construc-
tion. Elle précise le profilé a utiliser et passe la
commande a VIOCHALCO qui le fabrique avec des fi-
lieres lui appartenant ou appartenant a ZALOUMIN.
Ensuite, I'équipe de ZALOUMIN émet des ordres de
travail aux techniciens de forge. de la section alumi-
nium et de la verrerie.
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ToU TomoBetolvTtal &v CUVEXEIQ OTNV Oikodoun. Z&
OPIOUEVEG KATOOKEUEG Yivetat otd Epyootdocio
AkoOun Kai 1 UdAwon, dNAadr) 6 £PodIacpog TV TAAL-
oiwv HE KpUuoTaMAQ.

‘H ZAAOYMIN Exet uid owotr], OpBoAoylopEvn op-
yavwon, ou kaAumTtel 6Aa Ta otddia NG £pyaociag,
ATol HEAETY], KATACOKEUT), TonoBEtnon. To EpyooTdacio
DaBETEL PUOIKA Kai EEXWPLOTO TUNHA CUVTINPNOEWG
(unxavoupyeio) EEOTAIONEVO PE TiG dnapaitnTteg £p-
yahewounyavég. Méoa otd xpovo 1 'Etapia 6a ykat-
vidon éva Kavoupyto KTiplo, 6Tou 8a eykaractabouv
1a Mpagela, 1) "EkBeon kai 1 TpuApa PEAET@V. Mpo-
BAéneTal éniong va petagpepbij kai 16 'Epyooctdoto ot
VEOUG XWPOUG, YIA peyaAuTepr dveon oThv épyacia.

"H ioTopia thig ZAAOYMIN apxilel 10 1928 pg avii-
KEIMEVO TIC HETAANKEG KATAOKEUEG. TO 1955 £Eamiw-
VETAl OTOV OIKODOMIKO TOMEA, KABMG Kal OTOV BIOMN-
XaVIKO (METAANIKEG OTEYEG, YEQUPEG KAL) And TO
1965 pixvel TO BAPOC TNG OTA KOUPWHATA Ao AAoupi-
VIO, XPNOWOTOIOVTAG OTNV apxi iTaAka TipogiA. To
1968 apxilet v& XPNOUOTION Kai Ta EAANVIKA, oruepa
B¢ epyaleTal AMOKAEIOTIKA PE TIPOPIA THG BIOXAAKO,
£KTOG GV OF £1d1KEQ MepINTROoEiq {nTrion §éva 6 (610G 6
neAding.

‘O KUKAOG s‘:pyaoubv rr‘]q 'Etaipiag avuEdvel ctabepd
ano xpovo (o1 Xpovo _SKlVI’]OS pE 5 TOVVOUG MPOoPiA
10 xpovo yié va ¢Bdon onpepa Toug 80-90 tovvoug,
ou ovnnpoowneuouv 10.000 t. usrpa ot &nevOucoelg
npoootpewv Kai Kouq)u)pom ysvma "Exel meAATEQ ™g
uayc)\ouq opyawopouq oénwe v AEH. tov OTE kai
mv Tpcne(,o Mg EANGDOG Kai usya)\sq ‘ETaipieg,
oan ™V "Opvioup Avovai, Tnv YEPHAVIKT 20UKO Kal
Tnv Mrnipaouv MmnwBepu kai no)\)\aq epyo)\nnTlKeq

"ETaipieg. Xapokmplonm gpyacia g ‘Etaipiag ZA-
AOYMIN otiv "A8rva givar 10 peyaio Knplaxc‘) cuy-
KPOTNHa Pa610q>wv1aq kai TnAeopdoews otv "Ayia
Mapaokeurj, OTO ONOLO xpnomonomenmv 100 tévvolL
ahoupiviou. lMpénel akoun va npooeaou)ue ot n
‘ETapio npayuaTornoLel Kai £5aywyES, Kupiwg Tpog Tig
XWPEG TNG "APPIKNG.

'O Aleubuvtig ThHg Etapiag k. Zaxaponouhog Kai
O 'APXITEKTWV K. Naécpuroq. HE ToUG OToioug oudnTr-
oape PIAIKA V1A APKETT Opd, BAETOUV HE oi0106oE,(<1
10 HEAAOV TOU Clp)(lTSKTOVlKOU npocpl)\ Cl)\OU[.llVlOU orn
xwpa Hag. Zav anddelEn pépvouy Kai 1o yeyovoq otL
eV 1 omoéopmn 6paornplornrc KaTa TG TEAeuTala
2-3 xpovia onueiwoe onpavnKn Kauym, TO po@piA Tou
aAoupmou avtibeta napouciooe gpofepn) &vodo. Me
mv unsppupn paAoTa adgnon TAG TIUNG Tou EUAou,
eEEANE Kai TO povoélKo TIAEOVEKTN A TOU EvavTl TOU
aloupiviou, anod to 6Tolo £KTOTIlETAL PE TCI)(U puepo

Ifuepa othiv 'EANGDO aoxoAolvTal e TO GpXITeE-
KTOVIKO TIPOPIA QPKETEG EKATOVIAOEG MIKPOLV KATO-
OKEUAOTOV, TIoU 0TO CUVOAS Toug oxedOv noav Tmpo-
nyoupévwg odnpoupyoi. Ma ThHv npowdnon duwg Twv
£QAPUOY®V TOU GAOULLVIOU OTOV OIKODOUIKO TOMEQ,
MPEMEL AUTEG Ol LIKPEG ETXEIPNIOELG va OpyavwBouv
owoTA, Y& Baotk mpolndBeon v PEAETN, WOTE va
ETUTUYXAVETAL 1] TEAELOTNTA TWV KATAOKEUWV. ZTHav-
TikO pOAo Tailel BERAIA Kai 1 MOOTNTA TOU TIPOPIA,
KaBWG KAl 1) TTOLKIAIQ TOV HOPPOV TOU (SaTOHWV), VIO
va eival duvath i avTeTwmon kabe eidouq kata-
OKEUTC. Inuaocia akoun £xel kai 1 Tiun Tou TPoQiA,
rou otfv ‘EANGSa KpiveTal KATwG UYNAT.

Ia 6Aa autd, nou pag einav oi K.k, Zaxapomnoulog
kai NeOpUTOG, KaBmG Kal Y& THV QAIKT) UTIodoxn, ou
uag enepuAaiav, ToUG eUXOPIOTOUUE Beppd. ZTNV
‘Etapia ZAAOYMIN gUxOpAOTE KABE TPOKOTTN).
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batiment, il est souhaitable que ces petites entreprises
s’organisent correctement ayant comme préocupation
principale I'étude, afin d obtenir la perfection de la
construction. Naturellement, la qualité du profile joue
un réle majeur ainsi que la variété de ses profils afin
qu'il soit possible de faire face a tout genre de cons-
tructions. Le prix du profilé, qui est assez élevé en
Gréce, est également un élément trés important.

Nous remercions MM. Zacharopoulos et Neophytos
pour tout ce qu’ils ont eu "'amabilité de nous dire ainsi
que pour l'accuell gqu'il nous ont réservé. Pour notre
part, nous souhaitons un grand succes dans ses pro-
jets a la Société ZALOUMIN.
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Kripio ypoweiwv ota Xauteia (‘ABnvar). Mia akopn €p-
yooia 176 «ZAAOYMIN,

Un batiment pour bureaux a Chaftia (Athénes). Un autre
travail de «ZALOUMIN>».




"ETOl 1] KOAWVA METATPEMETAL OE MG pAkpud
«BEpya» PE TOAUTIAOKN SlaTopr], nou v OVOopAlopE
npoPiA dieAdoewg. TO pnkog Tng ¢Bdavel 1a 50 pétpa
Kai 1 daywvidég g ta 150 xihootd (7| kai 380 xiAo-
otd, OTwg oTO EPYOOTACIo ToU Issoire TG 'Etarpiag
CEGEDUR). Kata tiv £€£066 Tou amno mv pntpa 1o
MPOPIA £XEL HOPPN KANWG Kupatoedn. MNpiv Aoutdv
Kpuwon, TO Teviwvouv duvatd kai yivetat TEAEiwg
io10. "YoTtepa 10 KOPBouV O& KopudTia, Ta Ornoia MeEP-
voUv anod éva Ao gpoupvo, yld va Unootouv pia Bep-
ULKN Katepyaoia, Thv Aeyouevn ynpavor. "AkoAouBel
T OUOKEUAGIO TOV KOUUATIWV OE dEpata kal n arno-
OTOAT} OTOV MEAATN.

ZAANOYMIN O.E.

MehdTng propel va eivatl, dg moupe, N ZAAOYMIN
O.E. - . Zaxapémouhog kai Zia, roU ano 1o 1965 acxo-
AEITAL AMOKAELOTIKA HE TA KOUPWHUATA Ao AAOUHIVIO.
To 'Epyootactd tng Bpioketal otd "Avw Adola ((ABT-
val) Kai avapeca otolg TEXVIKOUG TNG OTUEWWCOUE
v Unap€n NoAmikol MnxavikoU, "ApXITEKTOVOG Kail
Ixedaot®v. MG kaBe €pyacia mou avaiaupavel 1
"Etapia, TO ETUTEAELIO QUTO NMPORAiVEL GE CUCTNHATLKN
HEAETN TOU Oedopévou KIpiou, TOCO TV HOPPOV,
600 Kal TV OIKOBOoUKGYV Aentopepelwv. KabBopilet
AoImov 10 evdedeiyuévo 160G TOU MPOPIA kai TO Ta-
payyélhel o BIOXAAKO, 1) omoia 1o Bydalel pe un-
1peg dikéG TG 1) Tg ZANOYMIN. "Yotepa 10 éruteAeio
g ZAANOYMIN €kdidel Tig €vioAEg gpyaciag mpog
TOoUG TEXVITEG TOU oOLdnpoupyeiou, TOU TUNHATOG
AAoUMLVIOU Kai TNG UAADOEWSG.

316 odnpoupyelo KaTtaokeudfoviat oi UNodOoHEG
(kaooeg) ano xadAupa. AuTEg Ba Evowpatwbouv Katda
KArolov TPOMo oTA Avoiypata Tou Kripiou, 0oTe va
MRV Undpxn kivduvog o&edwoewg twv. MNavw oTig
KAooeg B8a MpooappocBouv Ta NMAaicla ano AAoupivio.
nou 64 ouykpatrioouVv Kai T4 KpuoTalAia.

210 THANA Ghouplviou TO TIPoQiA KOBeTaL v OEIPa
ndvw o¢ aUToMaTA NpLovia kai BAcel MAVTIOTE TWV Ae-
IToPEPOV OBNYIWV TNG EVTIOANG épyaciag. Metd thv
KOTH, Ta Koppdtia To0 mpo@ih oTéAvovial yid avodi-
won, Oote va avodwBolv kKai TG ONpEla KOTNG.
“Yotepa yivetal Y] cuvapuoAoynon Twv o TAaiola,
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Kripio E.I.P.T. "Ayiog lMopaokevng. "'H «ZAAOYMIN»
xpnotporoinoe 100 Tovvoug TpowiA cAovpviou.

Batiment E.I.R.T. (Radio-Télévision) a Aghia Paraskevi.
«ZALOUMIN» a utilisé 100 tonnes de profiles d’alumi-
nium pour sa construction.

Dans la forge sont confectionnés des supports en
acier, qui seront incorporés dans les ouvertures du ba-
timent pour éviter leur oxydation. Sur ces supports
sont ensuite posés les cadres en aluminium qui retien-
dront les vitres.

Dans la section Aluminium, le profilé est coupé en
morceaux en série sur des scies automatiques, tou-
jours en suivant attentivement les instructions de |'or-
dre du travail. Aprés la coupe, ces morceaux de profi-
lés sont expédiés a I'anodisation pour anodiser 'en-
droit des coupes. Ensuite leur assemblage est effectue
sous forme de cadres qui seront enfin poseés au bati-
ment. Pour certaines constructions. la pose des vitres
est faite dans ['Usine méme.

L'organisation de ZALOUMIN est rationneile. Elle
couvre tous les stades du travail. c'est a dire l'étude. la
construction et l'installation. L' Usine dispose aussi
d'une section séparée d entretien (atelier) équipée de
tous les appareils nécessaires. Avant la fin de I'année
en cours, la Société inaugurera un nouveau batiment
ou seront installés les Bureaux, I'Exposition et le ser-
vice Etudes. Il est également prévu de transférer
I'Usine dans un autre site pour plus de confort au tra-
vail.

L'hustoire de ZALOUMIN commence depuis 1928
lorsqu’elle réalisait des constructions metalliques. En
1955. elle étend ses activités dans le secteur de la
construction du batiment et dans le secteur industniel
(toits métalliques. ponts etc). Depuis 1965 elle s'oc-
cupe principalement des menuiseries en aluminium en
utilisant au début des profilés de provenance italienne.
En 1928, elle commence a utiliser des profilés grecs. et
actuellement elle utilise uniguement des profilés de
VIOCHALCO, sauf dans des cas particuliers ou le client
I'exige lui-méme.

La production de la Société augmente réguliére-
ment tous les ans. On avait commenceé avec 5 tonnes
de profilés par an pour arriver aujourd hui a 80-90 ton-
nes, ce qui représente 10.000 m? de revetement de fa-
cade et de menuiseries en général. Elle compte parmi
ses clients des grands organismes, comme la DEH.
I'OTE et la Banque de Gréce ainsi que de grandes So-
ciétés comme I'Omnium Lyonnais, la firme allemande
Schucko et la firme Brown Bovery et plusieurs autres
Compagnies d’entreprise. Un exemple de ce que peut
exécuter la Société ZALOUMIN constitue a Athenes le
grand ensemble de batiments de la Radio-Télévision a
Aghia Paraskevi. pour la construction duquel furent
utilisées 100 tonnes d'aluminium. Il faut encore ajouter
que la Société réalise des exportations surtout vers les
pays de I'Afrique.

Le Directeur de la Sociéte M. Zacharopoulos et
I'’Architecte M. Neophytos avec lesquels nous avons eu
une discussion amicale et assez longue. voient avec
optimisme I'avenir du profilé en aluminium dans l'ar-
chitecture de notre pays. La preuve qu’il en donne est
que méme si les activités dans le secteur du batiment
présentent un certain fléchissement, le profilé en alu-
minium par contre présente une montée verticale. Si
I'on considére aussi I'énorme augmentation du prix du
bois, ce dernier n'a plus aucun avantage en comparai-
son avec l'aluminium qui le remplace a une grande
allure.

Plusieurs centaines de petits constructeurs s'oc-
cupent actuellement en Grece des profilés utilisés
dans le domaine de I'architecture, alors qu auparavant
ils étaient des ferrailleurs. Pourtant en vue de dévélop-
per les applications de I'aluminium dans le secteur du
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“Onwg ypayape kai oTd MPOoNyoUreEVo TEUXOG, T Opada
ToU Medewvog LETEXEL EPETOG YIA TPWTN Popd CTO Todo-
oQaPIKO TPWTABANua I katnyopiag Tou Nopou Bowrtiag. Ot
MEPLOCOTEPOL OPWG GO TOUG KOAOUG TAIKTEG TNG Opadag
Hog aywvifovtal O YEITOVIKG ZWHATELD, OMou £iXav ypagn
Katd TO NMapeABov, NMou 60 Medewv S&v Enaipve HEPOG OTO
NEWTaBAnua. "Etol Td anoteAéopata v aywvewv Sev umno-
poUV va KpBoUV ikavomonTika yid v opada pag. ‘H neipa
OMwG NMou B4 AnoKTIN BN £PETOG KAl N ETICTPOPT] TWV MALKTOV
pag, 64 pag erurpéPouv ToUu XPOVOU VA OXNHATIOWHE Hd
noAU kaAy) 6pada.

Ta anoteAéopatra tov ayovwv peExpt 18 Maiou 1975
&xouv g £ENG:

23.3.75 MANAAIAPTOZ - MEAEQN 9-0
2.4.75 EONIKOZ "Ay. Anuntpiou - MEAEON 101
6.4.75 MEAEQN - NANAAYAEIAKOZ 5-3

13.4.75 AEQN XAIPOQNIAZ - MEAEQN 6-0

20.4.75 MEAEQN - ©PI=0Z '‘Opyopevou 1-6

23.4.75 MEAEQN - NANONEYZ "Ay. BAaciou. ‘O aywvag kKa-
TaKUpWONkKe pE 2-0 Unép Tou MEAEQNOZ Adyw Ko-
KNG CUMMETOXNG TaikTtou Tou NMANONEQZ.

27.4.75 MEAEQN - ©EXNIAKOX 2-4

11.5.75 MEAEQN - EONIKOZ "Ay. Anuntpiou  0-3

18.5.75 NANOTNEYZ - MEAEQN. 'O dywvag KataKupwOnKe pE
2-0 unep toU MEAEQNOZ, ywati 6 NMANONEYY dév
KaTNABE va aywvicon.

Tnv opada 1ou Medewvog anotehouv oi £ENG NALKTEG:
Aoulvng, Netpénoulrog, Nikaong, EvBupiou, Nacoddng, Ku-
pralng, NkaBoylavvakng, Ogoxapng, Toakipidng. Mapdikiav.
Kanepwvng, Mapyapitng, '‘Aviwviou, ZuyouAidvog, Katocou-
vapng, Ainhag, Towtong, AnuntpoémnouAog, XaAkiadng.

NapdAAnAa dpxloe Kai 10 ECWTEPIKO TMPWTABANMa nodo-
oQaipou WE TNV CUMHETOXN TV £ENG 12 6uddwv anod dia-
Qopa Tunpata 1ou Epyootaciou: AAOYMINA 1, AANOYMINA
2, STG 1, STG 2, HAEKTPOAYZH, XYTHPIO, HAEKTPOAIA,
HAEKTPOAOIOI, TPAGEIA/AIMANI, MR., TKAPAZ kai ET-
REX. Ol 6pdadeg €xouv Xwplobn ot 4 opiloug Kai agou ava-
dexBouv oi dud nNpwteg o& kABe OpINO, B4 naiouv petay
TOUG ME TO oUOTNUA «VOK-QOoUT».

Toug aywveg diartntevouv oi K.k. Pikiog kai Znfdiag
olppwva PE Toug Kavoviopoug thng ENO.

TéAog, onpewvolE Eva PIMKO dydva Todoopaipou, Tou
£dwoe 1 oundda pag npog v avtiotowyn 10U AK.O. Aefa-
deiag, pE ANOTEAECHA loOTIAAO 4-4.

IZTIONAOIA

'H ouxvi) 6alaccotapayr), mou £MIKpAaToUuoe KATd ToUg
npwIoug pnveg tou 1975, €kave aduvarn tnv dieEaywyn
IOV ayovov yia 1a Enabha «Xepwvog», « OAUMTIaKNG
‘Huépag», «25ng Maptiou» kai «MNpwtopayiag», mou mpo-
€BAENE TO £TNOCIO AYWVIOTIKO TIPOYPAUHA TOU TURHATOG
ioTionAoiag.
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Potre Glub
MEDEON

E=

FOOT-BALL

Ainsi que nous F'avons annoncé dans notre précédent
numéro du bulletin, I'équipe de Médéon participe cette an-
née pour la premiére fois au tournoi de foot-ball de 3eme
catégorie du Département de Béotie. Pourtant, la plupart des
bons joueurs de notre équipe participent dans des clubs voi-
sins ou ils avaient été inscrits dans le passé lorsque Médéon
ne prenait pas encore part au tournoi. Ainsi les résultats ne
peuvent pas étre jugés comme satisfaisants pour notre
équipe. Nous espérons que l'expérience qu’ils acquerront
cette année et le retour de nos joueurs a Médéon nous per-
mettront de former I'année prochaine une meilleure équipe.

Les résultats des rencontres jusqu'au 18 mai sont les sui-
vants:

23.3.75 PANALIARTOS — MEDEON 9-0 buts
2.4.75 ETHNIKOS de Ag. Dimitrios—MEDEON 10-1
6.4.75 MEDEON — PANDAVLIAKOS 5-3

13.4.75 LEON de Chéronée — MEDEON 6-0

20.4.75 MEDEON — FRIXOS d'Orchoménos 1-6

23.475 MEDEON — PANOPEFS de Aguios Viassios. Cette
rencontre a été adjugée par 2 buts a 0 en faveur de
MEDEON, en raison de la mauvaise conduite d'un
joueur de PANOPEFS.

27.4.75 MEDEON — THESPIAKOS 2-4 buts

11.5.75 MEDEON — ETHNIKOS de Ag. Dimitrios 0-3 "

18.5.75 PANOPEFS — MEDEON. La rencontre a été adjugée
par 2 buts a 0 en faveur de MEDEON, PANOPEFS
ne s’ étant pas présenté sur le terrain.

L'équipe de MEDEON est composée des joueurs sui-
vants: Dounis, Petropoulos, Pikassis, Efthymiou, Passadis,
Kyriazis, Gavoyannakis, Théocharis, Tsakiridis, Mardikian,
Kaperonis, Margaritis. Andoniou, Zygoulianos. Koutsounaris.
Diplas, Tsotsis, Dimitropoulos, Chalkiadis.

Le tournoi intérieur a entretemps commence avec la par-
ticipation de 12 équipes des différents services de I' Usine:
ALUMINE 1. ALUMINE 11, STG 1, STG 11, ELECTROLYSE,
FONDERIE, ELECTRODES, SERVICE ELECTRIQUE, BU-
REAUX/PORT, MR, GARAGE et ETREX. Les équipes sont di-
visées en 4 groupes et les deux premiéres de chaque groupe
se disputeront le tournoi avec le systéme «Knock out».

MM. Filios et Zivalas arbitreront les rencontres selon les
réglements de I' EPO (Fédération Hellénique de Foot-Ball).

A noter, enfin, une rencontre amicale de foot-ball entre
notre équipe et celle de AK.O. de Lévadia, qui s’ est termi-
née par égalité de 4 buts partout.

VOILE

Le mauvais temps en début d’année n'a pas permis le
déroulement des compétitions dont les prix auraient été la




‘Ekkivnon troénAatikwy aydvwy 23nc Maptiov 1975.
IMiow amo 100G aOANTOG brakpiverar 6 TNpoedbpoc TG
Aéoxng k. OeobwpomovAog kai 0 "Epopog k. JapavTi-
éng.

Ma texvikoug Adyoug pataiwbnke £mniong 1) CUMLETOXN]
NG AEOXNG HAG OTOUG MPOKPILATIKOUG AyWVEG ioTlonAoiag,
nou &yivav ot1ov Gainpikd GpPHOo ylid TOV OXNHATIOHO TV
NANpwpdTwy TNG £0vikng opdadag. MNaviwg 6 Medewv Bd
AGBn pEpog atoug maveAAnvioug aywveg okapwv 420 kai
ONTIMIZT, nou 84 yivouv o1 ®AANpo 16 NPWTO SEKANUEPO
T0U AUYOUOTOU.

Kavovika Sige&dyovral éniong 1a padnuata iotionhoiag
Y& apxapioug OTiq Katnyopieq naidwyv, kopacidwv kai €p-
yalopévwv. "‘Ocol éruBupolv va aoxoAnBouv PE TO Gpaio
auTto G8Anua, propouv va EABouv ot énagn HE TOV £Qopo
kai mporovn T K. A. Zapavtidnv.

KOAYMBHZH

“Eva eUXApLOTO YEYOVOG Yid TOV Medewva Kai yld thyv
TOAN HaG YEVIKWTEPQ €lval N avabeon oth Aéoxn pag tng
SlopYavVWOEWG TOU EPETIVOU KOAUMBNTIKOU MPWwTaBAANATOq
Autikng ‘'EANGDOG, Tou Ba dieEaxBn ota "Aompa ZTiTia kaTd
10 Tpito dekanpepo ToU AUyouaTou. N TO OKOTIO AUTO TO
A. ZupuPouAio Tou Medewvog SExBNke THV ENiCKEYN TIAPA-
Yoviwv NG ‘Opoonovdiog KoAupRricewg, oi omnoiol Eueivav
ikavoToNUEVoL And TiG VAUTABANTIKEG £YKATACTACELS LAG
Kai eE€ppacav KOAAKEUTIKA OYOAla yId Ti¢ dpaoctnploTnTEg
G Aéoxng Hag. 210 KOAUUBNTIKO NMpwTaBAnua f 6pdda pag
64 KATEABN HE TOV peyaAutepo Suvatd aplepd asintov,
WOoTE va S1ekdIKAON (d TUNTIKY B€on otnv TeAkN KaTa-
1aén.

‘EE dGAAou pE TNV U aplBuov 7624/29.4.75 'Anogaon
g MNevikng Mpappateiag "ABANTIONOU Xopnynonke énionua
adewa MNponovntol koAuppnoewg otov "Epopo kai Npono-
vnTn ™G A€oxNng pag k. Aswvida Zapavtidn.

Le depart de la competition cycliste du 23 mars 1975.
Nous remarquons derriere les courcurs le President du
Club, M. Thedoropoulos el le responsable, M. Sarandi-
dis.

«Coupe d' Hiver», la Coupe de la Journee Olympique. la
«Coupe du 25 mars» et «la Coupe du ler mai», prévues au
programme de la section de voile

Aussi, pour des raisons techniques, la participation de
notre Club aux rencontres preliminaires de voile qui devaient
avoir lieu dans le golf du Phalere en vue de former les equi-
pages de notre équipe nationale, a eté annulée. Neanmoins,
Médéon participera aux compétitions panhelléniques de
«420» et d” OPTIMIST qui auront lieu au Phaiere dans les 10
premiers jours d'aolt.

Les legcons de voile ont lieu régulierement pour les debu-
tants de categories jeunes gargons. filles et travailleurs.
Ceux qui désirent s’ adonner a cet excellent sport, peuvent
contacter le responsable de la section et entraineur, M. L.
Sarandidis.

NATATION

Nous avons le plaisir d' annoncer que notre Club s’est
chargé de I'organisation du tournoi de natation de la Grece
Occidentale qui se déroulera cette année a Aspra Spitia du-
rant la deuxiéme quinzaine d’ aolt. Cela constitue un évé-
nement agréable pour Médéon et pour notre cité en général.
Le Conseil d*° Administration de Médéon a regu a cet effet. ia
visite des responsables de la Fédération de Natation, qui ont
eu les meilleures impressions de nos installations sportives
concernant la natation et exprimérent des compliments pour
les activités de notre Club. Notre équipe participera a ce
tournoi de natation avec le plus grand nombre de nageurs
possible. afin d’obtenir une place honorable dans le classe-
ment final.

En outre, conformément a ta décision No 7624 du
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‘O ‘Opootrovéiokdg mpormovnTg K. Bernard Gayraud
kGver 11i6e1€n Tv Se&IOTHTWY TOV KATG TiG IOVOdpO-
pieg TG 13nG "Anpidiov 1975.

L’Entraineur Fédéral M. Gayraud, fait une démonstration
de sa technique au cours des compétitions de ski du 13
avril 1975.

NOAHAAZIA

ME ThHv eUKapia ToU €0pTACNOU TNG £BVIKNG EMeTEiOU
Sopyavabnkav otig 23 kai 25 MapTiou 1975 Torukot nodn-
AQTIKOI AYQOVEG WE OUMMETOXN TOAA@V nodniatwv. Ma ta
AYWVIOTIKG TIOBHAaTa TO Mpoypappa NpoéBAene avagaon
ot Asoiva, ouvaywviopo TaxUuTntog ndvw otd Oponedlo
kai Sud QopEG THV Sadpopr) "Acrpa Zmnitia - 'Epyootacto.
Ta koiva MOdAAATA CuVAYwVIoBNKav HOvo OTh) Sladpon
“Aoripa Inita - ‘'Epyootdolo, p& ermotpoer). Oi Tpeig npwTot
viKnTai Katd Kkatnyopia eival oi €&7g:

NodfAata aywvioTika: 1. M. NikoAng. 2. I'. Zoupyadakng, 3.
I. AnunTpadng

: 1. E. Apouyag, 2. M. Prjyag, 3. M. Xpt-
oToPidng.

TENNIZ

ModRAaTa Kova

Mg ThHv £icodo TG "Avoi§ewg 1O TUNHa Tou TEVvIG dpa-
OTNPIONOWBTKE AKOMN TO TIOAU, PE ANOTEAEOHA T TEO-
oepa ynneda va déxwvtal kabe amoyeupa TOAUGPLBHOUG
ABANTAG, BAWY TV KATNYOPIWV Kai NALKIWV Kai Tov 300 @i-
Awv.

ITic 28 'Anplhiou dpxloe €va Kawvoupylo ECWTEPLKO
NMpwTAdANua, otov onolo EAaBav pépog 32 avdpeq Kai 8 yu-
VaIkeg. "AVOAUTIKA anoTeAéopata 6a ypaywpe otd ENMOUEVO
TEUXOG.

INUEDVOUE akoun, OTL EpBaoce oTd OTAdIo THG NPAyHa-
ToTIoINoEWS 1) anégaocn Thg Aleubuvoewg Tou 'Epyooctaciou
Y1 Thv EnioTtpwon Tav 300 MAAAOTEPWY YNTESWY HE EIBIKO
NMAQOTLKO.

ZKAKI KAl NINTFK-MONTK

STig 14 "Anphiou dpxoe Eva ECWTEPIKO TPWTGEANMA
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29.4.75 du Secrétariat Général de I'Athletisme, il a éte oc-
troyé officiellement & M. Léonidas Sarandidis, Responsable
de la section entraineur de notre Club, un permis d’Entrai-
neur de natation.

CYCLISME

A l'occasion de la féte nationale, il a été organise les 23
et 25 mars, un tournoi de cyclisme local qui rassemble un
grand nombre de concurrents. Pour les vélos de course, le
programme prévoyait la montée a Desfina. un concours de
vitesse sur le plateau et deux fois I'aller-retour Aspra Spitia -
Usine. Les vélos ordinaires ont fait seulement le trajet Aspra
Spitia - Usine et retour. Les trois premiers vainqueurs sont,
par catégorie, les suivants:

Vélos de course: 1. M. Nicolis, 2. G. Sourgiadakis, 3. J.
Dimitriadis

Vélos ordinaires: 1. E. Drougas, 2. M. Rigas, 3. M. Christo-
fidis.

TENNIS

Au cours du printemps, grace au beau temps, les activi-
tés de la section de tennis se sont intensifiées, et les quatre
terrains recevaient chaque aprés-midi plusieurs joueurs, de
toutes les catégories et age des deux sexes.

Le 28 avril, un nouveau tournoi intérieur a commencé
auquel participérent 32 hommes et 8 dames. Nous donne-
rons les résultats détaillés de ce tournoi dans notre prochain
numeéro.

A noter également que la Direction de I'Usine va sans
doute prendre la décision de faire un revétement en matiére
plastique sur les 2 anciens terrains.

ECHECS ET PING-PONG

Le 14 avril a commencé un tournoi intérieur de ping-
pong avec la participation de 16 joueurs adultes et 16 éléves.
Aussi, le 19 avril a commencé un tournoi intérieur d’échecs
auquel ont participé 12 adultes et 12 jeunes (éléves). Nous
reporterons dans notre prochain bulletin les résultats
complets de ces deux tournois.

13.4.75. “O k. Capot O &va XOPOAKTNPIOTIKO OTIyIO-
TUTTO.

13.4.75: Un instantané caracteristique avec M. Capot.




TUVYK-TIOVYK UE CuppeToxn 16 maiktwv eévnAikwv Kai ioapi-
Buwv padbntov. ‘Eriong, otig 19 "Anpihiou dpxoe Eva mapod-
HO0 MPWTABANUA OKAKIOU, 0TO omolo EAapav pépog 12 év-
HAKEG Kai 12 véol {(pabntai). ITo ENOPeEvVo TEUXOG Ba onuer
WOWKE TA TMARHPEN ANoTeAECNATA Kai Twv dud alThV TPwTa-
OANuATWYV.

"EE GANou, ndikteg ToU Medewvog AvTIHETOTIIOQV OE PL-
AKEG OUVAVTIOEIG THVYK-TIOVYK Kai OKOKIOU TOUG TOIKTEQ
10U A.K.O. Aepadeiag pe 1a £ENG dnoteAéopara:
Mivyk-Novyk: MEAEON — AK.O.A. 21
TKAKI : MEAEON - AK.O.A. 14

MNPITZ

To TunNua 10U pnpitd, mnou Jdnuioupyndnke otiq 14
‘lavouapiou 1975 otd nAcica TV SPACTNPOTHTWY THG Aé-
oxnG. EKTWNONkKe idaitepa and éva onpaviiko aplepd Me-
AoV ToU Medewvog, ol MPocEPXovTal TAKTIKA OTIG ouvav-
1oe1g, KABe Tpitn.

3Tic 8 "Arnplhiou Jl0pyavwbnke 1O TMPLWTO ECWTEPLKO
MPWTABANKA & CUMPETOXN APKETOV {euyapuwv. TNV KATN-
yopia TV npoXwpnpévwy icopabunoav otnv mpwtn Beon
1@ Ceuydpia k. Kwvotavtividng — k. XaABart{ig kai ka Oiko-
vOupoU — Ka Labriot. 311 pecaia kamyopia TV npwtn 6€on
katéAaBe vy tOv Boppd-NoTto 10 feuydpl k. Lavenas-K.
Kaodag kai yia Thv "Avatolr] - Adon 16 {euyapt ka ToAitou -
K. XploTopng.

I1ig 17 Mdiou &ywve £va SeUTEPO ECWTEPLIKO TIPWTA-
BANua, oTO OMOIo oi K.K. Barisain-XaABat{ig katéhapav Thv
npWTN BEon OTiHV KATNYOPIa THV MPOXWENHEVWY Kal oi K.K.
Xpotopig — MoAitng oTr necaia katnyopia.

KINHMATOIPA®OZ

To TuNHa Kivnuatoypdeou TG A£0oXNG HAG OCUVEXIOE
Kai KAt TO TEPACUEVO TPIUNVO TiG MPOBOAEG TAVIDV NOL-
61TNTog, Mou daveiobnke anod v TawvioBrkn thg 'EAAGdOG.

¥

‘EXévny MNMormralaxapotmovdov, SEVTEPN OTNV KATRYOPIQ
YUVQUKDV.

Héléne Papazacharopoulou, deuxieme de la catégoric
des dames.

Philippe Laheurte, viknTineG o1y katnyopio maibdwv 12-
13 Ercov.

Le vainqueur de la catégorie des garcons 12-13 ans, Phi-
lippe Laheurte.

En outre. des joueurs de Médéon affrontérent au cours
de rencontres amicales de ping-pong et d'échecs les joueurs
de A K.O. de Lévadia; les résuitats sont les suivants:

Ping-pong: MEDEON - AK.O.L.2 -1
Echecs: MEDEON - AKOL.1-4

BRIDGE

La section de bridge, créée depuis le 14 janvier 1975
dans le cadre des activités du Club. a été fortement appre-
ciée par un nombre important de membres de Médéon qui
ne manquent pas les rencontres régulieres de chaque mardi.

Le 8 avril fut organisé le premier tournoi intérieur avec la
participation de nombreux couples. Dans la catégorie des
avances, il y a eu égalité pour la premiere place entre les
couples de MM. Constantinidis et Chalvatzis et Mme Eco-
nomou et Mme Labriot. Dans la catégorie moyenne la pre-
miére place fut emportée pour la position Nord-Sud par le
couple de MM. Lavenas - Kasdas et pour la position Est-
Ouest par le couple Mme. Politou - M. Christofis.

Un deuxiéme tournoi intérieur a eu lieu le 17 mai. au
cours duquel MM. Barisain et Chalvatzis emporterent la
premiére place dans la catégorie des avances et MM. Chris-
tofis et Politis dans la catégorie moyenne.

CINEMA

La section cinéma de notre Club a poursuivi pendant le
trimestre écoulé les projections de films de qualite prétés
par la Cinématheque de Gréce. Ainsi, le 12 mars nous avons
vu le film «Avant la Révolution», le 17 avril le film «La guerre
est finie» et le 30 avril le film «La riviere».

En outre. la projection des films commerciaux ci-aprés a
été suivie avec beaucoup de succeés:

24375 ‘“Le Miracle des Jeux Olympiques de Munich™.
31.3.75 ‘Le portier de la nuit™.

7.475 ‘'Superstar’.

14.4.75 "Oranges mécaniques’ .
21.4.75 *The Barefoot Executive” et Plutopia de Disney
28.4.75 ''Le Roi des Rois".

19.5.75 Etat de siege’.
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‘O Nopapxneg Boiwrtiog k. TaBadag ripnoe pé v ma-
pouadia Tou TOUG XI0vOSpouIKOUG ayves TG 13ng
‘Amrpidiouv 1975.

Le Préfet de Béotie, M. Gavalas, a honore de sa présence
les compétitions de ski du 13 avril 1975.

"Etol. oTig 12 Maptiou eidape v Tawia «[Mpiv ano thv
‘Enavactaon», otig 17 "Anpthiou TNV Tawvia « O MOAEHog Te-
Aeiwoe» kai oTig 30 "AnpiAiou TNV Tawia «TO MOTAUL>.

NapaAAnAa &ywve pe peydhn €mruyia kai n MPoBoAr Tov
£ENG EUMOPIKOV TAWVIWV:

24.3.75 To Baupa 1wv "'OAuprIak®v dywvwv To0 Movayou.
31.3.75 'O 8upwpog TiHG vUxTag.
7.4.75 To unéphapnpo "Actpo.
14.4.75 To kKoupdIOTO MOPTOKAAL
21.475°0 EunodAntog 'Avimpoedpog kai MAoutdrua (Tou
Ntioveu).
28.4.75 'O BaoiAeug Twv Bachéwy.
19.5.75 Katdotaon noAlopkiag.

Mg v teAeutaia aUTh Tawia TO TUAUA Kivnpatoypad-
pou EkAeloe Tig dpacTNPIOTNTEG TOU YA TNV Tiepiodo 1974-
1975. "Ynooxetal &€ o1a MEAN TG Aéoxng, 6TL TOV MPOCEXT]
‘OktwRplo 8 apxion NAAL Tig NMPOBOAEG TWV KAAUTEPWY EA-
ANVIKQV Kai EEvwv Taviwy.

OEATPO

TO Tunua ToU Oedtpou TNG AEOXNG LETEKGAECE OTHV
noAn pag otig 22 "Anpthiou 1oV Biaco Kaitng Manavika-©.
Katocadpdun-2mn. Kakoynpou, Mou NMapouciace THY OATIPIKT)
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Ce dernier film a cloturé les activités de la section de
cinéma pour la période 1974-1975. Cette section promet aux
membres du Club de projeter a partir du mois d octobre pro-
chain les meilleurs films grecs et étrangers.

THEATRE

La section Théatre du Club a invité dans notre cite le 22
avril, la troupe de Ketty Papanika — Th. Katsadramis — Sp.
Kaloghirou qui a présenté la revue satirique 'Bonjour De-
mocratie” Les deux séances furent suivies par 650 person-
nes environ.

Cette méme section est en discussion avec des troupes
trés connues d'Athénes pour présenter d'autres piéces de
théatre a Aspra Spitia.

CHORALE

Aprés efforts de la section compétente, a eté de nouveau
créée la chorale de notre Club sous ta conduite de M. Jean
Nicolaidis. A noter la participation de 20 membres. Nous
avons eu une premiere preuve de leur activite le Vendredi
Saint pendant la procession du saint-suaire. Les rencontres
se font regulierement deux fois par semaine et nous espé-
rons avoir trés prochainement l'occasion d'admirer notre
chorale au cours de nouvelles manifestations.

CLUB ALPIN HELLENIQUE
SECTION D'ASPRA SPITIA

Le 23 mars 1975 ont eu lieu au Mont Mainalon, ies
compeétitions de ski pour le championnat de la Gréece du
Sud. Plusieurs skieurs y participérent de divers départe-




ermBewpnon «Kaknuépa Anpokpatiar». Tig dud MapacTAcEIq
napakohotBnoav nepinou 650 dropa.

ToO d10 TUNpO Bpioketal o€ €nagern PE MOAU yvwoToug
6idooug Twv 'ABnvav yid Thv napouciacn kai dAAwv Be-
aTpKEV Epywv oTa "AcTipa Inita.

XOPQAIA

Meé évépyeleq TG appodiag €gopiag, idplbnke nAAL ©
xopwdia g AEoYNG Hag KATW Ard TNV KaBodnynon Tou K.
lwav. NikoAaidn. "HOn cuppetréxouv 20 péAN Kai N MPWIN
£kdnAwon Eywve v M. Napaokeun katd v dkoAouBia Tol
‘Erutagiou. Oi CUYKEVTPWOELS YivovTal Kavovika dud QopEg
mv £RSouada kal eAnifope cUvTopa va Baupdowpe TN Xo-
pwdia pag kai ot AANeg EkONAWOELG.

EAAHNIKOZ OPEIBATIKOZ ZYNAEZMOZ
TMHMA AZMNPQN ZNITION

31ig 23 MapTiou 1975 €yivav 010 MaivalAo oi xlovodpo-
HiKOl ay®veg Yia 10 npwtdadAnua Notiou 'EAAGDOG. "EAafav
HEPOG TOAUGPIBpOoL ABANTal ano didgpopa pPEPN TNG EARG-
dog kai ano 1o Tunua Twv "Aompwv ZrmTiwv oi adeAQEqg
‘EAévn kai Mapia MNanafoxaponouhou, oi adeApoi Anur-
P0G Kai ‘HAiag Mouyakog kai 6 Pelpov ZaABetd. Awakpi-
enkav N M. NanalaxaponoUhou kai 6 P. ZaABeta.

J1ig 13 "Anpiiiou mpaypatonomnbnkav oTiq £yKaTtaota-
O£Ig TOU THANATOG pag, orn dtepdhakka MNapvacoou, oi na-
VEAANVIOL XI0VODPOUIKOL AYyWVEG P& TNV EUKaAlpia TOU Eop-
Taouol THG 'OAupmakng ‘Huépag. "EAaBav pEpog moMAoi
Xiovodpopol ano 6An v ‘EAANGda.

Tautoxpova Eywve Kal QIAIKN AQvapéTpnon TV XIovo-
SpOHWV TOU TUNHATOG Hag KAl TOU TUAMATog 'ABnvov ME TG
£Eng anoteAéopara:

Katnyopia 10-11 érwv.

1. Laheurte Nicolas (A.Z.) 211°0
2. Capot Olivier (A.2)) 2733"1
3. Nouvel Gerome (A.Z.) 2°46"5
Karnyopia 12-13 éTav.

1. Laheurte Phitippe (A.Z.) 306”4
2. Yrapatiou lwavvng (AB.) 3173
Karnyopia 14-15 étwv

1. Ztapatiou Kupidkog (AG.) 222" 5
Karnyopia épifwv

1. MnAag Mewpylog (AB.) 2'06".2
2. MnAhag 'lwdavvng (AG.) 207" 4
3. Odile Philippe (A.Z.) 208".6
Karnyopia yuvaikwv

1. Kpiton Zogia (AB.) 2°48".0
2. NanalaxapomnoUiou 'EAévn (A.X.) 31178
3. NanalaxaporovAou Mapia (A.Z.) 323"5
Karnyopia avdpwv

1. Wolter Claude (A.Z)) 156".6
2. EvayyeAhornouiog (AB.) 202"

3. Zaxdpwe (AB.) 216".3

Meta 10 Népag TOV Aywvwv Kai mapoucia Tou Nopap-
xou BowTtiag K. FoBaAd, Tov Torukwv ‘Apxwv ‘ApgikAeiag,
EKTIPOCWNWV TOU ‘Aloupwviou TG 'EAAGDOG, TOU KEVIPIKOU
SupBouliou ToU EOZ kai Tou TuNpatog ABnvav, Eyive 1
anovopn Twv ENadAwv kai dkoAouBnoe pikpn detiwon oto
£KEL KATAPUYLO.

ENIZKEWH TOY I'.IN. AOGAHTIZMOY

31i¢ 6 Maiou 1975 0 Mevikog Mpappatreug ‘ABANTIOHOU
K. 2Tagivonoulog EMOoKEPONke 10 'Epyoctdoio "AAoupiviou
™G 'EAAGSOG Kal Tig ABANTIKEG £YKATACTACEIG TV "AoTIpWV
Srutwv. "HABe o¢ €émagn pé 1a A. ZupBouliia Tou Medewvog
kai ToU "‘OpelBatikou kai €E€ppace 1NV ikavomoinor Tou
1600 Y4 TiG £YKATACOTACELG, 600 Kai yid Tig SpaotnpiotnTeg
TOV ZUAGYWV.

‘H éniokeyn auth ToU K. ZTaCIVOroUAOU EIXE AVETUON O
XAPaKThpa.

Le Président de la Section du Club Alpin distribuant la
médaille a Gerome Nouvel.

‘O lNpoedbpog Tou "Opeifatikov k. ZaABETA ATTOVELEI TO
peTéAMio otov Gerome Nouvel.

ments de la Grece et de la section d'Aspra Spitia, les soeurs
Héléne et Marie Papazacharopoulou, les fréeres Dimitrios et
llias Mougakos et Reymond Salvetat. Se distinguerent: M
Papazacharopoulou et R. Salvetat.

Le 13 avril ont eu lieu dans les installations de notre sec-
tion a Fterolakka du Parnasse, les compétitions panhelléni-
ques de ski a I'occasion de la féte de la Journée Olympique.
Un grand nombre de skieurs y participérent venant de toute
la Grece.

Entre temps, une rencontre amicale des skieurs de notre
Section et de celle d’'Athénes a eu lieu et les résultats sont
les suivants:

Categorie 10 — 11 ans

1. Laheurte Nicolas (A.S.) 21170
2. Capot Olivier (A.S) 2'33"1
3. Nouvel Jérome (A.S) 2'46"5
Catégorie 12 — 13 ans

1. Laheurte Philippe (A.S.) 3'06"4
2. Stamatiou loannis {ATH.) 317".3
Catégorie 14 — 15 ans

1. Stamatiou Kyriakos (ATH) 2'22"5
Catégorie jeunes

1. Milias Georgios (ATH) 2'06".2
2. Milias loannis (ATH) 207"4
3. Odile Philippe (AS)) 2°08"6
Catégorie dames

1. Kritsi Sophia (ATH) 2°48"0
2. Papazacharopoulou H. (A.S) 3'11"8
3. Papazacharopoulou M. (A.S.) 323”5
Catégorie hommes

1. Wolter Claude (A.S.) 1'56".6
2. Evanguélopoulos {ATH) 202" 4
3. Zacharof (ATH) 2'16"3

A l'issue des compétitions, en présence du Préfet de
Béotie M. Gavalas, des Autorités locales d'Amphiklia, des re-
présentants d’Aluminium de Gréce, du Comité Central de
I'EOS et de la Section d'Athénes. a eu lieu la distribution des
prix suivie d'une petite réception dans le chalet.

VISITE
DU SECRETAIRE GENERAL
DE L’ATHLETISME

Le Secrétaire Général de I'Athlétisme. M, Stassinopou-
los, a visité |'Usine d’Aluminium de Gréce et les installations
sportives d'Aspra Spitia. Il a contacteé les Conseils d Adminis-
tration de Médéon et du Club Alpin et exprima sa satisfac-
tion tant pour les installations sportives que pour les activi-
tés de ces deux Clubs.

Cette visite de M. Stassinopoulos était officieuse.
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EAAHNIKA
I2TOPIKA
ANEKAOTA

100 Téxkn Admma

MxTol
2TH O®OIAOZENIA

Tov 'lovvio Tov 1825 6 £EMNVIKOG OTOAOG BPIOKOTOV
apaypévog ota Bémika. "Afagva amo ékpnén TRg
HTTapouTaTToOnKNG GvaTivayTnke TO KOp&P «Nnpevg»
ToU Oavdéon Kpiedn]. ZKoTdONKe O KATETAVIOE TOU PE
e€vra 'Yépaioug oL nTav To TARpwHa.

>mv "Yépa paBedTnke r) ibnon cvpmAnpwpévn,
TWG TAXO K&mol0G ToLpKkog aixpHdAwTOG péca OTO
kopapPr éBake @wTid OTR prmapouTamoOnkn Koi TO
avaTivoée.

ZeonkWwBnkav ol "Yépaion kai yi&x v ékdiknBoov 10
Bavarto Ty dikwv Toug, piXTNKav v& opagouv diako-
gloug ToUpKouG aiXHOAWTOLG TTOU KpoTOLOOV OTO
vNoi.

"Adika TrpooTTaBovoav oi TTPOUXOVTEG VO CUYKPO--
THOOULVE TO paviaopévo Aad. Mepikoi ToOpkol yia vix
owBouv kaTagLyave ot "Yopailka omima.

Aud pTMKOVE OTO GPYOVTIKO TOU Oavaon Kpreldn.
ATECW ouvayTnKav pavioopévor oi ‘Yoépaior kai {n-
ToUOOVE a1’ Tr] XAPA, OO ATaV Odepppn ToL ‘Avbpia
MiaoUAn, v Toug Tapaddion Toug Todpkous. “H Kpi-
eliva 6pwg ToL TTpiv oo Aiyo €ixe XGoer Tov GvTpa
NG, apvABnke va Tapaddon oTh opoayn Toug aixpo-
ATOUG TIOU {NTAOQVE KATOQUYFR OTO CMTIKG TnG.
Toug Bewpodog Ta §Evoug TNG KI NTAV KOTA TO £81H0
iEpoi.

"H map&doon Aéer g 1O id10 Ekave ki1 6 "Avbpéag
MicoOANG Y1 k&Tolov aiXpGAWTO TTOU PTINKE OTO
OTTITI TOU. Agv TOV TTaphdbwaoe, P’ 6Ao mov oi Yépaiol
Eepdviav aypra.

"A@noe va Tepaoouvy pepIkEG pPEPEG. Kai kamroia vo-
XT0 6 MicoUAnRg, Tov Toupko TroU eixe YAUTWOE! OTTITI
Tou Kai ToUG GAAoUG LG 0TI G AdeAPNG Tov, THG XAPOG
Kpiedn, TOUG PTTapKAPIOE KPLPA KAl TOUG BydAave O
KOTTOI0 £pNHIKO AKpoYIGA TG "Aotag...

O AAXZKAAOX

To 1820, éTuxe va repaon O Nedpyrog Mevvédiog amr’
T0 BoukoupéoTi. ‘O nyepdvag ‘Adg§avdpog TooToog,
oL nBeke va dvadiopyavdon 1O EAANVIKO OKOAEIO TOU
BoukoupeoTiov, kaTtapepe TO d&OKaAo va peivn Kai vV’
avadafn v avadlopydvwon. 'Ekei TOTE 6 HGokolog
KatnxRonke o010 peydro puoTikd TAG OihikAG ETou-
pEiaG.

Kamola pépa oo 6idaoke rov Mavnyupikd TOO
‘lookparn, KAgivel KaAQ TRV TTOPTO TOD OKOAEIOD Kai |’
évBouoloopo apxier va Toug PRGN yid 1) SouAwpiévn
‘EAAGSa. Agv kpaTRONKE OPWE Kai TOV T PAVE TA KAG-
para.
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FAITS INEDITS
DE L’HISTOIRE
HELLENIQUE

De Takis Lappas

FIDELES
A L'HOSPITALITE

En juin 1825, la flotte hellénique se trouvait mouillée
a Vatika. Subitement, a la suite d’une explosion du dé-
pot d’explosifs, le bateau “Nirefs’” du Capitaine Thanas-
sis Kriezis sauta. Le Capitaine et les soixante hommes
d’équipage furent tous tués.

La nouvelle, quelque peu complétée, fut répandue,
a Hydra: “un prisonnier Turc qui se trouvait sur le ba-
teau a mis le feu au dépot d’explosifs pour le faire sau-
ter”.

Les habitants d'Hydra se sont révoltés et pour se
venger de la mort de leurs compatriotes, se jetérent
contre deux cents prisonniers Turcs détenus dans l'ile
pour les massacrer.

Les notables de l'ile essayaient en vain d'arréter le
peuple furieux. Pour se sauver, certains se réfugierent
dans des maisons hydréotes.

Deux d’entre eux, entrérent a la maison de Thanassis
Kriezis. Les Hydréotes furieux rassemblés dehors de-
mandaient a la veuve, qui était la soeur d’Andréas
Miaoulis, de leur livrer les Turcs. Mais I'épouse de Krie-
zis, qui venait de perdre son mari, refusa de livrer au
massacre les prisonniers qui avaient demandé refuge
chez elle. Elle les considérait désormais comme ses ho-
tes, et, selon la coutume, ils étaient sacrés.

La tradition nous dit que ce fut de méme chez An-
dréas Miaoulis, pour un prisonnier qui s'était réfugié
chez lui. Il ne le livra pas malgré les cris sauvages des
Hydréotes.

Il laissa quelques jours s'écouler. Puis, une nuit,
Miaoulis embarqua secrétement le Turc qui s’était réfu-
gié chez lui et les deux autres qui se trouvaient chez sa
soeur, la veuve Kriezi, et les débarqua sur une céte dé-
serte de l'Asie. ...

L'INSTITUTEUR

En 1820, Georgios Gennadios passa par hasard a Bu-
carest. Le souverain Alexandros Soutsos, qui voulait
réorganiser I'école grecque de Bucarest, put convaincre
le maitre d’y rester et de se charger de cette reorganisa-
tion. C’est 12 ou le maitre fut initié au grand secret de
I’'Hétairie.

Un jour, qu’il enseignait le discours solonnel d’Iso-
cratés, il ferma bien la porte de I'école et commenca a
parler avec enthousiasme a ses éléves de la Grece sou-
mise au joug des Turcs. Mais, ne pouvant pas s’empe-
cher, il s’effondra en larmes.

Lorsque la nouvelle du passage de Prouthos par le




Ki otav 6 apxnyos 'YPnAovtng paleOTnKE g mé-
paoe Tov MNpowvbo, 6 Nevvadiog TeTAE TOV TOOKPATN KI
apxiler va pihdén otolg palnTeg yid Tov lepo Aoyo
TV Onav Kol KAvEL i ovommopioTaorn mag ot
‘ABnvaior véol divave YOVOTIOTO! TOV OPKO TOU £Pii-
Bou: «OU KaTaoxOV' OTIAQ TG iEpA, 0LD’ EYKOTOAEIPW
TOV TOPOOTOTNVS.

Me piag ot paBnTég Tov yovaTilouv Kal PE pATI
Boupkwpéva Opkiovral, oav Toug Abnvaioug Epn-
Boug. Kai moAAoi a1’ abToug KpATNoav TOV OPKO TOUG
yiaTi ot Aiyo 1péfave kai koTataxBnkave aTov lepod
AGXO0 TOU ApayaToaviou.

TO THIAAI
TOY AITOAIKOY

To 1823 16 AITWAIKOG, BpIioKOTAV PTTAOKOPIOUEVO
AT’ TO XKOVTPQ TTaoG. Kparnoe Npwika kaptooo. Ki
O TTOOGG YIO VO TO QvGYKAOT V& YOVATION ETTIOCE TO
KegpoaAoBpuoo mob 0bpeve TV TTOAN Kai TOUG £KOWE
TO vepd. AbokoAn ma n Béon 100 Aitwhikov. "OAa
KpaTiwvTal, f dipa Spwg...

Juvaypévor o1 AITWAIKIATEG OTHV EKKANOIG TV
Taflapxwv yovaTtioToi TpoocevxovTal pe Tov lMama
MNaidn, va Tobg Ponbron 6 Ogdg.

"ALagva £XOpIKN PTTGAC TTEQPTEI TTOVW OTRV EKKAN-
o1&, ¥kiel TOv TpoOAAO, pTidivel PECO, XTUTTGEI OTO
TOTWPG Kai okGde. Ki ékel Tou €okooe ) Poptra,
Gvoi§e Tnyad! p’ OAokGOapo vepd!... To Bavpa éyive.
O1 AITWMKIWTEG efyav TG EE0O@PONICE TO VEPO YIQ VO
ToUg offon Thv &BaotaxTn dia Toug. ..

ZAHEPQ GKOPO TO TINYGHI alTO OWEETOI PECQ OTHV
eKKANOIG Tov Tagrapydiv.

Chet Ypsilandis fut répandue, Gennadios jeta le livre
d’lIsocratés et commenca a parler a ses éleves des ex-
ploits de la légion sacrée de Thebes et parla de la tacon
dont les jeunes Athéniens agenouillés pretaient le ser-
ment des adolescents: "Je ne déshonorerai pas les ar-
mes sacrées, ni j'abandonnerai les compagnons’'.

D’un seul coup, tous ses éléves se mirent a genoux
et, les yeux en larmes, préterent serment comme les
jeunes Athéniens. Nombreux sont ceux d’entre eux qui
garderent leur promesse car peu apres ils s’etaient vite
engagés dans les rangs de la légion sacrée de Dragat-
sani.

LE PUITS
DE AITOLIKON

En 1823, Aitolikon se trouvait bloqué par Skondra
Pacha. Ses habitants résisterent héroiquement assez
longtemps. Le pacha pour les obliger a se rendre, saisit
Kéfalovrysson qui alimentait en eau la ville, et leur
coupa l'alimentation. La situation de Aitolikon devint
alors difficile. On peut résister a tous mais pas a la
soif....

Les Aitolikiotes rassembles a I'église de Taxiarchai
priaient a genoux avec le Pere Paizis, que Dieu vienne a
leur aide.

Tout d’un coup, la balle ennemie tomba sur I'église.
Elle perca la coupole, entra dedans, troua le sol et ex-
plosa. Et, a I'endroit ou la balle explosa, fut ouvert un
puits d’eau limpide! ... Un miracle avait eu lieu. Les
Aitolikiotes avaient désormais assurer I'eau qui devait
apaiser leur soif insupportable. ...

Aujourd’hui, ce puits se trouve encore conserve
dans l'église de Taxiarchai.
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Ol ONOMAZIEZ TQN OAQN
THZ NOAEQZ MAZ

OAOZ KAPAIZKAKH

«davtalel eig TOV KOOPOV Tou Eikooléva g 1) KaTarAn-
KTIKWTEPA HOPPT) KAUWHEVN GO CUUTNMUKVWUEVAG Kal apbo-
vouoag Tag oloiag nMou drnoteAolv 10 KpaGua Tng idioou-
otaciag Tou "EAAnvog». "EToL dpxidel Thv oklaypdagnon Thg
Loppng ToU Kapaiokdakn 6 iotopikdg A. KOkkivog oto €pyo
tou «'H ‘EAMVIKR ‘Enavactacig». Kai eival aAnBewa, nowg
urmmp&e évag and Toug TIPWTIAYWVICTEG TOU igpou aywva,
BaupaocTog yu TV oTPATNYIKN Tou idoguia.

'O lewpyog Kapaiokdkng yevvhndnke 10 1870 01O XwpLo
Maupopuatt Tov "Aypdgpwv and dyvwoTo natépa — méavog
TOV KAEQTN "Apanoyiavvh — Kal UNTépa kahoypla, TG oiko-
yveveiag Aipiokn. Ta npwta Tou Xpovia Ta €noe padi pE ThHV
UNTEPA TOU OTNV YEVETEPA TNG IKOUANKapwd, péca oOTnv
Anopdvwor kai v nepppovnoyn dAwv Twv cuyyevov. Ba-
NTICONKE O PeyAAn OXeTIKA NAKia Gno Tov "Avdpéa Kapa-
“loko, TOV Omolov UNMpétnoe €mni éva Jkpo didotnpa, ap-
KETO Opwg Y va ToU KOAANON Kai va& ToU Heivn 1o dvopa
Kapaiokdkng.

"And 1a npoepnBikd Tou xpovia 6 Kapaiokdkng axkohou-
Bnoe didpopa owpata KAeptwv ToU Znpopépou kai Ttol
BAaAtou Kai BeNKE TMPAYHATIKN OTOPYN KUpiwg and Tov Ae-
nevidtn. To 1795 ToOv cuvéhaBe 0 'AAN Naocag tav lwavvi-
vV, 0TIV aUAn Tou onoiou £€lnoe apketa xpovia cav tlo-
xavtapng paldl ue tov 'Oduccéa ‘Avdpoutoo, tov Nahdoka
kal dAAoug onoudaioug apuatoAouq.

dUoEl PIANGBOEOG 60 KapailokAkng, eixe BAAEL OKOMO TG
{wng Tou TNV Kupwpxia otd ApHATOAIKI Twv "Aypdgwv.
‘Otav Aomov KnpuxBnke Y 'Emavactacn, oxi povaxa dev
OUMQWVNOE va UNnootnpifn Tov daywva, aAAad otnv apxn
OKEPTINKE VA TOV EKLETAAAEUDT], y1G va ErTUxn TOV OKOToO
Ttou. "ANAaEe OpwGg TeAeiwg TNV OTAOY TOU, OTAV OXESOV XWw-
pig va 16 BEAN nMNpe PEPOG 0T paxn oT0 KoundTi, ornou kat
NAnywenke. TOTE ToU TIapouoldodnke yid pwtn popd Kai n
aviatn aoBéveld Tou, MoU TOV KATATUPAVVNGCE G OANn Tou 1N
{on. ‘Ano TOTE AQoowbnke OAOKANpwIIKA oV "Enava-
OTAOT] Kai QvadeiXINKe OF G OTPATNYLKY] LOPPT) HE TaveA-
Afvia aktivopBoAia.

Tig OTpaAINYIKEG TOU ikavotnteg 6 Kapaiokdkng Tig
£de1Ee MOAAEG QOpPEG, Onwg o1 paxn Tng AopuBpaivag, otn
paxn tng ‘Apaxwpag, 6mou £0tnoe TPOMato HE TA TOUPKIKA
KepAhla, otov BpiapBo toU Toupkoxwpiou, o1o0 AicTopO,
Orou katopbwoe THv TMepiPnun ddBaor; Tou péca Anod 1O
TOUPKIKO oTpaTonedo. Kai dv yivotav dekTd 10 ox£S16 TOoUu
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LES NOMS DES RUES
DE NOTRE CITE

RUE KARAISKAKI

“En 1821, il était considéré dans le monde le représentant
le plus extraordinaire de toutes les tendances du caractére
grec”. C’est ainsi que commence le portrait que I’historien D.
Kokkinos a brossé de Karaiskakis dans son oceuvre "‘La Revo-
lution Grecque”. Il est certain que celui-ci fut dans la lutte
sacrée, un stratége remarquable.

Georges Karaiskakis est ne en 1780 au viliage Mavromati
d’Agrafa, de pére inconnu — probablement du klephte Ara-
poyannis — et de mére religieuse, de la famille Dimiski. Au
cours de ses toutes premiéres années. il vécut avec sa mere
dans son village natal de Skoulikaria, dans I'isolement et le
mépris de tous ses parents. Il fut baptisé & un age assez
avancé par Andreas Kara-lskos, qu'il servit pendant une
courte période, mais suffisante pour que lui reste le nom de
Karaiskakis.

Pendant sa jeunesse, il suivit plusieurs corps de Klephtes
de Xiromeron et de Valtos et trouva une véritable affection
auprés de Lepéniotis. En 1795, il fut arrété par Ali-Pacha de
loannina, et vécut plusieurs années dans sa cour avec Odys-
sefs Androutsos. Palaskas et autres armatoles importants.

Ambitieux de nature, Karaiskakis s'etait fixé comme ob-
jectif de commander tous les armatoles d’Agrafa. Aussi, lors-
qu’éclata la révolution. non seulement il n’était pas d'accord
pour soutenir la lutte, mais il voulut au début en profiter pour
réaliser ses desseins. Mais il changea complétement de posi-
tion, lorsque, sans le vouloir, it participa a la lutte de Komboti
ou il fut blessé. C’est alors qu'il fut atteint, pour la premiére
fois, de la maladie incurable qui le tortura toute sa vie. A partir
de cette époque-1a, il se consacra entiérement a la Révolution
et s’y distingua dans toute la Gréce par son génie militaire.

Karaiskakis a montré, a plusieurs reprises, ses capacités

stratégiques, au cours de la lutte de Domvraina, et celle
d’Arachova, ou il dressa des trophées avec les tétes des
Turcs; a Tourkochorion ou il triompha, et a Distomon ou il
réussit son fameux passage a travers le campement turc. Si
son plan pour le siége de Kioutachis avait été accepté a Athe-
nes en avril 1827 I'opération aurait sGrement réussit. Pourtant
ce fut I'opinion de Cochrane et de Church qui domina. Au
cours d’'une escarmouche a Phaliron il fut mortellement
blessé et les Grecs subirent ensuite un véritable désastre.

Physiquement, Karaiskakis était de taille moyenne, brun.
le visage osseux et dessecheé par sa maladie chronique. Pour-
tant, sous ses sourcils épais, enfoncés dans leurs cavités pro-
fondes, des yeux intelligents brillaient étrangement. Son nez
était fin, légérement retroussé au bout et sa bouche était pa-
rée de longues et fines moustaches. Ses maniéres étaient
simples et il possédait le don de gagner i'amour et la
confiance des autres. Mais il était en méme temps, audacieux,
impertinent, imprudent, indiscret dans ses discussions et
souvent grossier. |l traitait ses soldats et ses camarades
d'égal a égal et grace a sa personnalité il gagnait le dévoue-
ment aveugle de ses soldats. Sa volonté de vaincre était inlas-
sable et méme dans les pires situations, il ne perdait jamais
espoir. Il trouvait toujours e moyen de surmonter les difficul-
tés, tantdt en attaquant de front, tantot en guettant comme un
félin.

Karaiskakis avait épousé Golfo Psaroyanni de Valtos. dont
il eut des gargons et des filles. A ces derniéres, il a laissé par
testament 30.000 piastres. La blessure mortelle qu'il regcut au
cours de I'escarmouche de Phaliron F'a conduit a la mort, le
matin du 23 avril 1827, jour de sa féte.




Kata v noAlopkia tou Kwoutaxi otnv "ABrva tov ‘Anpilio
TOU 1827, ] €ruxeipnon €keivr Ba eixe OMwodNMOTE ETuTU-
xet. 'Emexkpdinoe Opwg 1N yvoun tou Koxpav kai Tou
TloUpTg, HE AMOTEAEONA Kai O 1Bl0g va MANywen Savaciua
O pia aypaxia otd ®AAnpo kai oi "EAAnveg va ndbouv
Uotepa pia aAnbivi) ravwAebpia.

Mopgohoyika & Kapaiokdkng Rtav petpiou Avaothua-
TOG, MEAQUYOG, HE TIPOOWTIO OOTEWSEG KAl OTEYVWHEVO ATIO
THY Xpovia acBEveld tou. Katw and ta mhateld Tou ppudia
Kai peoa otiq Baboulwpéveg KOYXeG EAaunav dpwg dud mna-
véEumiva pdtia. 'H pitn tou NTav AEMT HE AVaonKwHEVN
EAappa THY Akpn Kai TG poubouvia, v TO OTOUA TOU OTO-
Alotav pe E€va pakpU kai Aentd pouotakl. Oi Tponol tou
fTav arhoi Kai eixe 1O xapopa va kepdiln THv Ayarm kai
TNV EUMOTOCUVN TV GAAWv. "HTav duwg tautoxpova Bpa-
oug, TIPOMETNG, avatdng, aBupOooTOHOG Kal cuxva Aoynuo-
vouoe. MNpoG¢ ToUG OTPATIWTEG Kal TOUG CUVTIPOGPOUC Tou
PpepdTav oav (600G Kal pé TNV MOAELKY TOU MPOCWIIKOTNTA
KEPSIZE TRV TUPAT] Apociwon TV paxNTOv Tou. Tov xapa-
KTAPIGE pia GraTtaBANT BEANON Y& TV ViKN Kai 5&v aneAmi-
{otav oUte otig Mo dUokoAeg MeploTdoelg. Navrote elpl-
OKE TOV TPOMO va Umepviknon Tig duckoAieg, GANoTe XTU-
nwvTag atpopnTa Katd HETWNO Kai dAhoTe evedpeulovtag
oav aihoupog.

'O Kapdiokakng eixe navipeuth Thv MkoAQw Wapoylavvn
ano 1ov BAAto, ano Ty onoia anéktnoe yuiolg kai Suyo-
TEpeG. Mpog Tig TteAeutaieg Gpnoe 30.000 ypoola pé v
d1abnkn mou Unayopeuce THv Napapovr] Tou Bavdtou tou.
To 8avaoipo Tpadpa nou eixe dexBN otnv ayaxia Tou do-
Afjpou TOV 6dNynoe oTOV Bavarto 1O Mpwi THG 23ng "Anpl-
Aiou 1827, nuépag NG OVOPACTIKAG TOU YIOPTNG

ATl ZANIZEI
TO KPAZI

Tou k. lewpyiou "Avéotn ('HAektpddia)

Ma to Kpuoi OV dxd)plorov auTtov 0uvrpo<pov 10U av-
Bpwriou o€ xapeq kai o& AUTeg, unapxouv g&va owpo HUBol,
AMYQTEPO T} MEPICOOTEPO vaoron "AN\OL Exouv Tig pl(sq
TOUg oV e)\)\nvmn pUGO)\OYlG Kai dAAoL Exouv MAACTH anod
TOV A0O, OTO nspaoua TV aiovwy. 'O ouvcbs)\cpoq K. I’swp-
Y0g Aveomc; elxe TV Ko)\wouvn va uoq 0Tsl)\r] g€vav T€Toto
pueo moU TOV BNUOCIEUOME EUXOPIOTWG MPOG XAPIV TAOV
avavvwormv an AL-ENIGEQPHZEQS:

Tnv apxula snoxn otav (puTeue © avBpwnog 1O QUNEML,
népace 6 oaravag ano £kel Kai Tou Aéel:

~Ti kAvelg Ekel. BNUIOUPYE TAG YIG;

-'EdWw (puTeUm auTtod T K)\r']ua anavia o cvepwnoq

~Kai o€ 1i o@eAel aUTO TO K)\nuct Kai Kovelq 1600V KOTIO;

—Kaver évav koptro oD Xpr]OlpO Y& TOV GvBpwrtro.

-'E, 161€ 8d 0 BonbRow Kai 'yk.

Tote 6 catravag Qedyel kal o€ Aiyo yupilel ¢épvovtag
Hadi Tou Eva apvi, éva hiovtapt kai Eva youpoivi. Ta ogpalet
kal T4 tpia péoa otd AGKKO, TOU EixXE c'xvoiE,t»:l 6 avBpwnog.
To KAﬁpa TMOTIOTNKE pi: 10 GIIJG TV wav Kai su60|<|unoe
"Ekave 10 oTapUAL Kdi arr’ auTto Eyive 10 KpClOl ou nnpeEe Tig
i016TNTEG TV {Wwv, Mol TO NéTIcav g TO aipa TOUG,.

Nivovrag Aomov ano 16 kpaoi 6 avBpwnog wd avaioyn
noocoTNTa. yivetar cav 10 apvi. "ORo KEPL, Tpayoud! kai
Xopo.

SEMEPVOVTAG THV TIOOOTNTA AUTT), NAiPVEL TO UPOC Atov-
Taplol. 'Aypievel, Bpiet, dépvel, okotwvel Tote Bupatal
6Aa Ta pion kai Ta néén tou.

MNivovtag akopn neplocoTePo, PTAvEL OTO ONMEIo VA Yi-
VETAL 6av TO YoupoUVL, ou YpUAIZeL Kai KUAIETaL OTT) Adorm.

"OAa alTtd pag T@ dnuoupyel 1O Kpaoi, Mol MOTIOTNKE
ME TO Aipa TV TPV Lhwv.

POURQUOI LE VIN
MONTE A LA TETE

Par M. Georges Anestis (Electrodes)

Sur le vin, ce compagnon inséparable de 'homme, dans
ses joies comme dans ses peines, il existe diverses légendes
plus ou moins connues. Certaines ont leur racine dans la
mythologie grecque et d'autres proviennent de la tradition
populaire et nous parviennent a travers les siécles. Notre
camarade, M. Georgios Anestis, a eu 'amabilité de nous en-
voyer une telle légende, que nous publions avec plaisir a i'at-
tention des lecteurs d'AL-REVUE:

Dans la plus haute antiquité, alors que I'homme plantait
la vigne, le diable passa prés de lui et lui dit:

— Que fais-tu 13, travailleur de la terre?

— Je plante ici cette vigne, répondit I'homme.

— Et, & quoi sert la vigne pour que tu te donnes tant de
peine?

— Elle donne un fruit trés utile a 'homme.

— Eh, bien alors je vais t'aider.

Le diable partit donc et revient peu aprés avec un mou-
ton, un lion et un cochon. lIs les abat tous le trois et les
place dans la fosse que I'homme avait creusée. La vigne fut
donc arrosée du sang de ces tois bétes et devint florissante.
Elle donna le raisin et du raisin on fit le vin qui prit les quali-
tés des bétes qui I'avaient arrosé de leur sang.

Lorsque I’homme boit du vin, en quantité raisonnable il
devient comme le mouton. Plein de joie, de rires, de chan-
sons et de danse.

Lorsqu’il dépasse cette quantité, il se transforme en lion.
Il s’effarouche. il insulte, il frappe, il tue. C'est alors qu’il se
souvient de toutes ses haines et de toutes ses rancunes.

Lorsqu’il boit encore plus, il se change en cochon qui
grogne et se vautre dans la fange.

Tout cela vient de la vigne qui fut arrosée du sang de ces
trois bétes.
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"Eva omiypiétumo amo 1y kardBeon to0 Oe-
pediov AiBou yi&x TNV avéyepon €vog TTOPEK-
kAnoiov TNG "AgpoTropikinG Baoews AvTikO-
pog, orov “Ayio 'loibwpo.

Un instantané pris au cours de la pose de la
premiére pierre pour la construction d’une
chapelle a la Base Aérienne d’Antikyra, Saint-
Isidore.

"Eva opar6ToTo OKITOO [E peAévn 100 pabn-
100 A. lNoamabnuntpiou.

Une belle esquisse a I'encre de I'éleve D. Pa-
padimitriou.
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"ExOeon C{wypagikng Tvuvaoiov "Aotrpwv
Smimv. Oi kabnyntai NTav Avapeoa 0TO0G
TPWTOLG TTOL ETipnoav Thnv ékOeon.

Exposition de Peinture au Gymnase d’Aspra
Spitia. Les professeurs furent les premiers a
honorer cette exposition.

Mi& TreTuxnuévn QWTOYPOQIa ATTO Tr] CUA-
Aoyn 100 pabnroo M. NikoAn.

Une photo réussie de la collection de I'éleve
M. Nicolis.




AUO OTIypIOTUTTO ATTO TNV ETTIOKEYN TWV LE-
Av 100 A. SupBouvAiov TG Etaupiog pag oto
épyoordoio ‘Ay. NikoAdou, oTic 16 Maiou
1975.

Deux instantanés pris au cours de la visite des
Membres du Conseil d’Administration de no-
tre Societe a I'Usine de Saint-Nicolas, le 16
mai 1975.

:

TPEIG PWTOYPOPIEG ATTO THV ETTIOKEYPN TNC
opadoG Xpnuatotwyv 100 Xpnpatiornpiov
"ABNVAV Kar VEWV LETOXWV TOU "AAOULIVIOU.
Xt mpahn, O lev. AIEU()UVTf’]C K. Monsain-
geon KaAwooplCa TOOG EMIOKETITEG. 2T1] OEU-
1epn, O K. Oikovopou e&nyei THv o)\q Tapao-
ywyikn éiabikaoia. Etnv TeAvtaia, o k. Kao-
666 Eevayei ToUG EmOokEnTeg OTHV "HAEKTPO-
Avon.

Trois photos prises au cours de la visite d’un
groupe d’agents de Change de la Bourse d’
Athenes et de nouveaux actionnaires d’Alu-
minium. Sur la premiere, le Directeur General
M. Monsaingeon accueille les visiteurs. Sur la
deuxieme, M. Economou exposc la procedure
de la fabrication. Sur la dernicre photo,
M. Kasdas fait la visite de I'Electrolvsc.
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Mepik& onrypndtvoma Qo 1iG TupvoOTIKEG
"Eméeieic oo Tvpvaoiov "Aorpwv ZmTIV
(29.5.75).

Quelques photos prises au cours des Exerci-
ces de Gymnastique des éléves du Gymnase
d’Aspra Spitia (le 29.5.75).




Kai pepika amo tiq Tupvoorikég Embeilerg Quelques autres prises au cours des Exercices
T00 Anuotiko0 XxoAegiov kai Tov Nnmmiayw- de Gymnastique des éléves de I'Ecole Primaire
yeiou (4.6.75). et de la Maternelle (le 4.6.75).

-.E

Py V47 P,

x W
'.._',wl:i:‘ f
s e B




o ———— A ——

TAZIAEYONTAZ XTHN EAAAAA

—

Tpefeva, dmoyn TG TOAewS OO TG VOTIOL.

IPEBENA
KOZANH

"Av ioxup100o0pE, 0TI OAOKANPN 1 XWpa pag Eiva
£vag Bavpaoiog TOTTog Y1 TOupiIopo, div Ba sivan
OmepPoAn. Zovibwg dpwg, 6Tav piAape yia dlakoTig
kai & Tadibia avauyne, Ppépvops 610 VOU poOG TG
vnoia 100 Aiyaiou, v Kpijtn, 100 Awdekévnoa, Ta
‘EmTavnoa i) Tig akrig TG NeAomovvicov. Tpa Te-
ALUT QIO PTTIKE OTO... TOUPIOTIKO AeEIAOYI0 1] XaAkadiki),
aMa omavia avagéperar 1] Makebovia. Kai épwcg,
TPOKEITQI VIO pIG TEPIOXT PE £VTOVEG (PUOIKEG KaAAo-
vig, pi agioloya ioTOpIKG Kai GPXaIOAOYIKG pvnpEia
Kai pE amAoug kai @IAOEEVOUG KaToikoug, Tov Oa pag
GPNoovv APIOTEG EVTUTIWDCEIG.

‘H AA-ENIOEOPHZIX koAgl TOUG GVAYVIDOTES TG VA
TV SUVTpOPEPoLV voeEpa 010 Tadidl TG o Makedo-
viki) YR, pE THv BefarotnTa 6m Ba TOUG Kevrpion TO
EVOIQPEPOV VA TTPAYHOTOTIOINOOUY Kai oi iS101 pia Té-
Tola megpimynon. To Spopordyio, oi oTGoag yia @a-
YNTO Kat 01 S1avUKTEPEVOEIS Eivan EvBaikTIKEG. ME Baon
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VOYAGES A TRAVERS LA GRECE

Grevena, vue de la ville, céte Nord.

GREVENA
KOZANI

Prétendre que tout notre pays est un merveilleux
endroit pour faire du tourisme, n’est pas exagéré. Mais
habituellement, quand on parle de vacances et de voya-
ges d’agrément, I'on pense aux iles de la Mer Egée, a la
Créte, au Dodécanése, aux iles loniennes ou a la cote
du Péloponnése. Récemment, nous avons vu apparaitre
dans les Guides touristiques, la Chalcidique, mais nous
n’avons que de trés rares informations sur la Macé-
doine. Pourtant, il s’agit d’'une région riche en beautés
naturelles et en monuments historiques et archéologi-
ques importants et dont la simplicité et I'accueil des
habitants laissent les meilleures impressions.

AL-REVUE invite donc ses lecteurs a I'accompagner,
ne serait-ce que mentalement dans son voyage en Ma-
cédoine, avec la certitude que cela les incitera a réaliser
eux mémes un tel voyage. L'itinéraire, les arréts pour
prendre des repas et ’hébergement, sont purement in-
dicatifs. A partir de ces éléments, chacun peut préparer




7o pikpo vTraibpro Oéarpo, dpyaikoo TuTTou, Ty Tpe-
Bevv.

La petit théatre en plein air de Grevena, de style ar-
chaique.

TQ oTOIXEIa aUTA, 0 KaBivag PTTopEl va KaTaoTpdon
T0 81kO TOU TPOYpappa, avaloya pt Tig pEPEG TOU B
£xn ot 6160zo TOL.

Na 1o Lexivnpa dioAé€ape v Autikn Makedovia,
1mov ovvopedal pt THY 'Hiraipo kai 11} Osoocalia, yvw-
oTiG 6N aTo TG Tponyovpeva Tagidia To TEPI0diIKOD
Haog.

KAAAMIIAKA - TPEBENA

Tnv KoAdaptréaka THv TTapouctGoape oTo Tevxog 20
TG AA-EMIOEQPHIEQZ. "Av dkoAouBricwpe TO dpopo
"AcTrpa ZTrimia - ‘Apayxwpa - ‘Errédogog - Tpapia -
Aapia - Kapbditoa - TpikaAa - KOAGPTTOKa, CUPTIANPQ-
vovian 257 YINOPETPO, TTOU PTTOPOUHE V4 TG dlavy-
owpe ot 4-5 wpeg. 'AvaAoya AOITTOV PE TO TTGOO VW PIg
0 Lexiviowpe 1O TTpwi, BG oTtaparnowpe oty Ka-
AQPTTAKO Y10 EVO GVOPUKTIKO f] YIO paynTo. Kot yia Ta
V0 oaG ouvioToLpe TO MoTER AIfévn. oty £i0060 TAG
TOAEWC, f] TO Zevia, omnv £§odo.

Byaivope ammo v KaAapmdka kai KaTevOuvopooTe
SutikG. 'O GoOPOATOOTPWHEVOG SpOPOG dlaoyilel pia
TedIvr) €KTAON OKETTAOHEVR HE TPIUAROXWPOPT, pn-
Mg kol axhadiég. ‘ApioTepd pag 6 Fnvelog oépveTan
VWXEMKO OTT] (papdIG TOV KOITn, TTOU Tr} OKIGLOLY TIv-
KVEG OLOTGOEG &TTO AeUKeEG Kai Babumrpdoiva TTAATG-
via. [Mpiv oupmAnpdrowpe 10 x1MopeTpa, pOavope ot
Yépupa Moupykavi 6TTov 6 dpopog drakAabdileTan. EO-
Beia 0dnyei 010 MéToofo ki Twavviva, evi yIG Ta
MpePeva oTpifope defia.

son propre programme d’aprés le temps dont il dispose.

Pour commencer, nous avons choisi la Macédoine
de I’Ouest située prés de I'Epire et de la Thessalie dont
nous avons déja parlé dans notre revue.

KALAMBAKA — GREVENA

Dans le numéro 20 de notre revue nous vous avions
présenté Kalambaka. Si nous suivons la route d’Aspra
Spitia vers Arachova — Eptalofos — Gravia — Lamia —
Karditsa — Trikala — Kalambaka, nous parcourrons 257
kilométres que nous pouvons faire en 4 ou 5 heures.
Selon le départ dans la matinée, nous pourrons donc
nous arréter a Kalambaka soit pour un rafraichissement
soit pour déjeuner. Dans les deux cas nous vous
conseillons le Motel Divani a I’entrée de la ville, ou le
Xenia, a la sortie.

Nous sortons donc de Kalambaka et nous dirigeons
vers I'Ouest. La route asphaltée traverse une large
plaine couverte de champs de tréfle, de pommiers et
poiriers. A notre gauche, le Pénios coule nonchalem-
ment dans son large lit ombragé par de grands peupliers
blancs et des platanes. A 10 km nous arrivons au pont
Mourgani ou la route bifurque. Tout droit elle mene a
Metsovon et loannina, alors que pour aller a Grevena
nous tournons a droite.

Pendant quelques kilometres encore nous voyons
des platanes sur la route et a certains endroits leurs
branches s’unissent sous forme d’arcade au-dessus de
notre téte. Puis le paysage change lorsque nous mon-
tons et descendons les petites collines toutes couvertes
d’ormes touffus. Nous dépassons la bifurcation a droite
vers Deskati et Elassona, laissons a notre gauche le vil-
lage Aguiofyllo et arrivons a la partie sud du fleuve
Aliakmon qui coule entre des rochers luisants et quel-
ques platanes. Une photo de préférence en couleurs,
est tout ce qu’il faut.

Nous continuons sur notre route avec quelques vi-
rages et des montées-descentes qui ne sont pas dange-
reuses. La plantation ici est quelque peu espacée, et
I’'on remarque surtout des ormes. A un certain endroit
nous voyons apparaitre devant nous la cité de Aguii
Théodori, avec ses maisons toutes neuves couvertes de
tuiles rouges. La "source Eleftherochoriou” juste avant
le village du méme nom, nous désaltere avec son eau
fraiche, mais ici il n'y a méme un arbre pour nous offrir
un peu d’ombre. Nous descendons vers Venetiko, une
partie du fleuve Aliakmon, traversons son pont et arri-
vons a Grévena.

GREVENA

Nous apercevons la ville subitement en descendant
la pente nord d’une des trois collines qui I'entourent
Elle s’etend doucement entre ces collines et est longee
par deux petites rivieres, Grevenitis et Doxanitis, qui se
jettent dans ['Aliakmon.

Ce qui nous impressionne le plus, dans cette ville de
8.500 habitants, est I'invasion impitoyble du béton. Les
petites maisons simples de Macedoine ont éte demolies
sans hesiter pour taire place aux grandes boites en ci-
ment a plusieurs eétages. Tout est sacritie au "'progres’”
et a la “civilisation”.

La tradition nous dit que la ville de Grévena tut cons-
truite pour la premiére fois par Aeanos, tils du roi Elv-
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Na Aiya XINOPETpar akoOpn é§okoAovBoiv va pag
OLVTPOPEVOLY TA BaBOOKIG TTAGTAVIA, TTOD OF HEPIKG
onpeia oxnpoTiCouv apideg Mhvw ot TG KEPGNQ
HOG. "YOTEPO TO TOTTIO GpXider va aAGLN, kabdg dve-
BokaTeRaivope TOUG GTTAAOUG XWHOTOAOPOUG, TTOD &i-
VOl OKETTOOWEVO! pE TTUKVEG OTENIEG. [TpoOTTEPVAE THV
SiakhGdwon, 6e1G, y1tx Aeokarn kai 'EAacoova, &opn-
VOME GPIOTEPN TO XWP10O 'AY10¢ULANO KOl pBEVOpE OTOV
voTIo TTapamdTtopo To0 'ANGKpova, ToU KUAGEN T
VEPA TOU GVAHECO Of YUOMOTEPOUG Ppayoug Kai
apaidx mAaTavia. Mio gwTtoypoagia, EyXpwpn KoTd
mpoTipnon, &&idel Tov KOTTO.

Yuveyi(ope O Eva dpOPO pPE GPKETEG OTPOPEG KAl
aveBokoTeBGopaTa, oL Opwg biv eivanr émkivbuvoc.
'H BAaoTtnon éxel kamwg apairdos, pPE KLPIAPXO
TavTa Sévdpo TN @TENG. ZE kaToI0 onpeio LempoPaA-
A&l PITPOCTa HOG £VvaG OIKIOPOG, 01 "Ayiol Og6dwpol, pé
OAOKOIVOUPYIT OTNITAKIA OKETIOOPEVO P& KOKKIVOL KE-
popidia. 'H «mnyn "EAevBepoxwpiou», Aiyo 1rpiv &mo
TO OHWVLHO XWEI0, HaG dpoaila pi 7O kplo vePO TN,
GAMG Siv Exar oUTe Eva bévipo, va poag xapion Aiyn
okiG. KateBaivope mpog Tov BevéTiko, AoV TTapaTrs-
TOpo TOD 'ANGKpOVO, Trepvape T YEQUPA TOL KGi
mAno1Ggope ot IpePeva.

FPEBENA

TAv mOAR v avTikpulope Eapvikd, kabdg koTn-
@opilope oTr Bopeia TAAYIG EVOG OTTO TOUG TPEIG AO-
poug ol TNV TrepIBaMovy. "ATADVETOI OHOAS Qva-
peCG TOUG Kai SiooyideTan o 600 pKpoLG TTOTOPOUG,
TOv Mpefevitn Kai TOV AogaviTtn, TTOL XOvovTal KI OUTOl
aTov ‘ANGKHOvVO.

‘Ekgivo TTOU pog eviumwoldle o' aoTh TNV TOAR
Tv 8.500 KaToiKWY, eival 1) GVEAENTN Ei0BOAR TOU pTTE-
TOV. TG OTTAG HOKESOVITIKG OTHTAKIO KOTESOPILOVTOI
adioTakTa Kai ath B£0r Toug DY vovTal TTOALWPOPX
TOIPEVTEVIA KOUTIG. Ouoia T TTAVTA OTRV «TTpOodo»
KO OTOV «TTONTIOHO».

‘H rapadoon pag Aéer, o1 T MpePeva TpwToyTi-
obnkov &md TOV Aiavd, yuio To0 Baothia EAGpou.
31OV Meoaiwva TApOLCIGoaV HIG ONPOVTIKR Qva-
TLEN Kai £yvav TO BPNOKEVTIKO KEVT PO TG TTEPIOXNG.
"E§w Grrod Ty TOAN ogayidobnke 6 éBvopaprupog Ai-
prhavog, mpoortarng Tv Mpefevdv, ot pvipn Too
oTroiov yiverar peydhn OpnokeuTikn yioptn (11 'OkTw-
Bpiov).

"H onpeprvi) TOAN eivan Eva peYGAO YEWPYIKO Koi
KTNVOTPOQIKO KEVTpo. N TOV EMIOKETT dlobiTea éva
&evoboyxeio M kaTnyopiog, 10 «"Aveoig», kai dMo duo
A" koTnyopiag. 'ETonG GPKETA EOTIOTOPIO KOl Y-
OTOPIEG, KUPIWG YOpw OoTNV TTAoTEia Aipihiovov. Zite-
GIOAITE €ivol TO KOKOPETOI, TO OTANVAVTEPO Kol Oi
prrpilodeg TpePevaov. TevikG TTPOOEPEPEI VOOTIHO KO
pONva KpéaTa, KaBWE Kai TTOAD VOOTIHO KOOEPL.

"A@QOU TTEPITOTAOW PE OTAV TTAAKOOTPWTN TAGTEIO
AipidiavoD, pi T GvBooTéMoTa TTapTEPIa KAl TiG TTPO-
TOPEG TOU GPPOTOAOD ZiGKa Kai ToU £éBvopapTupa Ai-
pidlavou, kaTefaivope oTn Se0TEPN TAGTEIO PE TO PO-
AGi TTavw oTov PnAo Tou TTopyo. Dépvel TO Gvopa TNG
"EAevBepiag, yio Thv Otroia T&x [pePeva aywvicBnoav
OKANPO KaTG TO TTapeABov. “YoTepa KaTeLBLVOPOOTE
TPOG TG VOTIOSUTIKG, TTEPVAPE HTTPOCT a0 TO po-
KOMEIO TRG MATPOTTOAEWS Kol PBGVOPE OTO HIKPO
OTraifpro BEaTPo TG TTOAEWS, OPXAIKOU TOMOUL, HE TiG
TopevTEVIEG KEPKIDEG. 'ESM Kabe kKoAokaipl opyavd-
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T6 Impokopeio NG igpac MnNTpomoAews T Ipefeviv.

L’Asile des Vieillards de la Sainte Métropole de Grevena.

mos. Au cours du Moyen Age elle eut un développe-
ment important et fut le centre religieux de la région. A
I'extérieur de cette ville fut massacré le martyr Emilia-
nos, saint protecteur de Grévena, dont la mémoire est
célebrée au cours d’une grande féte religieuse le 11 oc-
tobre.

La ville constitue aujourd’hui un grand centre de
culture et d’élevage. Elle dispose, pour ses visiteurs,
d’un hotel de Catégorie C, I'Hotel “Anessis”, et de deux
autres de catégorie D. Elle a également plusieurs restau-
rants et rotisseries, surtout autour de la place Emilianou.
Sa spécialité est le “‘kokoretsi”’ (viande a la broche), le
boyau gras et les cotelettes. En général, vous trouvez ici
de trés bonnes viandes, pas cheres, et du fromage “Kas-
seri”’ excellent également.

Aprés une petite promenade sur la place dallée
d’Emilianos avec ses parterres fleuris et les bustes de
I'armatole Ziakas et du martyr national Emilianos, nous
descendons vers la seconde place ou nous voyons une
horloge sur une tour treés élevée. Elle porte le nom de la
Libération pour laquelle Grévena a lutté rudement dans
le passé. Nous nous dirigeons ensuite vers le sud-ouest,
passons par la maison des vieillards de la Métropole et
arrivons au petit théatre en plein air de la ville, de style
ancien, avec ses gradins en ciment. Chaque été, le
Théatre de la Grece du Nord organise ici des représen-
tations.

En partant de la ville de Grévena, on peut visiter
Spilaion, et ses ruines antiques, Deskati et son atelier
d’icones, Perivoli et Samarina d’une beaute tout a fait
particuliere, comme d‘ailleurs tous les villages de Pin-
dos.

GREVENA — KOZANI

De Kalambaka a Grévena, nous avons parcouru exac-
tement 68 kilométres. Nous empruntons maintenant




Mepixiy &rroyn 16 Koldvng &mod 10 «Zgvian.

VOVTGI TOpaoTGoE amo 1o Kpatiko Oéatpo Bopeiov
‘EANGDOG.

Ta IpegPeva prropoiv va XpnoipHoTToInBouv Kot ohv
Baon yiax e€oppnoeg rpog 76 LrActo, PE TG EPEITIA
GPXOioU GUVOIKIOPOU, TTPOG T ALOKATN, PE TO £pya-
OTAPIO AYIOYPOMIKV EIKOVILY, TTPOC TO MepifdM kai
TN ZOpOpIva, HE TNV EEXWPIOTI] OHOPMPIA TV XWDPILV
Tng Mivdou.

IPEBENA - KOZANH

ATTO TV Kahoapraka otd FpePeva kavape akpi g
68 yihopeTpo. Tdpa Taipvope TOV bpopo yik Ty Ko-
{avn, ol koTevBiveral Bopei, PopPelo-avaTONKEG.
210 PEYOAUTEPO pEPOG TRG drabpopng pog dlooyilops
£vQ TOTTIO ATO AHEPOLG XWHOTOAOPOULE, TTOL KOAMEP-
youvTan oxebov 076 00OVOAS TouG pE drnunTpiakda. Eval
&va TOTTiO Opevo BEBata, GAG XwpiG... Bouva. Miow
OPIOTEPG pOG POMG YivovTal avTIANTITEG 0f Bouvokop-
pig TG MNivbou kai 6e€1tr 010 BGBog 0 Gykog To Boo-
pivou dev deixver 0TI pBGva TG 1685 peTpa. Tevika vor-
blope GveTa, eLXGPIOTA, XWPIC VO DITGPXN KOTI TO
EVTUITDOIGKN WPAIO.
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Vue partielle de Kozani, prise de I’'Hétel «Xeniax.

une route vers le Nord qui se dirige a Kozani vers le
Nord-Est. Durant la plus grande partie du trajet nous
traversons un paysage calme avec des petites collines de
terre cultivées dans leur presque totalité, de céréales.
C’est un paysage montagnard naturellement, mais ...
sans montagnes. Derriére nous, a gauche, nous aperce-
vons a peine les sommets de Pindos et a droite, au fond,
le grand bloc du mont Bourinos qui ne parail pas avoir
Ialtitude de 1865 metres. L'on se sent tres a l'aise et
pourtant il n’y a rien d’impressionnant.

A la sortie de Grévena, il y a une fontaine d’eau
abondante. Si vous la dépassez, n’y revenez pas car
dans quelques minutes vous arriverez a la "Source des
sept fosses” dont I'eau est vraiment fraiche. Vous y
trouverez un parking et I'ombre d’un peuplier blanc as-
sez grand. Nous rencontrons une autre source pres du
village Vatolakkos, a 4 kilometres avant la bifurcation
vers Kivotos. Ici, nous suivons la route de droite, de
méme qu’ a la prochaine bifurcation. Si les travaux
d’amélioration de la route ne sont pas encore terminés,
il "y a peut-étre pas encore des panneaux signaléti-
ques.

Une derniére source, la "‘source du chameau” (kami-
las) parait a notre gauche, sur une pente nue. De ses
trois jets, I'eau sort abondante et fraiche. Nous conti-
nuons ensuite vers Aliakmon qui coule devant nous
avec ses nombreux détours. En traversant son pont,
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v £€obo Tl TpePevioy, Sefix, OTTGpYEr pia
Bpoon pi &pBovo vepd. "Av TV TTPOOTEPGROETE, HI] YU-
pileTe Tiow. & Aiyo AenTax pOaGveTe oty «lnyr v
E1TTO AGKKWVY», TTOU TO VEPO TG EVAI TTPOYHOTIK
bpOCEPD. YIGpXE XWPOG YIX TOPKAPIOHa Kai pa
AeOKN pE GpKeTn) OKIG. AN pid TNYR OLVOVTOHE
KOVTG OTO XWPIO BATOAGKKOG, 4 XINOHETPO TIpiv &GIT0
TV dlacTa0pwon yia KiBwTo.

Y1) SiaoTavpwon avTh akohouvBolpe Tov bE8I0
KAGSO Kai TO 1610 KAVOPE KOI OTNV GHECWG ETTOPEVT.
"Av &iv éxouv Tedeldboel Oi £pyooieq BEATIOEWS TOV
6popov, I0wG v&x PRy DTTGPXOLY TIIVOKIDEC.

Mia TeheuTada myn, ) «Fnyn KopRAagy, gaiveral
ot Niyo apioTepd pag, ok pid Gdevdpn TAoyid. Ao
TOUG TPEIG KPOLVOUG TNG TPEXEl GipBovo kplo VEPS.
“Yorepo TpofGipe yi TOV 'ANGKpOVA, TTOU (1OOCEPVE-
TQI PTTPOOTG pag pE GEETPNTA OTPIPOYLPICHOTA.
MepvdbvTag TAV YEQPUPG TOL BITNOTWVOLE, OTI TO TO-
i0 ANGLE! GPKETA KO /) PAGOTNON MYOOTEVE ONpav-
TixG. ®Bavope o010 Spopo Koldavng-KaoTtopioag koi
otpipope de€i1é. Na TpdTn Popd 0TO TA&IdI POG AUTO
éxope SITAa pag yupvig BouvoTrAayiéc. ‘ApIOTEPG TOV
Siviaroikou kai 8§ 1x Too Boupivou.

MpoxwpoLpe O Eva £ibog apdidg KOIAGHOG Gva-
HECQ 0TS 6UO BOLVE, GPAVOHE APIOTEPG Hia HIOKAG-
Swon Yo T ZIGTIOTA, TTEPVAE TO XWPIO ZNPoAiuvn
Kai prraivope 010 OpoTEdio TRG Kolavng. MOMG oup-
TAnpowpe 57 xihopeTpa oo TpePeva, @Bavope
artiv ToOAn.

KOZANH

AlooyiCope THV Kolavn &mmo voTo Tpog Boppg,
maipvovTog s TpdTn yebon &mo TRy ToAn. Ity
£€obo Tpog Mrodepaiba oTpifope apIoTEPK, GKOAOL-

Kolavn, 1) €i0060¢ TOO AnpOpXEIOU HE TiG QPXOIKEG KO-
AWVEG.

Kozani, I'entrée de la Mairie avec ses colonnes archai-
ques.
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nous remarquons que le paysage change beaucoup et
que la plantation devient moins importante. Nous arri-
vons sur la route qui méne de Kozani a Kastoria et tour-
nons a droite. Pour la premiére fois pendant notre
voyage remarquons des pentes nues, a gauche du mont
Siniatsiko et a droite de Vourinos.

Nous traversons une large vallée entre les deux mon-
tagnes, laissons a gauche une bifurcation vers Siatista,
passons par le village Xirolimni et entrons au plateau de
Kozani. Nous avons a peine parcouru 57 kilometres de
Grévena, et arrivons dans la ville.

KOZANI

Nous traversons la ville du Sud vers le Nord en pre-
nant une premiére idée de la ville. A la sortie vers Pto-
Iémais, nous tournons a gauche, en suivant la route as-
phaltée sur une colline toute couveite de pins. Au bout
de cette route se trouve I'hotel “Xenia”. Nous I’avons
préféré aux autres hotels de Kozani pour son emplace-
ment au milieu des pins et pour ses larges terrasses d’ou
nous avons une vue superbe. La ville avec ses 24.000
habitants se dresse devant nous a une certaine distance,
et, a premiére vue, elle donne I'impression de Grévena
en agrandissement: des maison simples, basses, avec
des toits rouges, a coté de blocs immenses en ciment.
Les immeubles ont également ici, envahi les lieux et, un
par un, les anciens logements disparaissent.

Mais descendons maintenant de nouveau dans la
ville pour faire sa connaissance.

La place centrale dallée avec son petit lac rond et le
jet d’eau, constituent vraiment le coeur de Kozani. La
plupart des boutiques y sont rassemblées ainsi que les
restaurants, patisseries et plusieurs curiosités de laville.
Du c6té Nord se dresse le batiment de la Banque de

To kadaioBnTo kripio TRG "E6vikng Tpamélng oTny Kev-
TpIk) TAaTEIa THG Kolavnc.

Le beau batiment de la Banque Nationale sur la place
centrale de Kozani.




Kolavn, amoyn TAG KEVIPIKNG TTAGKOOTPWTNG TTAQ-
TEAG.

Odvtag TOV GOQPAATOOTPWHEVO HPOHO TTAVW OTOV
TTEVKOPUTO AO@oO. ZTO TEAOC TOD SpopoL PpiokeTan TO
Eevoboxeio «Zgviar. TO TTPOTIPAOQHE GO TG GAAG Ee-
vodoxeia TG Kolavng yiaTti BpiokeTan HEOO OTO TTEUKO
Kai Omo TiG BephvTeg TOL E€xOpE pia Bavpdoia Béa. 'H
TOAN TV 24.000 KATOIKWY ATAWVETOI OF GPKETN £K-
TOON KOl PE TAV TTPATR HaTIa divel TRV €IkOVO TV
Ipepevibv ot peyéBuvon: "‘ATAG omITGKIA, XOUNAQ, pE
KOKKIVEG OTEYEG Kai iAo ToipevTévia peyadnpia. Oi
TTOAUKATOIKIEG £xOUV EIORGAEl Kai £6( GKOOEKTES KOl
Eva-Eva TO TTOAL apYovTIKO £§acpavidovTal.

‘A¢ kKoTéBwpe Sova ot TOAN yId P O OTEVH
YVWpIHiaG.

"H kevTpikn TTAGKOOTPWTN TAOTEIQ PE TNV OTPOY-
YUAN AlpvoOAa Kai TO GUVTPIRAVI EIval TTPOYHOTIKG T
Kapdia TG Kolavng. ZThHy yOpw mMEPIOXH EiVOl OUYKEV-
TPWHEVA TO TTEPIOCOTEPO KATOOTAHOTA, TO £0TIATO-
P10, TO OO POTTAQOTEIO KOl GPKETO OTTO TG a§loBLaTd
TNG. XTn Popeiviy TAsLpa LPbveTal TO kahaicOnTo
KTipio TNG 'EBvIKNG Tpatédng PE THV KEPAPEVIO OTEYT.
21 vOTIO TIAEUP G TO ANPOpPYEIO PHE apXaikn TTpoaoyn,
oTONGOpEV pE €61 KioveG bwpikoD pubuov.

Ké&Ttw armro 16 Anpopyeio otey&letal i Anpotikr Bi-
PAI6ONKN, oL IbPLONKE TOV 160V Cithva Kol diaDETa

Kozani, vue de la place centrale toute dallee.

Gréce, construit avec beaucoup de goit, avec son toit
en tuiles. Au Sud, la Mairie avec sa facade archaique,
décorée de six colonnes de style dorien.

Au-dessous de la Mairie se trouve la Bibliotheque
Municipale, créée depuis le XVle siecle; elle renferme
des livres rares, des manuscrits sur parchemin, tirmans
de sultans et plusieurs autres documents historiques.
On dit qu’elle est la plus riche, apres la bibliotheque
Nationale d’Athénes. Dans une salle a coté, au tond du
couloir, sont rassemblés divers objels prehistoriques,
tel que vases et autres trouvailles de I'epoque myce-
nienne, classique, romaine et byzantine, des picces de
monnaie et des pieces sculptées sur bois des maisons
démolies. Malheureusement, toutes ces pieces ne sont
pas encore classées et le Musée de la ville, annonce
dans tous les Guides Touristiques, ne fonctionne pas en
réalité.

Au coté Ouest de la Mairie se dresse la tour avec
I'horloge de la ville. A coté, a un niveau plus bas, se
trouve la fameuse Cathédrale de Saint-Nicolas, cons-
truite en 1664, ou I'on peut admirer un jubé en bois
sculpté séparant le sanctuaire de la nef, et plusieurs
fresques importantes. Depuis 1926 elle tut reconnue of-
ficiellement comme étant un monument historique.

Nous allons au Sud, vers le Marché aux Légumes.
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oravia BiIfAia, xapoypuga Of TTEPYOHNVEG, OOUATO-
VIKO QIPHGVIO KO TIOAAD I0TOPIKG £YYpopa. AEVE, TTdG
eivar ) Mo mAoLoIa peta Trv  EOvikn BipAioBrkn "AGn-
vaov. 1] Simhavi) aiBouoca kai oTiv dkpn ToD S1adpo-
pHou €xouv CLYKEVTPWON diGPpopa TPOICTOPIKG AY-
YEIQ, EVPAPOTO TAG PUKNVOIKNG, KAAOIKAG, PWHAIKAG
Kol BulavTivilG €TTOXNG, vopiopaTa kal EUAGYAuTITG
A1TO KOTESAPIOPEVO APXOVTIKG. AVOTUXWE OHWG d&v
£éxouv Tafivopndin kai TO Mouogio TG TTOALwg, TOL
avogépouv GAor oi Touptotikoi 'Odnyoi, oTiv Trpo-
YHOTIKOTHTO bév A&iTOUPYEL.

¥R SuTiki] TAELPG TOU Anpapyeiov LpdveTon 6
TOPYOG HE TO POAGT THG TTOAEWS. AITTAQ TOU Kai GE XO-
pPTAOTEPO ETTITTEDO, BPICKETOI O TIEPIQPTNHOG PHNTPOTTON-
TIKOG voOg TOD ‘Ayiou NikoAaou, xTiopévog TO 1644,
ANobETel Eva WpRIOTATO EUAGYAUTITO TEPTTAO KO OpKE-
18 o&16Aoyeg ToOypupie. 'Amo 10 1926 éxal Gvo-
YvwpioBi) £mionpa odv apXoioAoYIKO PVIPEID.

Mpoxwpape voTia, Tpog 1) Aaxavayopa. G4 cuv-
QVTHOWE PEPIKG OTEVO OPOPAKIQ, OTTOL dlaTnpolvTal
Gkopn Aiya TaNa omima pé Ta §uANiva prradkovia Kai
T& KapaowTa map&Bupa. To Tepipnpo Opweg apxov-
TIKO TOU Acoodvn gival TEAEIWS £YKOTOAEIPPEVO Kai
£éroipo va cwpaobi ot épeitma — Gv bév £xn owpraotn
a1mo EPOI TO KOAOKAipI TTOU TO €idGPE. "Av TTAVTWG
BpednTe 6, KOITAETE OTA YOPW HIKPO OPEIXGAKOLP-
yeia, pRmrws BpRTe TOD YOUOTOUL 0GG TA didgpopa dia-
KOOHNTIKO GVTIKEIMEVO KO OKEDN OO XOAKO Kai OpEi-
XOAKO, TTOU (PTIGYVOUV VTOTTION TEXVITEG.

STPEPOPAOTE TTPOG TG BUTIKA KO POGVOPE PEXPI TO
HNTPOTTONITIKO HEYQ PO, TTOU EXEI KI OUTO KATIOIO I0TO-
pikn a&ia. "YOTEpa £MIOTPEPOPE TTPOG TA SUTIKG TNC
KEVTPIKIG TTAOTEIOG Kai kohovBobpe Tiv 660 Dov Ko-
Zavn. Zrov aprBpo 11 Bpioketal 10 10TOPIKO Kot Aco-
YPO@IKO Mougeio TG TOAewg pé TAODOI KOl TTOAD
evhiagépovta ekBépoaTa. Thv EToKEYr] Tou Tiv CLVI-
OTODPE AVETTIPUACKTG.

AUTG givan Ta orouvdatdtepa aElo0éata THG Kola-
vnG. "H AemrTopepng £6epedvnon TG TOANG e€aptaTon
A1o TO KEPI KO TO KOUPAYIO TOU KaBevog. Mavrwg, Gv
peivere Bpadl otnv Koldvn, kabnote yia Aiyo o’ éva
{OXOPOTTAGOTEIO KOVTG OTNV KEVTPIKN TAQTEIG KOl XO-
{EWPTE TOV KOO0 TTOU «kaver BoATar. Eivar éva TToAU-
Boo peNicot, TTOU TIYOIVOEPXETON GOIGKOTION KOl PE Tig
wpeg TAVW OTO THURHA TOD BPOPOU MOL CLVHEEN QUTH
TRV TAQTEIG pE TAV drmhavn NG, duTikG. "Ooo1 kouvpd-
Zovtan, KGBoVTOI O KATTOI0 KEVT PO, Evdy GANOI ONKWD-
vovTal v TrepTraTroouy Aiyo. Eivon pia ékdRiwon, eva
£i60G PuXOYWYIGG, TTOU TO CUVAVTA KQVEIG O' OAEG Tig
ETOPXIOKEG TTOAEIG KO TO XWPIA, EKTOG OTT" TO... BIKO
pog!

Tedaidvope pi 50O AoYIa YIG TV ioTopia ThG Kola-
vnG: Mix Aibivy a&iva TG TodaioMiBiknG éTToxnG, oL
Bpébnke otnv Tepiloxn Kai BewpeiTon N Mo T TG
XWpag pog pe AAkia 100.000 €Tdov, ommodeikvoel TAV
TapoLaia ToL AvOpPWITOL KOTA TO GITWTEPO EKEIVO
mapeMdov. "H oA 6pwg ¢ Kolavng i6p0Bnke pohig
TOv 140 aidwva p.X. kai &pbaoe of peydAn okpn 1OV
170. To 1645 AertoUpynoe 1 Tepipnpn "EAAnvikn XxoAn,
omou Sibafav peydAol §aokador Tou Tévoug, 6TTWG 6
EbYéviog BoUAyapig.

"H Koldévn gvar €miong moTpida ToL @iAikoo Aco-
aavn, To0 KaoopoUAn, Tob I. XakeMapiov kaoi Tou E.
Nowopitg, oL TPOCEPepPOv TTOAAG OTR diapdppwon
TG VEOEAANVIKNAG 10TOPIOG. 'H OAN £peive yid TTOAAG
XPOVIO KATW GO TO TTEAPO DIAPOPWVY KOTAKTNTWY,
AMG S1a0TAPNOE QVETOPO TO EAANVIKO TIVEDHO KGi TAV
poxn TG.
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Nous rencontrons quelques ruelles trés étroites ou sont
encore conservées quelques anciennes maisons avec
leurs balcons en bois et leurs fenétres treillagées. Pour-
tant, 'ancienne demeure de la famille Lassanis est tota-
lement abandonnée et préte a s’écrouler en ruines — si
ce n'est déja fait depuis I'été passé que nous l'avions
vue. Si jamais vous décidez de venir ici, jettez un coup
d'oeil dans les petits ateliers de bronze, peut-étre...
vous trouverez... des objets et ustensiles en laiton ou en
bronze faits par les artisans locaux.

Nous tournons ensuite vers I’'Ouest ou nous voyons
le palais de la Métropole qui a lui aussi une certaine
valeur historique. Nous revenons aprés a I'Ouest de la
place centrale et prenons la rue Von Kozani. Au numéro
11, se trouve le Musée Historique et Populaire de la ville
ou lI'on peut voir exposés des objets riches et trés im-
portants. Nous vous conseillons de le visiter sans hési-
ter.

Voila ce qu’il y a a voir de plus importants a Kozani.
Sa visite détaillée dépend naturellement de I'envie et du
temps de chacun. Pourtant, si vous passez la nuit a Ko-
zani, ne manquez pas de rester un peu a une patisserie
de la place centrale pour voir les habitants faire leur
promenade. On dirait un essaim bruyant qui va et vient
continuellement, pendant des heures, sur un morceau
de rue qui va de cette place a l'autre qui se trouve a
I'Ouest. Ceux qui se fatiguent s’assoient quelque part
alors que d’autres se levent pour marcher un peu. Ceci
constitue une manifestation, un genre de divertisse-
ment que I’'on rencontre dans toutes les villes de pro-
vince et dans les villages... a ['exception du nétre!

Et, pour terminer, quelques mots sur 'histoire de
Kozani: une hache de pierre de I'époque paléolithique
découverte dans la région et considérée comme la plus
ancienne dans notre pays avec ses 100.000 ans, prouve
la présence de 'homme depuis ce trés lointain passé.
Pourtant la ville de Kozani fut construite au 14e siécle
seulement apres J.C. et est arrivée a sa plus grande
prospérité au 17e siecle. C’est ici que fonctionna la fa-
meuse Ecole Hellénique ou enseignerent les plus
grands maitres de la Nation, tel que Eugéne Voulgaris.




TO EYOYMOIPA®HMA MAZ

Ol NEOI...
TO XABA TOY2

TOoU K. XpAoTou Zidepn

"Hrav éva Kautd KOAOKALPIATIKO ATOYEUMA, arod
Kelva nou Eegpornyavifel 6 HAog T YN - Xwpig AGd,
ylati ot xwpa ol «BAAAeL 1) €Aaiar, GkpIBNvE MOAL
navaBepd To, k' €ylve SUCEUPETO.

Mia map€a ToupioTeg yaipotav Ta AarAdfia g
PPEOKIAG HeooyelaKng 6Odhacocag. KoméAleg ToOU
Boppa eixav AnAmoEel Ti¢ AvOIKOVOUNTEG «Apieg» api-
deq TOUG KOl pouodTtol Kai paAMadeg B6Awvav Td
vepd, Byalovtag v AUAKa an’' 10 cwpa TouG.

‘O yépo ouvtaZloUxXog Kal APKETA LETAXEIPLOUEVOG
art’ ) {wr) not nepvouoce, ToUg ERAeTE Kal YKpiviale
povoAoywvtag duvatd:

—Opiote! MNépioe 6 TOMOG HOAANIAdEG Kal Eeyupvm-
Teq veapég. Ki Gupa pixvovtal ot gpouta BE€Aouv Eva
unooTavi va xoptacouv. Kai prnoAidfouv kai toug di-
KoUG pag HE Ta Xouyla Kal Tig ouvhBelég Toug.

Kanolog an' 1olg Toupioteg — 6a ftav "EAAnvag —
dKoUOE TO YEPO Kai TOU Aéel:

-MNannou, pE 6Aov 1OV OPEIAOUEVO OERACUO, va
ool 1k Katy; Ta Tuotelelg altd moU AEG 1) TG Asg Adyw
nAkiag;

-Ti Aég, BpE nawddki pou; Weuata etval 6oa Aéw;
A& pag kouBahiwvrar dw P& TNV ANAuctld Toug, TN YU-
pvia Toug, Ta Xouyla Toug, THv Taxa €Aeubepia Toug,
TA VAPKWTIKA TOUG Kt OAO TO VOIKOKUPLO OTHV TIAGTN
Toug; Wepata eivar; "E; MNég pou €00, Mou ToUG KAVELG
rapéa.

—-Nd& ool nw. "Av fjoouv véog, ta idia Bakaveg Kai
ou. "ANAG Twpa, TG V' APnoNg HarAld, rmou ool né-
oave kai nwg va ydubng kai va xapng Tov fAlo kal Tnv
B8ahacoa. nou ta Xxpodvia oou kKavave NACCE TO dSEpua
Kai coU Tudvovrat Ta nakiaq;

"Av B€Ang, pi&e YA paTia Tptdvta xpovia Ticw oou,
otav fjoouv vEoG kal oU Kai oi 6poloi oou. Ti kAvate
Kai Ti yivétav o1ov 16TE KOOMO 0ag; IPayn, neiva,
£pNUwon Kai Tpouog BaciAeuav.

—A\&g Y14 KEIVOV TOV Katapapévo nokepo; Ma ftav
AVANOYEUKTOG, CUYKPOUOBNKE TO KAAO UE TO KAKO, TO
Sikaio P& v adwkia.

—"A &101; Kai viknoe 16 kKahd kai 10 diklo, &; Kai
adikia kai kako deév Undpyel Twpa kabBoilou. OUTe pé
TO (QaKO va Yaxvng, d&v B4 ta Bpng. Atv civ’ £Tot
nanrou;

"Enetta d&v 16 Aéw pOvo o€ ogva. Kal ol natépeg
ToUTwv €0 TV Gkoupwv, TOU Aoulovtal otn Ba-
Aaood pag, eixav QopEoel PUMOTEG Ki Evav AyKUAWTO
otaupo Kai Ti Ekavav; "E@Tiaxvav paptupika Aictopa,
KaAdBputa, otpatdneda, kpepatopla k' GAouUG Té-
TOl0UG AEKEDEG TNG avOpwnotntag. KaAltepa dEv el-
vat Twpa; Kt g kdvouv BouTiég PHé€oa 0E KAva Kap-
noud kai éniBeon o& kAva Aunélt, ki ag Eetivalouv oi
VEQPEG TOUG BEpPOAtoUG.

"Enetta 6Aa eival pdédiva Kai JOvo oi ToupioTeg Xa-
Aav' v opaAdmTa; Agv pag newpddet ) NBika AnAutn

Kolvwvia Kai pag newpddet 1 anhuoid toug; Aev BAE-
MELG TOV KOOUO YEUATOV HoUOL Kai YeuTid Kal O TEi-
pa&e 1O pouot Toug;

Madla nmod yevvrnkav (0TEpa anod i HEYAAN
dokpaoia TG avBpwnodéInTag, oU (oUvV ¢ Eévav KOOHOo
nou napanaiet, 1mou Tov TAEATE O€lg oi LeyaAUTepoL,
KAvouv KI' alTol TNV £€navacTtacn Toug, aQrvovtag
vévia, JaAALd, avepelld, acudooia, yid vavair acopTti
ME TouToV TO vTouvid nou Jouv.

—-AnNAadry, MMyape £UELG KAT AVvEMOU, VA TIAVE KI
auTol Kai ogig oi véol dnAadn oTO XEIPOTEPO;

—"Oxt. Nopilw, nowg KATL kKaAO UNApxel o1d BABog
TOUG, HECQ TOUG, TOU pakdpl va Tolg 6dnyron cav
PWTEIVO AOTEPL AUTO TOUAAXIOTOV MHAPTUPAVE ol
HOUGIKEG Kai Td Tpayoudla Toug.

Keivn TV Opa 1O payvnToéQwvo ouvodeuduevo an’
TOU KUpATog T GAA@POCKACLUO OTNV aupoudid, ap-
X10€ va 1payouda:

«AQriOTE TA X€PIa va yivouv AykaAld, pakpud an’
if] QWTIA...»

‘O yEpog drnopakpUvBnke Kouvwvtag T aonpo Tou
KepdAL kal YyrBupifovtag:

—-Eipryvn, ‘Ayann, druaocta évepa tng avBpwnotn-
T0G.
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NOIOZ EINAI NOIOZ...
ZTA AZNPA zNITIA

MIA

2YNENTEY=H

ME TON

k. KQNZTANTINO MITA

‘H onpepiviy ouvévTeuEn B4 propouce va EXn
yLa UnoéTiTAo THY napotuia «onotog B€AeL, duva-
Taw, Tou onuaivel 611 6 dAvBpwrnog HMNopel va
UTIEPVLKNOT TA EUMGSIA KAl va Erutuxn TO OKomo
Tou, 6tav £xn duvati BEANON. ZTHV TIPOKEUEVT
nepimtwon, 6 okonodg tou K. Miya frav va yivn
Evac KahOG BIOPNXAVIKOG £pYATNG Kal TO EUNO-
810 ATav 1O ponyouUpevo éndyyeApd tou: Pag-
™e! Tuppwva PE Tig Bewpieg TG €TUAOYNG TOU
npoowritkoU, 6 kaBévag B4 diotale va XpPNOLUo-
nowron ot Blounxavia évav dvBpwrio, TOU Tl
xpovia épyalotav pE 1 BeAdva kal 10 YaAidt
o1O XEpL, Onwg Aéue, ¢ Eva nepBaiiov aveto,
kaBapd, euxaploto. Kai 6 idlog eixe cofapéq
aupLBoAieg, dv BG TG KataPepve OTO TEAOG v
MPOCAPLOCHN Kai v Arodwor).

- IRV apxr, Hag Aget 6 k. Miyag, Eexivoloa 16 npwi yia
Ti) SOUAELA PE TH OKEYN TIRG BA ByGAw 1O OXTawpo. Kauoelg,
VIEYKPAPE. Tivayua avodwv, ondoio TAKOUVIAOV Kal javita-
pv, OAeg oi avwpalieg kai oi Suokolieg yupifav cuvexela
o1 Haulod pou. Tepa QuOoIkd, eipal Evag MENEIPAUEVOG Ae-
kavag othyv I Zepd TG HAEKTPOAUOEWG Kai QVTILETWTIIW
Vv Epyaoia pou obv 6Aoug Toug BAAOUG CUVABEAPOUG HoU,
Xwpig ¢opo kai... yxog.

- "Ac MApwHE OUwG TA TIPAypata P Th oewpd. "And rnou
katayeoBe, kKUple Miya;

- FevwhBnka 16 1941 010 Xwpetd "Aruda TG Kapditoag.
Eivai £va pikpd KAl OXETIKA PTWXO XWwpPLO OTa voTia TNG Kap-
ditoag, 016 dpodpo yid Ta Aoutpd ZpokoPou. 'Ekel BERaia
TeAeiwoa kai 10 AnHOTIKO ZXOAELO.

— MeTa 16 ANpOTIKO HE Ti AoXoAnBNkare;

— MAya yia éva xpovo ot Baohkn Texvikn IXOAT Thg
Aépou yia pagTng. "Yotepa Npba omv Kapdirca kai dpxioa
vl £pyalwpal 6av HabnTeuOPEVOg PAPTNG, YIATi OTH ZXOAT,
énwe katahafaivete, dev Epaba kai onoudala Mpdypata o
gva xpovo. Itiv Kapditoa éueva Tpia xpovia kai HETA yuU-
ploa oTd Xwptd Kai dvolka payaldl diké pou. "Hrav 16 1961.
Tov 8Ao xpbdvo navipeUTnKa Kai o¢ Aiyo £puya CTPATDTNG.

— 3106 otpatd o& nod “Orho 1) TOpa UrmpPEeTHOATE;

— 310 TexvikO Iwua, oav paging.

— Kai 6tav TEAEIWOATE TO OTPATIWTIKOG. YuploaTe ndAL oTO
Xwp1o;

—'Evw akopa Urmpetouoa, YeVVBnke O TMpwrog HOU
YULOG. "ApxXioa Aoindv vél okéntwpat, 6Tt oTd Xwpto dev 6a
£ixa kavéva PEAov. "Enpene va kavw KATLEAAO, Y1d va (Now
KOAQ TRV OiKOYEVELA pou. TOTE HOU PIKe 1) id€a va uyw yid
v Mepuavia, érmou BplokoTav Kai 6 adeA@og pou. "Etot
ApEowg POALG AMOAUBNKaA, MNPA TNV YUVAiKa Jou Kai pUYaUE
yia 1) M'eppavia, agrvoviag 16 nadi pag oTi yiayid Tou.

- Eixate £Eaogalicel épyaoia otr Meppavia:

- Tinota. ®Uyape oav TOUPIOTEG. APNOTE, Ti TOAAINWPIEG
tpaPnEape. TeAwka pOAcape o1 OpaykPpouptn Kai £érmaca
SoulAeld ¢' Eva £pyooTacio noU EQTiaxve EToa evdupata.
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QUI EST QUI
A ASPRA SPITIA

UNE

INTERVIEW

DE M. CONSTANTINOS
MIGAS

Notre interview d’aujourd’hui pourrait avoir
comme sous-titre, le proverbe «vouloir c’est
pouvoir», qui signifie que I’lhomme peut surmon-
ter les obstacles et arriver a son but s’il a une
grande volonté. Dans le cas présent, le but de M.
Migas était de devenir un bon ouvrier dans I'in-
dustrie et I'obstacle était son ancien métier de ...
tailleur! D’aprés la théorie de la selection de
personnel, on n’oserait jamais utiliser dans I'in-
dustrie un homme qui, pendant des années tra-
vaillait 'aiguille et les ciseaux en mains, dans
une ambiance confortable, propre, agréable.
Lui-méme avait également des doutes sérieux
quant a son adaptation et a son rendement.

— Au début, nous dit M. Migas, je venais au travail le
matin avec le souci de pouvoir terminer les huit heures du
poste. Brlilures, dégraffés, nettoyage des anodes useées.
casse des talons et champignons, toutes les anomalies et les
difficultés me revenaient sans cesse a I'esprit. Aujourd’hui, je




NoAU ypriyopa £paBa va xepilwuat Tiq aUTOUATEG UNXAVEQ
Kai o Aiyo katopBwoa va Kepdilw 000 Kai oi EIBIKEUPEVOL
VTOMIOL £pYATEG. "AKOUN Kai ] yuvaika pou Euabe eUKOAA T
Souleld kI GG PNV eixe iB€a Ano PAQTIKT.

— Kdi kaToikouoate péoa ot PpaykpoupTr;

—"Oxt o0& €va xwpelo 60 xAopeTpa o £Ew. NoAu kovia
dnAadn, yiati pé Toug Spodpoug nol €xouv £keL, Ta 60 XIA16-
petpa dEv eivar Tinota.

- Mg ntav M) Lwr oag ot MNeppavia;

— To xwptd ATav kPO, 50-60 onitia. Mévape o€ €va dw-
MATIO, YW TO Onoio nAnpwvape 50 pdpka. Eixaue kabe eU-
Kaipia yia dackédaon, dv kai 1) o cuvnOwopévn diE§odog
Atav oi pnupapieg, onou palevovrav Ghot Kai Emmvav, xo-
peuav Kai Tpayoudoioav. ‘Ao 16IkNG MAEUPAg SpwG ENEVA
S&v pol dpeoce aUTOg 6 TPOTOG (WG Kal ondavia ERyava pé
TH yuvaika pou. "Enerta, EMpene va KAVWHE Kal OIKOVOUIES,
yia va yupiowpe t© ypnyopwtepo otV "‘EANGDA.

- MNarti autn 1 Bracivn;

—"E, 8&v frav eUxaplotn 1 {wi nou kavape. ‘Ao 10 GAAo
HEPOG, O YULOG HOU KOVTEUE 5 XPOV@V Kdi BEV PE EIXE YVWPI-
oeL kaBoAou. "Enpene va yupiowpe oto nadi pag. TEAIKG, pe
mv Kpion 1ol 1967, 1 'ETaipia cuyxmveuoe T TECOEPQ Ep-
yootdaoia o€ Sud Kai Arno¢pacioape va UYWHE, A Kai yia Thv
yuvaika pou dev Unfpxe douAeld. Eixaue fidn tpia xpovia
ot Meppavia kai Ao Tig OiKOVOUIES Hag EIXOE OUYKEVTPW-
oet karou 200.000 dpaxuEg.

— Kadi ano i) MFeppavia nwg Bpedrkate o1d "AAOUHIVIO TTG
‘EAAGDOG;

- M6A yupicape othv ‘EAAGSa. kKatéPnka otiv ‘ABriva
v&l Ayopdow Kavéva diapeplopa Kai va Bpw iowg kapa dou-
AEW Bupwpol Of TIOAUKATOLKIA. KATL OUYYEVELS WG TOU
eixa £Kel P& oUPBOUAEPAY VA PNV KAVW TETOIO MPAYMG Kai
£101 YUploa oo Xwpld Kai dvolga naAL pageio. "Apxioa 10Te
v GTIAXVW Anod THV apxr) 10 NAAtd omitt kai v 6 MPOUTIoAo-
YIOUOG Tou fTav yia 80-100.000 Spaxuég, EpBaaa Tig 250.000
Kai GKopa SEV TO eixa teAeionomoet. AnAadn 61 povaxa dev
ué &pTacav oi oikovopieg TG Meppaviag, AAAG purika Kai
péoa! 'Ev @ METOEU ol vEOL TOU Xwplol dpxioav va ¢elyouy.
"ANNOG Y1d TR Meppavia, GAog yid Tov Kavada, GAog yia thv
Auotpahia. 'ESG 6Aot ol VEOL PEUYOUV, OKEPONKA, KL £yl Ba
KaBrow 0TO XWwPLd va pafw Tolg YEpoug; "ETol anogdacioa va
YaEw yid pia GAAN SoUAeld kai Tya mpwTa o1 Adpupva,
orou eixa Eva yvwoTtd Mnxaviko. AugTux®g dev Ekavav TOTe
npocARYelg kKai ApBa péxpt T Madid, érnou Exw Eva ouy-
yevi pou nand. Tote €uaba yia To "AAOUHIVIO Kai KaTEBNKa
Héxpt 10 ‘Epyoctacio.

- Bpnkate c\uaowq douleld;

— Eida, Bupapar, TOV K. vacTavnvtﬁn noU pol EIMe Nwg
o10 uovmo MPOCWIIKO OEV urmpxov Béoelg. Me Kparqoe
Spwg 1 épyoAaBia Tol MatBaiou kai B’ £0TEINE ousowq ornv
"HAektpoAuon. MNMoAAn douleld Kai 6u0KoAn yu peva nou
fHouV aouvneloroq Of TETOIEG EPYAOIEG. E)\eyc Tiwg SEv 6
avréEw. "Opwg Mavw oToug dud PNVESG PE MEpacav oTo Ho-
VIO npoooomKo 10 npspoploelo Hou ﬁe)\nmenka Hou £5w-
oav onitt oTh AiBadid va gépw Kal TNV OIKOYEVELQ JOU, OUV-
ﬁeloo £v T() METAEL TiG OUVONKEG £€PYaoiag Hou Kai Epeva.
"Hrav 1) 21 "AnpiAiou 1971.

— ZUupnAnpwoate 6n}\06n TEOOEPQ xpovm omv HAe-
kTpoOAuon. Ti 64 )\syaTe YlG v doulela oag onpspa

— Tr SouAewd pou rnv Exw padeL MoAU kalda kai BEv avTr
peTwIifw 6u0Ko)\lsq "Exouv OuwG Be)\nwen napa MoAu oi
ouvenxeq epyaonoq Zuprlvovmq g UE EKEIVEG OTNV opxn
eival n pspa pé 1 vixra. To avtéparo OBNOWO TV Kau-
OEwVv. ol K)\lpcn(opaveq KauMiveg, Tou €xoue o oepa 7,
10 £UKONO Kai ypriyopo KoTeBooua kai avéBaopa Tou n)\ul-
oiou, TA e)\uq)pla KAed1é, n Tonida Tou €nevvonce 6 K.
KC106C1Q yia va Byalwpe nq AAoTieG amoO Tig Aekdveg, OAa
auta uaq gxouv BonbroeL apdavrtacta. ToTe, rpsxape 6Ao 1O
Bwpo Kai dev npo)\aﬁmvape Twpa. pnopw va nw, o011 oTig 8
®peg BoUAelw Tig 5 OTig Aekdveg Kai Tig 3 kdvw BOATEG 0TO
S1adpopo, EruBAETOVTAg GnAWG TN AEIToupyia Toug.

— TO cvoTnua TOU OKEMAOMATOS TWV Aekavv kai TNG
anaywyng Twv aepiwv nwg 10 BAENETE;

— Nouilw, g 6a BEATILOT AKOUN TILO TMOAU Tiq CUVETNKEG
£pyaoiac. ©a YAUTOOOUPE Amd TO £VOXANTIKO YKAQ kal TN
okov). Kai 6tav 8év €pyalopaoTte navw ot Aekavn, 64 pro-

suis devenu un cuviste expérimenté de la Série C d'Electro-
lyse et je vois mon travail, comme tous mes camarades d'ail-
leurs sans crainte ni ... angoisse.

— Mais prenons les choses dans 'ordre. D'ou étes-vous
originaire. M. Migas?

— Je suis né au village Apidia de Karditsa en 1941. C'est
un petit village assez pauvre situé au Sud de Karditsa, sur la
route qui méne a la station thermale de Smokovon. C'est Ia
également que j'ai terminé I'Ecole Primaire.

— Aprés le Primaire, de quoi vous étes-vous occupé?

— Je suis allé un an a I'Ecole Technique Royale de Léros
pour devenir tailleur. Je suis revenu ensuite a Karditsa et jai
commencé a travailler comme apprenti tailleur, car a 'Ecole,
comme vous le comprenez, je n'avais pas appris grand
chose en un an. Je suis resté a Karditsa pendant trois ans
pour revenir ensuite & mon village et travailler a mon
compte. Ce fut en 1961. L'année suivante je me suis marié et
peu aprés, je suis parti faire mon service militaire.

— Dans quel Corps de I'Armée avez-vous fait votre ser-
vice militaire?

— Au Corps Technique, comme tailleur.

— Aprés avoir terminé votre service militaire, étes-vous
rentré de nouveau dans votre village?

— J'étais encore a I'Armée, quand nous avons eu notre
premier fils. J'ai alors pensé sérieusement que dans mon vil-
lage natal je n’avais aucun avenir. Il me fallait faire autre
chose pour pouvoir faire vivre correctement ma famille. A ce
moment-la, j'ai eu I'idée de partir en Allemagne ou se trou-
vait déja mon frére ainé. Et, aprés mon service militaire, je
suis parti en Allemagne avec mon épouse laissant notre en-
fant chez sa grand-mere

— Aviez-vous déja trouvé du travail en Allemagne?

— Rien du tout. Nous sommes partis en touristes. Vous
ne pouvez pas imaginer nos souffrances... Finalement, nous
sommes arrivés a Francfort ou j'ai travailie dans une usine
d’habits préts a porter. J'ai vite appris a manipuler les ma-
chines automatiques et en trés peu de temps jai reussi a
gagner autant que les ouvriers locaux expéerimentes. Méme
mon épouse a appris facilement le travail bien qu'elle n‘elt
aucune connaissance en couture.

— Habitiez-vous a Francfort méme?

— Non, nous habitions un village a 60 kilométres de la
ville. Trés prés en fait, car avec les routes qu'ils ont la-bas.
les 60 kilométres ce n'est rien.

— Quel était votre genre de vie en Allemagne?

— Le village était trés petit, quelque 50 a 60 maisons.
Nous occupions une chambre que nous louions 50 marks.
Les occasions de nous distraire ne manquaient pas, mais el-
les se terminaient habituellement dans les brasseries ou tous
se rassemblaient pour boire, danser et chanter. Du point de
vue moral, ce genre de vie libre ne me plaisait pas personnel-
lement et je sortais trés rarement avec mon épouse. Aussi
nous projetions de retourner le plus rapidement possible en
Gréce et par conséguent, il nous fallait faire des économies.

— Pourquoi toute cette hate?

— Parce que la vie que nous menions n'était pas agrea-
ble. D'un autre coté, mon fils avait presque cing ans et ne
m'avait presque pas connu. Nous devions donc revenir pour
notre enfant. Finalement, avec la crise de 1967, la Société
avait fusionné les quatre usines en deux et nous avions alors
pris la décision de partir puisque mon épouse était sans em-
ploi. Nous étions déja depuis trois ans en Allemagne et nous
avions mis de c6té quelgues 200.000 drachmes.

— Et, d’Allemagne comment vous étes-vous retrouves a
Aluminium de Gréce?

— A peine rentré en Grece, je suis allé a Athénes pour
essayer d'acheter un appartement et trouver un poste de
concierge dans un immeuble. Mais des parents que javais
m’en ont dissuadé et je suis rentré alors dans mon village ou
jai travaillé de nouveau comme tailleur. J'ai commencé a ré-
parer I'ancienne maison que j'avais mais alors que le devis
se montait a 80-100.000 drs. il avait atteint 250.000 et je n'ai
pas encore terminé. C'est-a-dire que non seulement mes
économies ne m'ont pas suffit mais jétais en plus endetté!
Entretemps les jeunes du village partaient les uns en Alle-
magne, d’autres au Canada ou en Australie. Je me suis dit
alors, «puisque tous les jeunes s’'en vont, je resterai moil au
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pouUpe v& kukhopopoUue dveta, dev 6a xpelalopacTe Tig
paokeqg. ©d nmpooTebn BERaa TO avéBa-katéRa anod T yé-
Pupa ya 1o Avolypa Kal KAEoIO TV OKEMACTPWY, AAAG TIL-
otelw Nwg 6a Bpedn kamnow Avon.

— M¢ 1oUG ouvadéAPoug Kai Toug AvwTEPOUG 0ag Nwg Td
ndre, kuple Miya;

— Téxw kaha W 6Aoug. "Apa elgal KaAog, eivat kai oi GAAot
kaAoi anévavti cou.

- AnAadr, YEVIKA, QAIVECTE EUXQPICTNHEVOG ANO T1) dou-
Aewd oag.

- levika vai. "Av pdAhiota BplokdéTav KAMoLog Tponog va
uag dieukdAuve OTO Tivayua Twv avedwv, SnAadn ot1d Kabd-
PLOPA TV XPNOIMOTIONMEVWY Avodwv AMod Tig KPOUOTEG TOU
unaviou. 64 fuouv akéua o eUXaploIUévog. ©a fiBeAa va
npooBéow xai ya Tig Aiyeg pépeg ddeiag nol naipvope EUEIG
Ol EpPYATEG CUYKPITIKG PE TOUG UNMaAAnAoug, GAAG yI' alTd
PPOVTIOE 1| KawoUpyla ZUAAOYIKY ZUpBaon.

— OéAeTe va pag nMNTe Twpa, KUPLE Miya, kATL yid TV oi-
KOYEVELG 0ag Kal TO oTiiTL oag;

- Twpa Exw tpia naldid. Avo ayopla 12 kai 6 Etav kai pua
K(’Jpn 8 eéTwv. Mévw cm‘]v 060 Nanadiauavn, o éva onitt G
ueEsd KUplCl 6wpana Kal pa Ku)\opupep Eipal eUxaplotnuévog
kai ano 1o omitt kal anod T yerrovid.

- Ndg ocag gaivovtal 1a "Acnpa Initia, onou Znte 1idn éni
TPia Xpoévia Kai MAEoV;

— Mg 10 xwp16 pou d&v UNAPYXEL PUOLKA KARLIO CUYKPELOT.
Kai 6&v A£w povaxa yid T4 KataoTAHaTa. yid 1a IXoAeld. yid
Tig ABANTIKEG £YKATAOTAOELG, GAAG Kal yi THV TAEN kai v
kaBaplotnta. 'Ed®w nnyaivw OTo OTiTt Hou XWwpPig va natrow
OE XHa, EVD OTO XwpPlo pou, dtav ERpexe, Enpene va go-
PECW WMOTEG YIA VA MEPTNATACW MEoa OTig Adomeg. Nopilw
gaiota, 6Tt kai and v Kapditoa, kahlitepa gipacte £d0.
“Oco yia v ABadid, nou éfnoa éva xpoévo, poévo | {wn
Bpiokw Tuo @INVN £kel, Iowg YaTi UNAPXEL CUVAYWVIOHOG HE
14 NMOAAG KataoTtiRuata ol diabétel. 'ESL Opwg Exole Thy
8aAacoa, nou d&v avanAnpwvetal eUkoAa. "Hdn o0 peydiog
HOU YULOG KOAUMIAEL TIOAU KOAQ Kai TA BUS MIKPOTERT KOV-
Telouv va pdadouv.

—'H yuvaika oag Ti okéntetat yia 6Aa autd;

— Elvat k1 auTh noAU eUXaploTnUévn ano T diapovr) g
ota "Aomnpa Enitia. Movdxa nmou vooTaAyel kapd ¢opd 1O
XwPLo pag, Ta adEAPa NG, TG KOWVWVIKEG EKDNAWOELG Kal
Tig YIOPTEG, Onwg Evav appafwva, €va yauo, 1o Néacxa...

— 'Ed® 1N KowwvikY) oag {wr) g gival;

— NoAu meploplopévn. 'H yuvaika pou eival kKAnwg duo-
KOAN Kdi SI0TAKTIKY] OTiG TIOAAEG CUVAVAOTPOPEG.

- 'Eoeiqg ti kavere £€&w ano TNy £pyacia oag;

— Tinote onoudaio. Bonb® ta nadd pou o1 HABrpaTA
TOUG, PPOVTI{w TOV KNMO Mag Kai Byaivw kai Alyo oTO Kape-
velo. Kavw kaptd BOATa UE TN yuvaika pou Kai nmnyaivope
Kanou-kAnou C& kapla Tapépva pE pidoug. Ta Bpadua PAE-
Mope TAeS6paon OTO ottt dv kdi Oif KAAEG EKMOUNEG £ival
Aiyeq.

— Kai kat mpoowruko: Nowa gival 1 ox€SIA oag ya 16
pHEANOV, KUple Miya. motd eival 1o évewpd oag;

— Ta nawdid pou Kai 1] anokatdotaor Toug. "Av naipvouv
T4 ypdappata kai Bydiouv 10 MNupvdcio, kaAd Ba elvar "Av
6qu bEv ToUG apeoouv; N’ alTo vouilw, nwg émmpailietal va
yivn pua TE)(VIKI'] ZxoAr ota "Acotpa Initia. To S0 npopAnua
64 npénet va 10 avnps'rmeouv noAAoi yovelg. Ta naidua
eival MoAAG kal padl pé Ekeiva anod Ta yopw Xwptd Hrnopouv
va éEaopaiioouv Evav ikavoromTiko ApBud padntav yia 3
i kai 4 xpoévia onoudiv omv Texviki ZxoAn. Nouifw, nog
a&iCeL TOV KOO V@ Yiv HId nMpoondadela npodg alTh) TNV Ka-
Te0Buvon.

- Kai pia teAeutaia €pwinon: "EXETE AUTOKIVNTO KUpPLE
Miya;

—"Ox1 kai oUte okérmopal va AnokTiow. "Onwg Exoue pa-
BeL oV KAAOMEPOON Kai p& THV AKpipela Thg Jwhg, Ta Pép-
voue ioa-ioa. Kai Gv pag neplocgyn Kai KAty £X0UE KOPITol
Kai PENEL va MPoBAEYLHE Kai Yid TO LéEAAOV Tou!

ORISR
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village pour coudre des habits pour les vieux»? J'ai décidé
ainsi de changer de travail, et me suis adressé d’abord a La-
rymna ou je connaissais un Ingénieur. Malheureusement, a
cette époque-la, ils n'avaient pas besoin de personnel. Je
suis arrivé alors a Lévadia ou je connaissais un prétre. J'ai
appris alors I'existence d’Aluminium de Gréce et je suis venu
jusqu’a I'Usine.

— Avez-vous trouvé du travail tout de suite?

— Je me souviens avoir rencontré M. Constantinidis qui
m’avait dit qu’on n'avait pas besoin de personnel permanent,
mais j'avais été embauché par I'entreprise Mathéou qui
m’envoya tout de suite a I'Electrolyse. Je croyais que je n'al-
lais pas pouvoir résister. Pourtant au bout de deux mois, je
suis passé au personnel permanent. mon salaire journalier
s’était amélioré et j'y suis resté, car entretemps je m’étais
habitué aux conditions de travail. Ce fut le 21 avril 1971.

— Vous étes donc a I'Electrolyse depuis quatre ans déja.
Qu’avez-vous & nous dire sur votre travail actuel?

—J'ai trés bien appris mon travail et ne rencontre pas
de difficultés. Mais il faut dire aussi que les conditions de
travail ont été beaucoup améliorées. A les comparer a celles
du début, c'est le jour et la nuit. Le déballage automatique
des brilures, les cabines climatisées qui existent a la Série
«C», la montée et la descente rapide du cadre, les clés légé-
res, la pince inventée par M. Kasdas pour enlever les boues
des cuves, tous ces progrés y ont contribué énormément
Dans le temps, on courrait pendant les huit heures du poste
et on n’en finissait pas. Maintenant, je peux vous le dire, sur
les 8 heures du poste je travaille cing heures sur les cuves et
les trois autres, je me proméne dans le couloir en surveillant
simplement leur fonctionnement.

— Comment voyez-vous le systéme de recouvrement des
cuves et la captation des gaz?

— Je crois que celui-ci améliorera davantage les condi-
tions de travail. Nous ne serons plus génés par les gaz ni par
la poussiére. Et, lorsque nous n'aurons pas du travail a faire
au-dessus des cuves nous pourrons circuler sans les mas-
ques qui sont assez génants. Nous aurons a faire plus de
montées et de descentes sur les ponts pour I'ouverture et la
fermeture des couvercles, mais je crois que pour cette opé-
ration on trouvera une solution.

— Quelles sont vos relations avec vos collegues et vos
supérieurs M. Migas?

—Je suis en bonnes relations avec tout le monde.
«Lorsque tu es bon, les autres le sont également envers toi».

— Somme toute, vous étes content de votre travail.

— En général. oui. Si I'on trouvait un moyen pour net-
toyer les anodes utilisées des crodtes du bain, je serais en-
core plus content. Je voudrais aussi dire quelques mots sur
le peu de jours de congés que nous, les ouvriers, avons en
comparaison avec les employés. mais ceci a été réglé par la
nouvelle Convention Collective.

— Voulez-vous nous dire maintenant quelques mots sur
votre famille, M. Migas?

— J'ai actuellement trois enfants: deux gargons de 12 et
6 ans et une fille de 8 ans. J'habite a la rue Papadiamandi.
dans un logement G de cinq piéces avec chauffage indivi-
duel. Je suis content de ma maison et du quartier.

— Comment trouvez-vous la cité d’Aspra Spitia ou vous
habitez déja depuis plus de trois ans?

— Il n'y a aucune comparaison avec mon village natal
naturellement. Et je parle non seulement des magasins, des
Ecoles. des installations sportives. mais aussi de |'ordre et
de la propreté. Ici, j'ai accés a mon logement sans marcher
dans la terre alors que dans mon village, quand il pleuvait,
j'étais obligé de porter des bottes pour marcher dans la
boue. Je crois méme gu’ici nous sommes mieux qu'a Kar-
ditsa. Quant a Levadia. ou j'ai passé un an, je trouve seule-
ment que la vie est moins chére la-bas, parce gu’il y a la
concurrence entre les nombreux magasins. Mais ici nous
avons la mer qu'on ne peut remplacer. Mon fils ainé sait déja
trés bien nager et les deux plus petits commencent.

— Votre épouse, que pense-t-elle de tout ceia?

— Elle est aussi trés contente de notre vie a Aspra Spitia.
Elie a parfois un peu de nostalgie de notre village. de ses

(suite page 42)




TA MONAZTHPIA THZ NEPIOXHZ MAZ

Movi) EvayyehioTpiag. Ae&ic TO KabloAiko kai apIioTepa
TO « APXOVTOPIKI».

MONH
EYAITEAIZTPIAZ

«Mveupatikd Odpo NG BowwTikng yng» xapaktnpi-
Cel 6 2epacuwtaTog Mniponolitng Enpov kai Aefa-
deiag k. Nikédnuog 10 Movaommpt 1ig EuayyeAr-
otpiag, nMou BpiokeTal KOVTa oTo Xwpeld Mad. Kai givat
YEYOVOG, 0Tt OAa 1d €éAANVIKG Movaotnpua diathnpn-
ocav doBeotn TN QAOYQ TNG XPOTIAVIKNG THOTNG Kai
TOU EAANVIONOU 0& kGBe dUOKOAN £noxn) Kai idlaitepa
KaTa TQ OKOTEWVA XPOvia TNG TOUPKLKNG KATOXNG.
"Onwg 10 Movaotpl ¢ EuayyehioTpiag dnoteAel kai
onuepa €va QWTEIVO ONUAdL OTOV TIVEUPATIKO Opi-
fovTta Kai Eéva Aapnpo napddetypa Twv Oowv PUMopPEL va
grutuyn O AvBpwrog. 6Tav AQoclwln OAOKANPWTIKA
oTO £pyo, ToU €tafe 0 okono TG (wng Tou.

"Ag nmape Opwg peEXPL T6 Movaotripl. va 10 yvwpi-
CWHE anod kovtd. And ta "Acnipa Zmitia anexel 72 xu-
AOPETPO, TOU B4 TA KAAUYWHE OE AlywIEPO dAMO
Hiapion wpa.

LES MONASTERES DE NOTRE REGION

Monastere d’ Evanguelistria. A droite le Katholikon et a
gauche le «Archondariki»

MONASTERE
D’EVANGUELISTRIA

«Phare spirituel de la terre de Béotie» ainsi le Mé-
tropolite de Theéebes et Lévadia, M. Nikodimos,
nomme-t-il le Monastére d'Evanguelistria qui se trouve
prés du village de Mazi. Il est un fait que tous les Mo-
nastéres grecs ont conserveé la flamme de la foi chre-
tienne et de 'hellénisme a chaque période difficile et
surtout pendant les années obscures de |'occupation
turque. Mais le Monastere d'Evanguelistria constitue
aujourd’hui encore un point lumineux dans I'horizon
spirituel et un excellent exemple de ce que I'homme
peut réussir lorsqu’il se consacre entierement a I'ceu-
vre qu'il s'est fixée.

Mais allons donc jusquau Monastére pour le
connaitre de plus prés. Il se trouve a 72 kilométres
d'Aspra Spitia que nous parcourons en moins d'une
heure et demie.

Arrivés a I'entrée d'Aliartos et juste avant la pompe
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'H kaBapiotnTa Kai 1} VOIKOKLUPWOUVY BactAevouvv
TavToU 010 Movaotnpr.

La propreté et le soin regnent partout dans le Monastere.

dBdavovtag otnv £icodo NG ‘AAApTOU Kail AKPIBLG
npiv andé 10 mpatnpo mg ESSO, otpifoue &ediq,
ONw¢ Pag UTodELKVUEL Kai 1) OXeTIKN Tivakida. 'O dpo-
poG £EakolouBel va eival ACPAATOCTPWHEVOG HEXPL
10 Xwplo MadL, mou BAenope pmpoota pag. Té Mad
gival £va ouvnBilopévo oupnadntikd xwpld navw o
€va DPwpa otig Boépeleg MAayLEG ToU 'EAkwva, ahAa
O&v nmapouoctdlel idtaitepo evOlaPEpPOV YA TOV EML-
okKémntn. Mrnopoope BERala va TMOUPE Eva KAPE OF Ka-
TIOLO KAPEVELD. TIAPEA LE TOUG ATTAOUG Kai PIAGEEVOUG
KATO{KOUG TOU.

"And ™ deUTepn HIKPN MAATEIO TOU XWwPLoU EEKIva
Aaplotepd €vag XwHaTodpopog 9 XIAMIOPETPWY, MOU Ka-
TeuBlveTal voTia kai Uotepa npodg 1a dutikd. Eival
APKETA KOAQ oUVTNPNHEVOS Kal d&v mapouactdlel duo-
KoAieg otnyv 0dnynorn. Alaoyitel Eva OpeLVO TOTIO OKE-
TaoPEVO HE Toupvapla Kal EAaxloTa devdpa. 21a &é-
pwTa Bookouv pE andbela yidompoRata Kai yeAadia.
SuvnBiopéva paivetal ot B€a Twv auToKIVTWY, dEv
£voxAouvTtal kaBoAou oTd NEpacpd pag.

Npog to téhog NG Sladpopng Hag dIaKPiVOUPE
othnv anévavtt AogornAayld &€va &ompo Kriplo. ava-
peoca o€ Babunpaciva dévdpa kai o0& rukvoug Ba-
pvoug. Mavteuoupe, 6T Ekel B8a Bpioketal TO Mova-
oTnpL, AAAA yia va 1O dolpe OAOKANPO MpEMEeL va pBa-
owpe ota 100 pérpa. Bpioketal XTIopévo otV apxn
MGG pepatiag, nou Eavoiyerar avatoAlkd npodg 1oV
kaumno TNg Kwnaidag.

'H npotn €ikdéva pag kdavel va unobeowpe, OTL
nMPOoOKeITal yid KAnowo kawoupyto Movaothpr, Qgol
OAC TA KTIOMATA TOU aivovtdl, EEWTEPLKA TOUAAXL-
OTOV, KawvoupyloxTiopéva. TO mpwTo, idlaitepa, KTipLo
HE TG wpdia ToEwTd Napdbupa OTO ICOYELO Kai TOUG
Sud OpoPouUg Tou, TIoU TIdvel 6An oxedoOv TN v avarto-
MK Ttépuya To0 Movaotnpiol, giyoupa d&v elval
naAid.
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a essence d’ESSO. nous tournons a droite en suivant le
panneau signalétique. La route est asphaltee jusqu'au
village Mazi que nous voyons devant nous. C'est un
village ordinaire, sympathique. situe sur les pentes
nord de I'Elicon, qui ne présente pas d nterét particu-
lier pour le visiteur. Nous pouvons naturellement nous
y arréter pour prendre un café ensemble avec les habi-
tants simples et accueillants du village.

De la deuxiéme place du village commence une
route de terre de 9 kilometres qui se dirige vers le Sud
ettourne ensuite vers I'Ouest. Elle est assez bien entre-
tenue et ne pose pas de probléeme au conducteur. Elle
traverse un paysage montagnard couvert de chénes
nains et de quelques arbres. Sur le plateau. des ché-
vres et des brebis paissent, sans se géner de notre
présence, étant sirement habitués aux véhicules.

Vers la fin de notre trajet nous remarquons sur la
colline en face un batiment blanc situé au milieu des
arbres tout verts et des arbustes touffus. Nous devi-
nons qu’il s’agit du Monastére mais pour le voir nous
devons approcher a 100 métres. Il est construit au dé-
part d'un lit de torrent qui s'ouvre a I'Est vers la plaine
de Kopais.

A premiére vue, nous supposons qu’il s'agit d'un
mouveau Monastére puisque tous ses batiments, tout
au moins extérieurement, paraissent nouvellement
construits. Le premier batiment, surtout, avec ses bel-
les fenétres arquées au rez-de-chausseée et aux deux
étages, qui occupe presque toute l'aile Est du Monas-
tére, n'est sans doute pas ancien.

Nous laissons la voiture sur la vaste place devant
I'entrée nord et traversons la grande porte d'entrée en
voute. Nous passons sous les cellules actuelles des
Moines et sortons dans la cour intérieure. Au milieu,
une église de style byzantin, assez grande, dont le toit
est couvert de tuiles neuves et les murs sont recouverts
extérieurement d’un enduit spécial artificiel. Les dalles
les escaliers qui ménent aux celiules, les balcons. tous

H aéeApn ‘Ayvr) vpaiver OTOV OQPYOAEIO TG OVOUAOTO
"ApoxwBitikan xaid.

Soeur Agnés, sur le métier, tissant les fameux tapis
d’Arachova.




X1hv avaTolikn mAevpa ToO MovaoTnpiol, eva koAai-
o0nTo KTip1o OTEYGCEl TOUG EEVIDVEG, T EQYQOTHPIN
TV Movoxv kai T& KaIvoupyIa KEAIGH TOUG.

"A@VolE TO AUTOKIVNTO OTNV eUPUXwWPN TIAGTeia
Hrpootd o11) Bopeiviy €i00d0 KAl OPACKENICOME TN UE-
yaAn BoAwTrn népta. Nepvape KATW ANd Ta onpepva
KEAIQ TOV Movaxwv kai Byaivope OTHV ECWTEPLKT
QUAR. 21N péon, Mk apreTa HEYAAN ekkAnoia Bulavti-
voU puBHoU, HE KavoUupyld KEPAUEVIQ OTEYN Kai Toi-
XOUG KQAUHMEVOUG EEWTEPIKA PE EIDIKO AppoKoviapa
(apTIPIOLEN). TO yUpw TMAGKOOTPWTEO, Ol OKAAEG TIOU
08nyolv OTa KEAIG, TA PNaAkovia, 6Aa deixvouv pid
unodety LaTikn TA&n kai kabaplotnTa.

Mnatvoue otnNv EKKANOCia Kai dlamoTtwvope, OTL
npokelTal ya nahd kricpya. "Av d&v pBdavn otov 120
ainva, mou Aéve pepLKoi, eival onwodnnote Tol 1665,
ToU G ETypagr) 1ag A€et HT1L «avekalviodn» kai iowg
EVVvoEelL «avnyeépBn». T6oo O KUpiwg vaog, 600 Kai 16
iepo, pEpouv NMAovoila Ayloypagpnor, ol Exetl OpWG
KaTaoTpagpn o¢ peyadio Babud and v vypacia. Oi
dyloypagieg nou anopévouv @aivovtal aEldAoyeg. TO
TEUTAO £ival EUAWO. anio. u& wpaieg eikoveg Bulav-
TIVRG TEXVNG. MEoa o& Opoppeq AewpavoBnkeg OAo-
OKAALlOTEG QUAdooovTal TA iepd Aeiyava Thg "Ayiag
Napackeung kai twv Ayviov ‘lyvatiou, KaAAwikou,
Tpupwvog kai Atovuaiou.

Byaivope anod v ékkAnoia kai 1) 'AdeA@n) nou pag
UNOdEXTNKE PE KAAWOUVN KAl OEUVOTNTA, LG 6dNyel
otV aiBouca Unodoxng, yia vl Pag npooepépn Tov
KaOEPWHEVO KaPE Kal 1O AoukoUut, TIoU cuvodeUoV-
Tat anod dpooepod vepd. 'EdD pag tnodéxetal 11 ‘Hyou-
Hévn NG Movrg, 'AvBouoa, Hid HeCOKOTIN YUVAIKA PE
YAUKIO Kai KOAWOUVATN Qwvi Kal LE Jd popen Bi-
BAKN, Aég kal Bynke anod kanowa Bulavivn ayloypa-

Un joli batiment comportant les chambres d’accucil, les
ateliers des Sceurs et leurs nouvelles cellules, se trouve
au coté Est du Monastere.

donnent I'image d’un ordre et d'une proprete exem-
plaire.

Nous entrons dans I'église et constatons qu’il s'agit
d'un ancien batiment. Si sa construction ne remonte
pas au Xlle siecle, comme prétendent certains, elle est
sirement de 1665, selon une plaquette qui nous dit
qu'elle fut «restaurée» sinon construite. Tant I'église
proprement dite que le sanctuaire portent plusieurs
fresques qui sont assez abimées par I'humidité. Les
fresques restantes sont assez importantes. L'iconos-
tase est en bois, simple, avec de belles icones d'art
byzantin. Dans de beaux reliquaires, tout sculptés,
sont gardées les reliques de Sainte-Paraskevi, et des
Saints Ignace, Kallinikos, Tryphon et Dionyssios.

Nous sortons de I'église et la Sceur qui nous a ac-
cueillis avec bonté et modestie, nous conduit a la salle
d’'accueil pour nous offrir le café traditionnel et le lou-
coum accompagnés d’'un verre d'eau fraiche. Ici, la
Mére Supérieure du Monastére, Anthoussa. une
femme d’age moyen, avec une voix douce pleine de
bonté et un visage bibligue sorti d'une fresque byzan-
tine, vient nous accueillir. Nous avons eu beaucoup de
mal a la faire sortir de sa modestie et nous raconter un
peu I'ceuvre qu'elle a accomplie avec les autres Sceurs
il y a quinze ans.

Lorsqu’'en 1959 Sceur Anthoussa — dont le nom
civil est Fotoula Manda — arriva au Monastére avec
cing ou six jeunes filles de son village natal, Arachova,
et de Lévadia, elle ne trouva que des ruines. Infatiga-
bles, avec I'aide de la sainte Métropole de Thebes et de
Lévadia, du Commandant Militaire de Thébes et des
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habitants de la region, elles travatillérent et transforme-
rent littéralement le Monastére. Elle s’occupent encore
de I'embellissement des anciens batiments et de la
construction de nouveaux. Ainsi elles sont parvenues a
créer un endroit convenable pour dormir et offrir aux
visiteurs un accueil confortable. A noter que le Monas-
tére est maintenant raccorde au réseau de | OTE pour
le téléphone et de la DEH pour le courant électrique.

A la fin de notre discussion, nous passons, dans la
salle a coté ou sont exposés des ouvrages faits a la
main. Des broderies, des tricots, des tissus au metier et
des petites icones, tous des ceuvres des Sceurs. Il y a
encore, d'autres objets sculptés, des faux bijoux et di-
vers articles dont la vente est une source de revenu
pour le Monastere.

L'autre partie de cette alle comporte gquetques
chambres assez confortables ou les visiteurs peuvent
passer la nuit dans certains cas. Au-dessous de ces
chambres, il y a une petite chapelle ou les sceurs disent
la messe surtout les jours et les nuits d hiver lorsquil
fait froid.

Nous sortons de nouveau dans la cour intérieure.
Au-dessous de I'église d’Evanguelistria, il y a la crypte
de Aghia Trias qui communique par un couloir étroit et
une ouverture encore plus étroite avec une catacombe
humide et obscure. Cette crypte fut le refuge des habi-
tants de la région et I'«école secrete» pendant I'occu-
pation turque. La tradition porte comme protecteurs
du Monastére, les Capitaines Androutsos, Diakos et
Karaiskakis. Pourtant c'est un fait que le Monastére
d’Evanguelistria a beaucoup aidé materiellement et
moralement la lutte sacrée pour la libération de la na-
tion du joug des turcs. Aussi, au cours des annees
difficiles de I'occupation italo-allemande, le Monastére
a beaucoup assisté les combattantstgrecs et leurs al-
liés, dont plusieurs furent hospitalisés et soignés tan-
dis qu’'il en aidait d'autres a fuir au Moyen Orient. Le
Commandant Supérieur des Forces Alliées, le Maré-
chal Alexander, a adressé lui-méme une lettre de re-
merciements au Monastéere pour |'aide apportée aux
soldats du Commonwealth Britannique.

Nous suivons maintenant la Sceur Agnés qui nous
conduit a I'<Archondariki». C'est un petit appartement

A

L’eau coule en abondance d’une fontaine en pierre.

ATTO i TrETpIvn Bpoon TpExer poTEPO VEPO.
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@ia. M& duokoAia TV KATapePVouE va UTIEPVIKION TH
LeTploppoolvn TNG Kai va pag HIAHoN Yia TO TEPACTIO
£gpyo ToU Exel EruteAéoel padl pé Tig AAAeg 'ASEAPEG
HEoa o 15 xpovia.

“Otav 10 1959 1] 'AdeA@n 'AvBouoa — Katdl KOOHOoV
dwTtoUAa Mavta - pBe otdo MovaoTtnpl pé névte 1j €81
komnéANeg amno 1NV natpida g v ‘Apdxwpa kai and
mv ABadid, Bpnke ta@ navia épeima. Me v akatd-
BANTN £pyacia Toug Kat e TNV PorBela g iepag Mn-
TpoTOAEWG ONPOV Kai Aepadeiag. Tol ITPATIWTIKOU
AlolknTol OnROV Kal TOV KATOIK®V TNG NEPLOXNG, HE-
TAUOPPpWoav KUpPloAEKTIKG TO Movaotrpl Kai £€§ako-
AouBoUv AKOUN TOV EEWPAICHO TOV TAAIDV KTIOHATWV
Kal TRV avéyepot Kawvoupywy. "ETal kai ol idieg armo-
KTOUV pid avBpwruvn dapovr, AAAG Kat otoUug &rt-
OKENMTEG MPooPpépouv UG Gvetn @lho&evia. MNpénel
£8w va onueiowpe, 611 TO Movaotpt elval ano kapod
ouvdedepévo P 10 diktuo ToU OTE yia 6 TNAEPWvVo
kai g AEH yi1d 16 peupa.

310 TENOG TG CUVOMIAiag pag HE v ‘Hyoupevn.
nepvape oth dmAavi] aiBouca, ol eival 1) €kBeon
Xewpotexvnudtwy. Kevinuara, mAexktad, 09pavta kai ui-
KPEG eikdveg, elval Ta Epya TV "ABEAPOV. 'YRIApXouv
Akoun éva owpd EUAlva Aavrtikeipeva, YeudoKooun-
Hota kai GAAa €idn, molU and Trv TWANoT Toug EXEL
kdarnotwo €¢codo 10 Movaotrpl.

To UmdéAono TURNa alTnNg THG NTépuyag TO Kata-
AauBdvouv pepika Gveta dwupdtia yid ) glloevia
E£TUOKENTWV O eidlkEg Mepmtwoelg. Katw and auvta
Undpxel Eva pkpd TApekKANot yid Tig "'AkoAoubieg
Twv Movaxwv, Kuping Tig KpUeq NUEPEG Kal VUXTEG
TOU XELHWVA.

Byaivopue mAAL OV €0WTEPIKT QUAN. Katw ano
Vv ékkAnoia NG EvayyeAotpiag Undpxet | kpurm
g ‘Ayviag Tpiddog. M’ éva otevo diddpopo ki Eva
AKOUN MO OTEVO GVOLYHA CUYKOIVWVETL HE G BeUTEPN
KATAKOMPY), Uypr] Kal OAookoéTelvn. AUTI 1) KpUTmn
fitav T KaTaguUylo TWV KAToikwv THG MEPIOYXNG Kai TO
«KpUPO OXOAELD» OTA Xpévia TRG ToupKokpatiag. 'H
napadoon PAAICTA QEPVEL OAV NPOCTATEG ToU Mova-
ompol Toug Karnetavaioug 'Avdpoutco, Aldko kai
Kapaiokakn. Elvat mavtwg yeyovog, 6Tt 10 Movaotnpt
NG Evayyehotpiag BorBnoe UAIKA kal ABka TOV iepd
ayova yia v aneleuBépwon ToU €Bvoug amd ToOV
TOUPKIKO Tuyd. 'ANAG Kai oTd SUCKOAQ Xpovia TNg
itaho-yepUaVIKNG KaToxng, 10 MovaotnplL cuunapa-
oT1d6nke otolg ENANVEG AYWVIOTEG Kal OTOUG CUPMA-
X0UG TWwV, MOAAOUG amnod Toug omoioug MePLEBAAPE Kai
Borienoe va diaguyouv ot Méon 'AvatoAr. ‘'O "Avw-
TAT0G HAAIOTA AOIKNTNG TWV ZUMHAXIKOV AUVAREWY
Z1patapyng AReEavtep E0TEIAE EIDIKO £UXAPLOTAPLO
£yypago otdo Movaotipt yid 1 Bonbeia nmou npoo-
Ppepe OTOUG OTPaTIWTEG TAG Bpetavvikng KowvorneAt-
Teiaq.

"A¢ akohouBnowpe Ouwg TNV adeAgrn "Ayvr, mnou
pGg 6dnyel oo « Apyoviapiki». Eivat éva pikpo da-
HEPLONA, BUTIKA TNG EKKANCIAG, OAOPWTELVO, LE wpdIa
grumAa, nepipnua ApaxwBiTika xoAld. wpaldtateg
0QavTtég koupTiveg, &va Baupdolo MOAUPWTO, HIa
SpopepTn naid Adduna, pida pikpn BRA6NKN... Elval 10
SIOPEPIOPC TIOU TIOpaXWPEITAl oTdv Agomorn, étav
£pxetal otdo MovaotnpL

AinAa o1d «Apxovrapikl» gival 6 «Moukaviag».
Mpokertar yi@ £va SwpATIO HE BOAWT OTEYN OAv
TpoUAO EKKANOIQG, MOU OTeYQlel Evav ECTGUPWHEVO.
‘O oTaupog eival oTepewpéEVog NAvw O €va cwpo TiE-
TPEG Kai TO cUvoho BéAeL va Bupion toOv NoAyoba. 'O
MoukavTtég, ouppwva pé v napadoon, fitav évag




a I'Ouest de I'église, plein de lumiére, avec de beaux
meubles, des tapis fameux d’Arachova, de beaux ri-
deaux tissés au métier, un lustre superbe, une belle
lampe ancienne, une petite bibliothéque... C'est I'ap-
partement mis & la disposition de I'Evéque lorsqu’il
rend visite au Monastére.

Prés de I'«Archondariki» se trouve ce qu on appelle
le «Moukandas». Il s’agit d’'une chambre avec un toit
en voilte comme celui de I'église, ou est garde un
Christ crucifié. La croix est fixée dans un tas de pierres
et I'ensemble nous rappelle le crucifiement. Moukan-
das, selon la tradition, fut un Pacha Turc qui, en 1687
devait occuper le Monastére. Mais, la Sainte-Vierge
I'en empécha en enterrant tous ses soldats dans une
ouverture qu’elle a faite a la terre. Moukandas lui-
méme, devint chrétien, se retira au Monastére et devint
par la suite Hégumeéne. 1l dépensa toute sa fortune a la
restauration du Monastére et a des ceuvres de chariteé.

L’Archondariki a une deuxiéme sortie vers le Sud
qui nous conduit au jardin du Monastere; plein de ro-
ses et de toutes sortes de fleurs, ce jardin est entretenu
avec beaucoup de godt. Un passage dallé traverse en
biais le jardin et aboutit un peu plus haut a un deu-
xiéme lieu de crucifiement, «Golgotha» plus grand que
celui de Moukandas.

En descendant, nous nous trouvons devant la cha-
pelle de Saint-Georges, un batiment assez récent sur
lequel on peut dire qu’il fut construit aprés la Révolu-
tion de 1821. Il y a une légende liée a sa construction
que les habitants de la région aiment bien raconter.

Derriére la petite chapelle de Saint-Georges, il y a
I'ancienne entrée du Monastére. Nous descendons les
quelques marches et buvons de I'eau qui sort en abon-
dance d’une fontaine en pierre. A notre gauche, nous
voyons le grand batiment a deux étages qui nous avait
tant impressionné au déebut. Au rez-de-chaussée, il y a
les grandes salles d’accueil ou les visiteurs sont hé-
bergés en commun, c’est-a-dire de grands dortoirs
avec des lits en rang, une grande salle 8 manger avec
des tables et des sieges en ciment, des lieux d'usage
commun etc.

Nous revenons a la cour intérieure pour visiter le
premier étage de ce batiment qui comporte vers le
Nord, la cuisine et la salle 8 manger des Sceurs ainsi
qu’une salle a manger pour les invités. Le reste du
batiment comporte les ateliers ou les soeurs travaillent
les tapis d’Arachova au métier ou bien brodent, trico-
tent et préparent d’autres ouvrages.

Des nouvelles cellules pour les Sceurs et la Mére
Supérieure sont en construction a I'étage supérieur.
Ce sont de belles chambres pleines de lumiére, des
planchers en bois. des armoires encastrées et des sal-
les de bain particuliéres, qui rendent la vie des Sceurs
plus humaine. Dans tous les cas, ce batiment est fait
selon un plan architectural trés beau et sa construction
est tres soignée. Il a colté cher naturellement, et il
n‘est pas encore terminé. Mais, avec le travail des
Soeurs et I'aide des fidéles on espére finir le tout.

Ici se termine notre visite du Monastére. Si nous
avons encore le temps, nous pouvons accepter I'invita-
tion de la Soeur Supérieure de partager leur modeste
repas qu’elle nous offre avec empressement.

Avant de partir, nous remercions la Mére Supé-
rieure pour son accueil chaleureux et sa sincére hospi-
talit¢ et la félicitons encore une fois pour tout ce
gu'elle a réalisé et continue encore a faire dans ce
Monastére. Quant a nous, nous partons particuliére-
ment satisfaits, car notre excursion a été trés agréable.

ToUpkog Macdag, noU ota 1687 npbe va katahapn 1o
Movaotrpl. H MNavayia opwg 1oV Epnédioe, 8apovrag
ToUG OTPATIWTEG TOU O Eva XAoua, mou dvolge oTh yij.
‘O dlog 6 Moukavtag £€ylve XploTiavog, EUEIVE oav
Movaxog oto Movaothpt kai apyotepa £yive Hyou-
pevog. “OAn Tou TNV meploucia TNV dIEBe0E YiaG TNV
avakaivion tou Movaotnpou kai ayaBoepyeg mpa-
Eew.

TO "Apxovrapiki €xet pa devtepn ££odo Mpog Ta
voTia, ol pag 6dnyetl otov knrno 1o Movaotnplou.
leparog pe TpavtdpuAla kai KaBe Aoyng Aouhou dua,
O KNTOG £lval PPOVTIOUEVOG UE AETMITOUEPELA KAi KO-
Aawobnoia. "Eva NAaKOOTpwTO HovonaTtt Tov dlaoxilel
dud-Tpelg popeg AoEQ Kal TeAewwvel Aiyo Tud YnAd o
£€va deutepo «oAyoBa», O peydAov ano 16v Mou-
KavTa.

KateBaivovtag art’ 16v MoAyoBa BptokopacTte EEw
and 10 napekkAnol Tou "Ayiou Mewpyiou, &va Ktiopa
OXt Kai oAU TaALO, APOoU PaiveTal va Exn aveyepdn
peTd TV ‘Emavactaon 1ol 1821. MNa v avéyepon
Tou UNdpxeL Kai OXeTIKOG BpUA0G, ToU TOV dinyouvral
ol KAToKOoL THG NEPLOXNG.

Niow ano 16 €ékkAnodkt Tob "Ayiou Mewpyiou UTdp-
Xel N oA gicodog TG Movng. KateBaivope ta Aiya
okaAid kai dpocilopacTte UE 1O vepod TG Bpuong. nol
Tpéxet Gpbovo anod Eva NETpivo Kpouvo. Aplotepd
Hag EXOHE TO HEYAAO SWPOYPO KIiplo, ToU PAG EVIU-
NMwoiace otV apxn. 210 iooyeld Tou UNdpxouv oi Ee-
VVEG YIA TNV Opadikn ¢phogevia EMOoKenTwy. AnAadn
peyAAa UnvodwHATIO HE CEPEG KPERATIOV. HIA |E-
YaAn tpanelapia pe TopevIEvia Tpanéfla kai KabBi-
opaTa, KovOXpnoTot XWPol KATL

Zavayupvape oIV £0WTEPLKT QUAN, yia va en-
oKepBoupuEe TOV MPQLTO OPOPO TOU idiou kTIpiou. Mepr-
AapBaver mpog Boppdv TNV kouliva kai tnv Tpanela-
pia twv Movaxov, kabwg Kai id tpanelapia yia Toug
NPookekANuévoug. H UnéAhoum nrépuya oteydlel ta
epyactnpia tov Movaxwv, ériou Ugaivouv Ta "Apaxw-
BiTika xoAld OTOV APYOAELD 1) QTIAXVOUV TA KEVIN-
pata, Ta MAEKTA Kai 1d GAAa XEPOTEXVANATA.

210V Endvw 6poQo yivovTal TG KalvoUupyla KEA
Tov Movaxwv kai NG ‘Hyoupévng. MNpokeltal yua
opoppa Qwrelva dwudatia, g EUAlva natwpata, év-
TOIXIOHEVA VIOUAAIIa Kai ATOMIKA AouTpd, mpdyuata
rnou 8a kavouv o avBpwruvn T diaBiwon twv Mova-
Xwv. Navtwg 6Ao auTod 1O KTiplo EXeL TOAU WPALO apxi-
TEKTOVIKO OXEDIO KAl 1] KATAOKEUT) TOU £ival MOoAU &rt-
HEATIHEVN. ZT0iXI0E BEPRALA AKPIRA KAi AKOUN BEV EXEL
tehewoel. 'H 'Hyoupévn Opwg eival aictodon. Mg v
epyaoia Tov Movaxwv kai v Bonbeia twv rmotwy,
6Aa Ba yivouv.

'EdW teAeiwoe N Eevaynor pag oToug Xwpoug Tou
Movaotnpiou. "Av dev Blalbpacte, ynopolue va de-
xBoupe TV MPOoKANon TNG Hyoupévng va polpa-
o0Boupe TO MTO YEUHA TV Movaxwv, nou npoBupa 6a
HAG MAPAXwWPENOOUV.

Npiv @Uywpe, euxaplotolpe THv "Hyoupgvn yia
Vv Bepun Unodoyn kai v adoAn pihogevia TG Kai
TNV ouyxXaipope GAAN pId popad Yia 60a ENETENECE Kai
EruTeAEl AKOUN ¢ auToO TO0 Movaotipt "Oco yia pag,
PpeUyoue ikavorompuévor. 'H ékdpopn pag a&ile npa-
YHOATIKA TOV KOTO.
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QUI EST QUI
A
ASPRA SPITIA

(suite de la page 36)

freres et de ses soeurs, des manifestations sociales et des
fétes, comme par exemple, des fiangailles, un mariage, la
féte de Paques...

— Votre vie sociale comment est-elle actuellement?

— Elle est réservée. Mon épouse est un peu difficile et
hésitante devant les nombreuses relations.

— Que faites-vous en dehors de votre travail?

— Rien d'important. J'aide un peu mes enfants dans
leurs devoirs, je moccupe de mon jardin et je vais rarement
au café. Je sors un peu avec mon épouse pour faire une
promenade et parfois nous allons dans une taverne avec des
amis. Le soir je regarde la télévision, bien que les bons pro-
grammes soient rares.

— Et maintenant une guestion personnelle: Quels sont
vos projets d'avenir, M. Migas, et quel est votre réve?

— Mes enfants et leur avenir. S'ils aiment I'école et ter-
minent le Gymnase ce serait bien. Mais, s'ils ne l'aiment
pas? C'est pour cette raison qu’a mon avis. il devient impéra-
tif de créer une Ecole Technique a Aspra Spitia. C'est la
préoccupation de plusieurs parents je suppose. Les enfants
sont nombreux et, avec ceux des villages voisins, ils pour-
raient former un nombre important d'éléves pour 3 ou 4 ans
d'enseignement & cette Ecole Technique. Je crois qu'il serait
bon de faire un etfort dans ce domaine.

— Et une derniére question: Avez-vous une voiture
M. Migas?

— Non, ni ne pense en avoir une. Car Nnous NOUs som-
mes bien habitués sans voiture, et avec le coit de la vie ac-
tuel, nous arrivons juste a joindre les deux bouts. Méme si
nous arrivons & épargner, nous avons une fille dont il nous
faut dés maintenant prévoir I'avenir.
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OPIZONTIA
1. "Exet BAAel pEYGAO PMEAD OTO KEPAAL TOU...
2. Kai kel paxeg dieayovtal... — "Exouv kai Ta EwkAnola.
3. NoAn Thg Itahiag — Kai &AAn thg MaAAiag.
4. BUpa évappoviopol (avtiotp.) — FOAMKO CUPQWVO —
“ONO ... TPEXEL
5. KmTiki aviwvupia — Mia ovopacia Tou 0geikou XQAKOU
- "ApBpo.
6. EUBUTMG f kai apepoAnyia — AUTa dév Tpwyovial (ka-
6ap.).
7. To anolnTaue mo noAl 1o kahokaipt.
8. "AvagépeTal kai oTo aipa — ‘AvernfupnTog ... aonacpuoég.
9. "Otav avTioTpagi, UNapxel — Katd kavova gival mhivn -
A&v yivetal oT0 vepo.
10. MoAU &Eunvog — Byaivel KL auTh P& Yngogopia.
11. Eldog kage — Béhog 1 kai TOE0 (pia ano 1ig dud ypa-
PEQ).
12. 'H kataywyr Tol avBpwrou — "AVa@opIKi QvIwvUHia.
KAGETA

1. Agv koupaZetal kaBéAou, yid va gnon - Eival ki auti]
Ha Inpid, aAAG ... Gpwvn.
. ToU 6pou 1 Tou 6poug — 'O kapTog NG TPWYETAL
"AVaUKTIKO — ZUpQpWva TIoU NPoKaAouv ¢opo.
. «Bpifke 1 vO@n T6 ... miow an’ v nopta» (napowia) —
Eival kai 0 Mwywv.
AOKOG, OTH YEVIKE — 'O MANBUVTIKOG TOU 7 Opt{oVvT.
. Amm\aoctalépevo onuaivel akplpag — ‘Erukivouvn AoBE-
vela.
. Suvdeopog, ot dnuotiki — ‘O "OBENAOG TOU Opeilel TH
HOUGCLKN TOU.
8. Aépua veoyevvntou EAaglol — Nnoi g ‘Qkeaviag.
9. Zévo xpuoagl — TKomoOg Toug 1) GopaAeia Thg Unaigpou
(apxika) — "Opowa oUUPWva.
10. Eidog MOUCIKAG OuvBécewqg — 'ACXOANQ XElpoupYou
(mAn®.).
11. Tuvaikeio dvopa — Qupilet maikvidt 1 ... Gpaopa.
12. Eidog oTtpoyyuhol tayiou — Tpwel pouxa.

Souln Kouton G/EM

AYZH TOY NPOHIOYMENOY

OPIZONTIA

1. EMBAZ - IAEM 2. AAIZ - AKAIA 3. HPA - ATOMON
4. TNOMONA 5. NANAAMATOP 6. H POH - IKANA 7. PIZ -
SKI 8. AT (TA) - OKA - ETI 9. EAPI - ETOA 10. OZA - AP-
NHZH.

KAOETA

1. EAH - NHPA 2. MAPFAPITES 3. BIANNOX - AA 4. AX -
QAH - OP 5. AMA - 3IKIA 6. ATOMIKA 7. ZKONAKI - EN
8. NAMATA - ETH 9. EIO - QNHTOZ 10. MANAPA - IAH.
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Kodlavn, pepikn drroyn.

AL TR LA

Kozani, vue partielle.




